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Continens Grammaticalem explicationem 564. Verſiculo- 
| rum ex Libro PS ALM OK um, & 546. Verſiculorum ex 
cæteris libris VER TERIS TESTAMENTI: In quibus 
omnes Radices purè Hebraicæ Veteris Teſtamenti, cum 
nonnullis Radicibus Chaldaicis (occurrentibus tamen in 
libris Hebraicis) in veniuntur: & in hac CLAVE reſeran- 


| | tur, & quxta Grammaticas regulas, reſolvuntur, & expli- 
* cantur. 
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Chriſtiano Lectori S. 


to, de cujus Ortu, Methodo, ac Ordine, me, etiam ac tua in-| 


I N lucem, uſu mque communem hanc Clavem Lingue Sanctæ emit- 


tereſt, candide Lector, ut paucis hic agam. 

Eruditiſſimus ille vir Tohannes Leuſden, Linguæ Sanctæ in Aca- 
demii Ultrajectinà Profeſſor ordinarius, Pſalterium Hebraicum edi- 
dit: in qua editione 564. verſiculos Stellulis notavit; in quibus om- 
nes voces Pſalmorum inveniuntur : & Radices ufitatiores 1184. & 
fini Pſalterii adjecit Catalogum 546. verſiculorum; quibus cæteræ 
683. Radices inuſitatiores, cum nonnullis Radicibus Chaldaicis 
(occurrentibus tamen in libris Hebraicis) inveſtigari poterunt. Qui 
igitur bene enucleayerit hos annotatos verficulos , noverit omnes 
Radices pure Hebraicas V. Teft. quæ ſecundum Buxtorfii Lexicon 
ſunt 1867. Illud opus quantum mihi placuit! nam facile percipie- 
bam quod brevioris eſſet operis hos verficulos abſolvere, & voces 


in eis contentas memoriæ mandare, quam partem viceſimam V. 


Teſt. perlegere; & quanto adjumento eſſent ad integra Biblia intel- 
ligenda. Sed è contra difficillimum eſſet hos verſiculos addiſcere, 
& voces in eis contentas memoriæ mandare; propter ſubinde in quo- 
vis verſiculo, voces occurrentes, quæ tædio lectorem afficerent ſigni- 
ficationes earum in Lexico inveſtigare, eas inquirere, & exſcribere; 
quod tamen faciendum eſt iis, qui genuinam vocum Hebraicarum 
cognitionem expiſcari cupiunt. 

Ut tandem Tyrones, à tam moleſta Radicum inveſtigatione, libe- 
rarem, de ſcribendo hanc Praxin vel Clavem cogitavi; quæ Radices 
Vet. Teſt. non Alphabetice, ſed ſecundum ordinem horum verſiculo- 
rum annotatorum reſeraret, & reſolveret. 

Primam cogitandi de hac Clave occaſionem mihi injecit Bythneri 
Lyra Prophetica in librum Pſalmorum, opus præſtantiſſimum, & 
valde laudandum, & ad pleniorem ſacri textiis Hebraici Pſalmorum 
intelligentiam, utiliſſimum; ad hos, tamen, annotatos verſiculos le- 
gendos, & abſolvendos, nihilo,? \ communibus Lexicis differens : Nam 
quamvis ad calcem illius operis, catalogum horum verſiculorum ex- 
hibeat, & Lectorem admoneat, quod breviori temporis intercape- 
dine, addiſci poſſint, quam pars quarta Pſalterii perlegi; tamen in 
vocum explicatione, ſequitur ordinem Pſalmorum, non horum ver- 
ſiculorum: Ergo fi quis hoc verſiculos, Bythneri Lyre adjumento, 
addiſcere vellet; vocum explicationem, in propriis ſuis locis, non 
inveniret; ſed debet voces in Indice al phabetico ad finem libri ad- 
dito, inveſtigare, & tum ad Numerum, ubi talis vox explicatur, 


refertur; quod idem eſt, ac fi Buxtorfii, aliorumque Lexico, ute- 


retur. 5 
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Ut ergo hi verſiculi facile perlegerentur, & intelligerentur, & ne 
difficultas vocum novarum ſæpe occurrentium Tyrones ab illorum 
lectione abſterreret, hanc praxin in illos ſcripſi; & illam voco Cla- 
vem Lingue Sante, qui inſtar clavis Textum recludit & reſerat, & 
introitum parat ad ſenſum Textùs Hebraici bene intelligendum; de 
cujus operis Methodo ac Ordine, Lector, hæc tene. 

Primo, originalem textum Hebraicum curi ſpeciali, & nitidiſſimis 
characteribus, edidi. = 

Secunds, ut non ſolùm eos qui vocalis Magiſtri opera utuntur , 


alacriores in hoc ſtudio reddam , verumetiam qui mutos adire co- 


guntur, adjuyarem, characteribus Hebræis illicò ſubjunxi lectionem 
literis Latinis expreſſam, communi pronunciatione Grammaticorum 
retentà, ſola litera y excepta, de qua inter eos admodum lis eſt. 
Tertibo, Verfionem Latinam addidi, non elegantem, ſed literalem, 
exactè, quantum potui, originali textui Hebraico reſpondentem. 
Quarto, vocum omnium & fingularum , imo minutiſſimarum 
Grammaticalem reſolutionem & explicationem exhibui, & non tan- 
tum Conjugationes, ut Kal, & Niphal, Piel. &c. & Tempora, ut Præt. 
vel Fut. expoſui, ſed etiam perſonas, numeros, genera, & nominum 
formas ſimplices ſcil. ſeu abſolutas, & contractas, ſeu in Regimine; 
cum verborum & nominum præfixis & affixis, prout in textu le- 
guntur, non tantùm deſcripſi, & interpretatus ſum ; ſed & ad ana- 
logiam Grammaticalem reſolvi & explicavi; & locos ubi hæc vel il- 


la vox Hebræa in libro, capite vel Pſalmo facri textiis legitur, no- 


tavi. Atque ſic, eodem planè modo Hebrææ voces explicantur, ac fi 
præceptor quis diſcipulis ſuis explicationem & grammaticalem infle- 


ctionem, viva voce dictitaret. 


Quinto, non tantum voces Hebræas, que in his verſiculis annota- 
tis occurrunt, regulares & irregulares ita hie Grammatice reſolvi, & 
ad Radices ſuas proprias reduxi; verumetiam præterea, vocum He- 
braicarum fignificationes, expoſitiones ex optimis Grammaticis & 
Lexicographis deduxi; Sed præcipuè è Clar. noſtro Gulielmo Robert- 


ſono, à cujus præclaro Linguæ Santte Theſauro, ferè in omnibus 


locis vocum Hebraicarum expoſitiones deſcripſi; Sed non fine dili-| 
genti Pagnini, Merceri, Cevalleru, Buxtorſii, Schindleri, Castelli, 
Bythneri, Leuſdenii, aliorumque Lexicographorum collatione , & 


a cujus laboribus multa, obſervatione digna, ad faciliorem ſacri tex- 


tis, horum verſiculorum annotatorum intelligentiam , pertinentia 
tranſcripſi. Etiam nonnulla ex {ric Clave Scripture, & Ravanelli| 


Bibliothecd Sacra decerpſi; parcè tamen, ne in immenſum creſcat 
hoc opus. Szpe varias ſignificationes vocum hebraicarum ex antiquis 


Orientalibus verſion: bus, præſertim & Paraphra/iChaldaici confirma- 
vi: ut & voces Græcas vocibus Hebræis reſpondentes ex Lxx11. Inter- 
pretum verſione addidi. Etiam multas Radices inufitatas, Cl. Hot. 


ingeri Eiymologici Orientalis aliorumque ope, ex aliis Linguis vici- 


nis, & præcipuè ab Arabica reſtitui. Et ne Lectoris animus Hebra- 
iſmi tædio afficiatur, nonnullas Obſeryationes Philologicas, & Anti- 
quitates Sacras ac profanas inſperſi, quas ex optimis Philologis & 
Commentatoribus collegi. Nam ingenuè fateor, me, in condendo hoc 
opere, omnia ferè ab aliis Lexicographis, Philologis, & Commentato- 
ribus ad verbum tranſcripſiſſe; & nil niſi Methodum & Ordinem mi- 
hi deberi, ſed ea crede mihi; benigne Lector, non ſine magno, ne di- 
cam indefeſſo labore. | | 


| Sexto, 


FAAFATLEFED. 

| Sexts, ne aliquid huic operi deefſet, quod quovis modo cognitio- 
nem Linguæ Hebrææ promovere poſſet, voces ſynony mas & con- 
trarias diligenter notavi; quod ad perfectiorem vocum ullius Linguæ 
intelligentiam, multum conducere, ab omnibus conceditur. At in 
vocum ſynonymarum notatione, ſi voces non idem plane forte no- 
tent, ſunt tamen valde affines: & diſtinctiones ex Criticorum obſer- 
vationibus, {expe notavi. 


Septimo, magno tædio & Labore meo, & cum tuo (ſpero Lector) 
fructu, voces ſimilis ſoni, & fimilibus Literis conſcriptas in Tabu- 


lis ad latus dextrum notavi; ut uno quaſi ictu oculi differentias in- 


tueri poſſis; ut fi poſſibile eſſet, memoriæ imprimerentur. Nam 


|fimilitudine ſoni & Literarum, ſepe Tyrones in errorem inducun-| 


tur, & unam vocem pro alia accipiunt, ut expertus ſcio. 
Denique, Indices neceſſarios ad calcem operis adjeci. Hæc ſunt, 
benigne Lector, quæ te, de Methodo ac b hujus operis moni- 
tum velim. 

Et nunc ad hujus Clavis Le&tionem omnes invito ; quæ hanc, vel 
illam Religionem minime afficiens, inſerviet cujuſyis profeſſionis 
hominibus, etiam nationis, modo linguam Latinam noverint. Vitavi 
enim ea, pro virili, que aliis alterius profeſſionis offendiculo eſſe 
poſſent ullo modo; mea enim intentio non eſt in hac Clave Theolo- 
giam docere, ſed faciliorem viam perveniendi ad literalem linguæ 
Hlebrææ Vet. Teftamenti cognitionem demonſtrare; Ut unuſquiſ⸗ 
que yolens perlegere Vet. Teſt. in lingua originali, ad latus ponat 


—_—_— 


| [hanc Clavem, & difficultates, que paſſim occurrant, in ea ſolutas vi- 


deat. Et quamvis Originalis Textus Hebraicus a multis, imo Theo- 
logis ( proh dolor) negligatur, quia olim propter moleſtiam, ejus le- 
ctione fuerunt abſterriti, hujus Clavis ope, (quæ difficultates amo- 


— 


vet) ſpero ad divina ( quia πσπα¹ννα) oracula, in originali textu He. 


braico, legenda incitarentur: & non ab humanis verſionibus, ſed ab 
ipſius Dei verbis, per Moſer, & Prophetas, deſcriptis, & nobis in 
originali textu Hebraico, patefactis, ſcaturientes exinde, quinetiam 
ſalutares aquas exhaurirent. 

Sed non opus eſt ut Sacrarum Scripturarum ſtudium in linguis ori- 
ginalibus commendem; adeo vera ſemper manet illa trita, & ab 
omnibus ni fallor, conceſſa ſententia : 

Dulciiis ex ipſo fonte bibuntur aque. 1 
Multo minus, ſpero, Chriſtiane Lector, opus erit, ut te, ad ſacrarum 


Literarum ſtudium horter: Nonne ad Chriſtianum Lectorem : 
Joh. v. 39. 


(cribo? cujus auribus Salvatoris noſtri verba ſemper inſonent, E. 
A 725 agp, N C tow of puapTupiay We tus. Scrutamini Scripturas, &y 
ule ſunt que teſtantur de me: de illo, qui cum æternus filius Dei 
|lopern@-> wales ab omni æternitate beatus, & in forma Dei fit, formam 
ſervi aſſumpſit; & pro nobis peccatoribus, & æternis iræ Dei ſup- 
pliciis obnoxiis, animam emifit. Ecce amor! Quis talis Magiſtri 
præcepta non obſervaret? quis ſacras paginas diligenter non ſcruta- 
[retur? quæ Magnam Chartam, non Regis terreſtris, ſed cœleſtis ſub- 
ditis ſuis conceſſam, nobis exhibent. In quibus non modo perfectiſ- 
ſimæ vitæ inſtituendæ normæ continentur; ſed etiam ipſius Dei mi- 


ſericordiæ Amneſtiæ hominibus, juſtiſſimas illas leges tranſgredien- 


tibus, conceſſæ. In Sacris Codicibus modo, magnum illud delapf 

hominis redemptionis myſterium continetur; in quod Aπσοh,σ¶u ede 

mR NU Na cuptunt Angeli introſpicerè: & ad nativitatem Chriſti, qui 
b 


TD 


I Pet. 1. 12. 


— 


| 
l 
| 

ö 
il 


—— ——— — ——— —ů 
- > — ne — = — —— 


Job. xxxvi111. 
7. LXX. ay 4- 


* - - * 8 — 


i, e. turmæ 
Angelorum. 


+ Luc. II. 14. 


* Apud Scul- 
fetum Obſer- 
vat. in Mat. & 
Marc. cap. 24. 


r EayAuw illud lætum ſalutis nuntium mundo declarabat; illi 978%2 
4 Tang. 21/1042 Dei hymnum illum cœleſtem pacis & reconciliationis inter De- 
um & homines cantabant : F AZ co vim Seh, & b s uplun, o a 


quotidie diligenti, humilique ſcrutinio inveſtiga, & hac Clave utere, 


| Hebraici Vet. Teſt. nec non Textiis Græci. Nov. Teſt. explicationem 


|viris, pro tua ſingulari munificentia, & ſummo Sacrarum Literarum promovendarum ſtudio, dono offe- 


non med five alterius cujuſcunque Linguz S. Magiſtri commendatione aut approbatione indiget, quum | 


PR FE FAT IO 1 


eb a. Gloria in excel/is Deo, & in terra pax, hominibus bene uo- 
lentia. | 


His igitur, Chriſtiane Lector, ſtudiis incumbe, & Sacros Codices 


ut non modo veſtibulum five exteriorem januam, ſed interiorem 

Sancti, vel Sancti Santtorum aperias. 
Hæc ſunt, quæ te, benigne Lector, hoc tempore ſcire volui. Vale; 

& fi his laboribus meis faveas, propediem pleniorem ſacri Textiis] 


à me expectare fas erit. 


Viro clariſſimo, doctiſſimoquè Nicolao Trotio Armigero, Sereniſſimo 
M. Britanniæ Regi a Conſillis; nec non Provincie Caroline in Ame- 
rica Supremo Cauſarum Judici S. P. D. 2 

i Johannes Gagnier A. M. 


*Lavem tuam Linguæ Sanctæ vere auream, vir honoratiſſime, Typis Academiæ hujus Oxonienſis, 
| tuo juſſu, quantum fieri potuit accurate & nitide ex Autographo tuo, mea curà excuſam remit- 
to; ſimulque totius Academiæ nomine & applauſu gratias refero maximas pro eximio hoc munere, 
quale nuſquam orbis noſter vetus a novo miſſum hactenus vidit ; quodque tu non modo propriis ſump- | 
tibus edendum, ſed & inſuper præcipuis utriuſque Univerſitatis membris, aliiſque per Angliam doctis 
rendum, literis ad me anno ſuperiore datis, juſſiſti. | 
| Methodus à Cl. Joh. Leuſdenio propoſita Anno Dom. 1688. quam in explicando Textu Hebrzo ſe- 
queris, erat quidem utiliſſima, & ad captum Tyronum, præcipuè eorum qui memoria pollent, ſatis ac- 
commodata : quia verd, uti rectè obſervas, moleſtæ admodum Radicum inveſtigationi obnoxia erat, 
idcirco a paucis hactenus cum fructu uſurpata fuit, niſi ab iis qui ad ſingulas voces praxin & analyſin 
Grammaticam adhibuerunt: quod & ego olim propria experientia didici. Opportunè itaque huic dif- 
ficulrati, vir doctiſſime, pro tua ſolertia occurriſti, excogitata hac tua Clave, incredibili labore & in- 
duſtria, miroque artificio elaborata, cujus ope ac beneficio jam in omnes Sacræ Scripturæ Theſauros 
non modd tyronibus, ſed etiam ipſis Magiſtris facilis aditus reſeratur. Ac proinde hæc Manuductio, 


Clavis tua ſe ipſam omnibus, qui illa modo dextrè uſuri ſunt, ſatis ſuperque commendatura ſit; 
aded tu omnia & ſingula quæ ad Grammaticam ſpectant, perpetuà Analyſi, ubique diligenter & ſolidè 
perſequeris & enucleas; quinetiam ſubinde Philologica & Theologica inſpergens doctrinam ſimul, & 
veram in Deum pietatem alis, foves & infinuas. Sicque Grammaticarum minutiarum ſubtili & docta reſo- 
lutione, & explicatione, viam ſternis ad ſublimiora Chriſtianz Religionis Myſteria penetranda, & 
intelligenda. * Seriptura enim, inquiebat inſignis ille Theologus Philippus Melancton, non poteſt in- 
zelligi T heologice, niſi prius intelligatur Grammatice. Atque hæc in vocum, imd literarum cor- 
tice ut plurimim latent recondita, quemadmodum aiunt Magiſtri MN DN TAR ANNA px 
m2 AP 9 pi NY Non eſi in Lege vel una litera, 4 gua non de pendeant mag ni montes. 
Vale vir honoratiſſime, & quæ ſuperſunt, quæque ad pleniorem Textiis Græci Novi Teſt. explicatio- | 


nem promittis, fac ne diutius expectemus; atque ita in bonum Eccleſiæ perinde ac Reipublicæ quam 
diutiffime vive. Dabam Oxoniæ die 23. Julii A. D. 17 19. 


CLAVIS| | 
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Continens Grammaticalem explicationem 564. Verſiculo- 
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LIBER HYMNO RUM, five LAU DV Mu. 


— — 


S 85 Liber. A DD Numeravit, Enumeravit, Recenſuit, Narravit „ Nunciavit; 


— 


Seripſit, Deſcripſit, Notavit, Annotavit rem aliquam. infra Ne 380. Nom. maſc. 
"DD Enumeratio, Recenſio, Enarratio, Catalogus five rerum, five perſonarum It. Bi- 


CO, BSR, Liber, Libellus; Epiſtola, Literæ, quod ſcil. in epiſtolis & libellis res 


enumerentur, recenſeantur & narrentur, ut præſentibus voce, fic abſentibus ſcripto. 
FexOn Scriptura longa aut brevis. Hebræi enim quamlibet Scripturam, in qua aliquid 
deſcribitur, narratur, aut enumeratur, vocant Librum; Sicut Charta sdimiſſioni vo- 


| catur T 122 Deut. 24. 1. ACA dares Libellus repudii Math. 19. 7. & Litere 


Contratis nominantur, pd WD Liber emptioms , Jer. 32. 11. ut & Genealogia 
COIRIMNINMNIMBDO Liber generationum Adam. Gen. 5. Sic vox hie - in N. Teſt. ad 
imitationem vocis Hebraicæ "2D, quæ præter Librum, etiam Catalogum denotat. Ut 


| Math. 1. 1. BiSA@> geber In X ge, Liber generationis Feſu Chriſti. 1. e. Catalogus 


ſeu Genealogia ; quia totus liber non agit de proſapia Chriſti, ſed tantùm pri- 
mum caput, in quo ille catalogus continetur. M22 Volumen: Hebræorum, ut & 


| Latinorum, libri erant Volumina: hinc evolvere librum, apud Ciceronem atque alios. 


Idem eſt revolvere, Livio & Martiali. Ejuſmodi libros etiam nunc in Synagogis vi- 
dere eſt. Grotii Annot. in Luc. c. 4. v. 17. | | 
Tehil-lim] Hymnorum, five Laudum. Ab 999 infra No 20 5. in Pih. 77 Laudare, 


etiam prædicationem boni, & magnæ virtutis. Nom. foem. Heemantic. 1277 Laus 
Laudatio, Collaudatio, Actio laudandi, Gloriatio, Celebratio, Prædicatio. Plural. n 


| Laudes. Rabbini utuntur etiam forma . YM contracts YN Hymni, 
Lauder. Unde Pſalmi Hebræis inſcribuntur 2? 


AT WD Liber Hymnorum, five Lau. 
dum: non qudd nullæ ibi ſunt querelæ, deprecationes, &c. Sed à major! & potiori 
parte, qudd potiſſimum in eis divine, laudes celebrentur, & gratiæ pro acceptis 


beneficijs Deo agantur. Qui titulus ſumptus videtur ex inſcriptione Pſalmi 145. 


MN IN Laut Davidis, qui totus Pſalmus nil niſi laudes Dei recenſet. A Chriſto 


| vocantur 4aapo. Luc. 24. 44. & BiGA@» Ju Luc. 20. 42. ut & A D. Petro Act. x, 
20. à S. Paulo Laaur, de, & 9a; Ephel. 5. 19. Colol. 3. 16. Differunt qi. d & 


VaR Hs. 91 eſt vox generalis, & cant ionem ſignificat: Jans cantum fidium : iu 
verd, cantionem qua Dei laudes voce decantantur. A Græcis, etſi improprie, Liber 
Pſalmorum vocatur v2amegzy; quæ appellatio etiam apud Latinos invaluit. Pro- 
priè autem Pſalterium eſt inſtrumentum muſicum decachordum, ſuperiùs ventrem 


tur, [vide infra infra N ] ad cujus ſonum Plalmi Davidici in Templo decantari 
ſolebant. EO | 


Heman, Idithun, & trees filii Mrah, ſcil. Afir, Elkana, & Abiaſaph. Quanquam de ho- 


rum quibuſdam non immeritò ambigitur, Aſaphò ne conſcripti, an eidem ejuſdemve 
poſteris commiſſi fuerint. Fortaſſe yin n nihil aliud ſignificat quam Pſalmum 


ipfi commiſſum fuiſſe; quomodo Plal. 39. qui Davids efle dicitur, PWV? Iithu- 


traditi, non tamen inſcribantur o, probabile eſt hanc phraſin Authorem deſig- 
nare. Porrd, Pſalmi arzmgga@% a Davide compoſiti ſunt. Id de quibuſdam cer- 
tum eſt, quia ex iſtis Pſal. 2. Davidi adſcribitur, Act. 4. 25. & Pfal. 96. & roy. pa- 
riter. x Chron. [ubi ſupra] De aliis controvertitur. Sed quid med refert, inquit 


Theodor. hujus omnes, an illorum nonnulli, ſint, cium univer ſos Sp. F. afflatu conſeriptos 


fuiſſe compertum ſit: Illud igitur tenendum eſt, & patet, Davidem Spiritu Sancto 
afflatum illos ſcripſiſſe. 2 Sam. 23. 1, 2. Math. 22. 43. Act. 2. 30. Et Chriſtus Luc. 
24. 44. totam ſcripturam diviſit in Legem, Propbetas, & Eſalmos: Nec unquam in Ec- 
cleſia de adi hujus Libri dubitatum eſt. 

Communis opinio ſtatuit Eſdram Prophetam, poſtquam ex captivitate Babylo- 
nica reverſus eſſet, omnes Pſalmos antea diſſipatos, & diſperſos in unum volumen 
hinc inde collegiſſe, & hoc ordine diſpoſuiſſe. | 

Ut Lex Moſaica, fic & Pſalterium Hebraicum eſt aw]ar<xey, 1. e. in quinque diſtri- 
butum hbros: quorum primus comprehendit Pſalmos quadraginta & unum, & clau- 
ditur hiſce vocibus IN] TR amen & amen. Ante pſalmum 42. habentur haz voces 
W MD Liber ſecundus, quia ibi liber ſecundus Pſalterii incipit: hic liber ſecundus 


| | C | | Pſalterii 
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Laudibus extollere, Celebrare, Verbis illuſtrare, ut magnum & inſigne bonum; notat| 
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habens concavum, formi referens Græcorum & majuſculum : & Hebræis 99 voca- 


r ˙ . ]⅛—Ä« —ůili ns t/ 


Vocantur quidem Pſalmi Davidis ſumpta denominatione à majori parte; ſed de- 
cem vulgo Pſalmorum Auctores ftatuuntur, ſc. David, Moſes, Salomon, Ajaph, Ethan, 


——— — FOI = IR jo — —— — | Swi - — = 


ni inſcribitur. Sed cam Pſalmi à Davide conſcripti inſcribantur M David; & Pſ. 
96. 105. & 106. qui ex parte recitantur 1 Chron. 16. & in manus Aſaphi dicantur | 
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PSA L MI 


| Tamus. 


tres literz eidem verſui includuntur : nonnunquam in primo verſu ratio Alphabeti 


verſum. 5 (poſt primam vocem v. 2.) ſecundum : N & 1 verſui 5. includuntur. p omit- 


{immediate ſe mutud ſequuntur. Etiam deeſt verſus incipiens à y. Reliqu verſus in- 


jungere, & ex ſingulis illis duobus unum pſalmum componere : & ut numerus pſal- 


omnes priores octo verſus incipiunt a litera x, octo ſequentes a litera 3, & fic dein- 
ceps uſque ad finem : & proptereaa nonnullis vocatur Magnum Alphabetum Chriſtia- | 


dicetur. (3.) Vocantur cantica aſcenſionts, pro, cantica concluſionts, qudd in fine Sacro- 


—— 


Pſalterii finitur pſalmo 72, qui pſalmus in verſu penultimo etiam deſinit vocibus 
dd o. Ante plalmum 73. habetur W289 "gp Liber tertius, quia ibi liber tertius 
incipit, & finitur Pſalmo 89, qui etiam terminatur vocibus HN RR Pſalmus go. eſt 
initium *Y'27 WD ſibri quarti, & finitur pſalmo 106, cujus finis eſt 07d (BR, 


Tandem ſequitur D Liber quintus, incipiens a pſalmo 107, & finiens ulti-| 


mo pſalmo, qui terminatur voce . nd. Sunt quidam Judæi, qui hanc diviſio- 
nem fecerunt, ſed quando ea facta ſit, vel quinam illi Judæi fuerint, planè igno- 


Apud Hebræos Pſalterium verſus habet 2527. Medius verſus invenitur pſalmo 
78. verſu 36. ubi immediate in Pſalterio Hebraico ante illum verſum habentur he 
voces WADA vn medium libri, quia ille verſus, incipiens a voce ND eſt medius 
verſus totius Pſalterii. | | | 

In numero Pſalmorum inter Latinos, Græcos, & Hebræos fit quædam differen- 
tia : nam pſalgus juxta textum Hebræum undecimus eſt in verſione antiqua Græcà, 
& Vulgata tantùm decimus. Et fic numeri diſcrepant a Pſalmo 10. uſque ad Pſal- 
mum 148. Quia Græci & Latini ſolent pſalmos 9. & 10. nec non 114. & 115. con- 


morum nihilominus eſſet completus, ſolent ſingulos pſalmos, ſcil. 116. & 147. in 
duos pſalmos dividere, nempe 114. qui extendit ſe à v. 1. ad v. 10. Pial. 1 16. ſe- 
cundum Hebr. & 115. qui incipit à v. 10. & pſal. 146. qui extendit ſe à v. x. ad 12. 
Pfal. 147. ſecund. Hebr. & 147. qui incipit à v. 12. atque ita completur numerus 
150. Pſalmorum. He diſcrepantia numeri non tantum in Græcà & Latina verſio- 
ne, ſed etiam in ſcriptis Patrum eſt uſitata, propterea ſcripta Patrum legentibus 


— 


hoc obſervandum eſt, ne vel malè pſalmos à Patribus eſſe citatos, vel vitium Ty- 


pographi eſſe arbitrentur. Pariter Syri conjungunt (non quidem Pal. 9 & 10. cum 
Grzcis, ſed) Pſal. 114 & 115. ipſique, ut numerum 150 Plalmorum adimpleant, 
Pal. 147. in duos dividunt. 


Codices authentici numerant Pſalmos 150. Pſalmus 151. quem addunt Græci, 


Syri, Arabes & Ethiopes tanquam à Davide confectum poſt Goliam interfectum, 
nec weAoro ſuavem illum ſpirat, nec in Canonem Sacrum unquam receptus eſt. 


Dantur ſeptem Pſalmi, illuſtria argumenta continentes, qui ſecundum Alphabeti 


ſeriem ſunt diſpoſiti, ſcil. 25. 34. 37- 111. II2. 119. 145. procul dubio hoc factum 


eſt ut facilius memoriæ imprimerentur, & impreſſi tenacius inhærerent. Attamen | 


ſinguli verſus non incipiunt à ſingulis diverſis Alphabeti literis: aliquando duæ vel 


habetur, & in ſecundo negligitur: hæc omnia in ipſis Pſalmis videri poſſunt. Pri- 


mus ꝑſalmus alphabeticus eſt pſalmus 25. ubi & (poſt inſcriptionem tituli) inchoat 1 


titur. 7 duos verſus incipit 18. & 19. ultimus verſus incipit a g forte ut damnum 


amiſſi p recompenſetur. Secundus eſt Pſalmus 34. in quo, præter primum verſum, 


qui titulum continet; reliqui omnes verſus ordinem Alphabeticum obſervant, niſi 
quod duæ literæ N & 1 verſui 6. includantur, & p geminetur, ſcil. verſu 17. & 23. 
Tertius eſt pſalmus 37. in quo ſecundus quilibet verſus ordinem Alphabeti obſer- 
vat; ſed excipiuntur verſus 7.8. 20.21.29. 30. 34. 35. in quibus literæ Alphabeti 


termedii, & verſus 28 immediatè ſequentes, nullam rationem Alphabeti obſervant. 
duo verſus 29 & 32 à x incipiunt: ac verſu 39. qui an incipere debuit, litera q voci 
Mn præfigitur. Quartus & Quintus ſunt Plalmi 111 & 112. Sed fingulis verſibus 
binæ, & verſui 9 ac ro ternæ literæ Alphabet: includuntur. Sextus eſt Plalmus 119. qui 
conſtat octuplis Alphabetis, & octoni verſus ſemper ab eadem litera incipiunt: Sic 


norum. In omnibus verſibus fit mentio Legis ſub diverſa appellatione, excepto ſolo 
verſu 122. Septimus & ultimus eſt pſalmus 145. continens omnes literas Alpha- 


beti, excepta ſola litera 3. At LXX. Syr. Arab. & Vulg. inter p & b legunt iſtum 


verſum: ws xvei@> e ram ns Ayes arg, X, - oy mor mis wpyors awrs. Fidelis 
Dominus in omnibus verbis ſuis: & ſanctus in omnibus operibus ſuts. abi Hebraicè fic red- 
deretur VWYy9"232 W117) v 222 NM TAN) ubi vox prima à Z incipit. | 

Quindecim Pſalmi, ſc. Plalmus 120. & quatuordecim proxime ſequentes,ad Pſ. 134, 


| hunc titulum prez ſe ferunt FW }B7 VU Canticum graduum. Nom. maſc. VW Canti- 


cum. A cantavit, cecinit. Infra Noe 93. (b) & a M aſcendit No 22. fit Nom. foem. 
D Aſcenſio, Gradus ; Dignitas, Excellentia. In Plur. WWD Aſcenſſonets, gradus. 
Sententiæ autem Interpretum de hoc Titulo ſunt hz. (r.) r» DNYP erat initium vul- 
gatæ cantilenæ, ad cujus numeros hi Pſalm ſunt decantati. (2.) Hæc vox certum 
melodiz genus fignificat, ad quod decantandi erant. Eft vox muſica, qui variatio 
ſoni aſcendentis, aut altitudo vocis, ſeu tonus acutus, in quo decantati fuerint, in- 


* 


rum, 


— * 


—_— 


rum, quando dimittendugerat populus, fint cantati : nam aſcendere Hebrzis inter- 
dum valet, Hniri. (4). Sic dicta ſunt, quod decantarentur poſt aſcenſum five reditum 
ex Babylone; vel, in ipſa via, dum è Babel in Palæſtinam aſcenderent ; vel, à po- 
pulo reduce in reparatione urbis, cam muri gradatim adſcenderent, & per muros 
ipſi adſcenderent canerentque reparatores. Neh. 12. v. 31, 37, & 38. (y.) Quod ca- 
nerentur ab Iſraelitis dum catervatim aſcenderent ad tria feſta, (s.) Hi Pſalmi fic 
dicuntur, quod a Levitis decantati eſſent in quindecim gradibus, qui erant in monte 
domiis Dei, inter atrium Iſraelitarum, ſeu virorum, & atrium mulierum, quibus 
ſcilicet ab atrio mulierum ad atrium virorum aſcendebatur. Singuli autem Pſalmi 
ſingulis gradibus deſtinati ſunt. (j.) Dicuntur Eſalmi graduum, quod variis & diſtin- 
ctis tonis decantati eſſent. (8. ) vel, quod alta voce, ſeu acuto ſono, decantarentur 
(9.) vel, quod a ſacerdotibus in loco eminentiore ſtantibus canerentur. LXX. N F 
avaCaluny. Vulg. Lat. Canticum graduum. Theod. arpa rw du d, canticum aſcenſi- 
num: Symmachus autem, & Aquila, as T5 evaGaras, ad aſcenſiones. Jun. & Tremel. 
Canticum excellentiſſimum, vel excellentiarum. Variæ enim in his doctrinæ, & cognitu | 
neceſſariæ, mira brevitate & ſuavitate atque elegantia proponuntur ; ide6que 
præ alus in Eccleſia aſſiduè lecti & decantati fuerunt, ut omnibus fierent familiares. 
Hymni ſacri vel ſunt aysmgga©s, qui titulo deſtituuntur, ſuntque 25; vel JFiyeamna, | 
qui ſunt 125. reliqui. | | | | 
Titulis, five inſcriptionibus, indicantur (1.) Perſonæ, (2.) Tempora, (3.) Nature, (4.) 
Muſica. de quibus ſuis locis agendum. 
Pſalm: ſunt Carmina, quæ olim David, aliique viri Sancti, & nunc Judæi in Sy- 
Nagog1s publice canunt. Placuit enim Deo non tantùm ſolutà & ſimplici oratione, 
ſed etiam ligatà & concisà voluntatem ſuam hominibus per Sanctos Scriptores re- 
velare; tum ut hæc conciſa oratio imbecilli memoriæ ſubſidium præſtaret; tum 
etiam ut animi cantantium pià & inſigni hac modulatione moverentur, & ad Deum 
ardentiori pietatis ſtudio elevarentur. In multis locis Veteris Teſt. carmina occur- 
runt, ut Exod. c. 1 5. Deut. c. 3 2. Jud. c. 5. x Sam. c. 2. 2 Sam c. 22. Liber Jobi à v. 2. capi- 
tis 3. uſque ad v. 2. capitis ultimi. Etiam Pſalms, Proverbia Salomonis, & 4 priora ca- 
pita Lamentationum Feremiæ, præterea caput 3. prophetiæ Habakuk, Ex his carminibus 
Veteris Teſt. apparet poëſin eſſe artem perantiquam, & non nuperrimè demum 
inventam: nam ſimul cum Verbo Dei, quo nullum ſcriptum antiquius in rerum na- 
tura invenitur, lucem aſpexit. Nemo hactenus inventus eſt qui rationem metricam 
carminum Hebraicorum Veteris Teft. fine contradictione aliorum deſcripſit; ided 
veroſimiliter conjiciunt multi carmina ſacra Veteris Teſt. non conſtare metro 
certo ad leges poëſeos adſtricto, ſed tantùm eſſe carmina ad Muſicam ita accommo- 
data ut, ſine conſideratione ſyllabarum longarum aut brevium, potuerint cantari. 
Nam fi certum aliquod metrum fuiſſet, procul dubio Paraphraſtæ Chaldæi, Talmu- 
dici, vel ulli alii Rabbini illud noviſſent: ſed omnes de eo tacent, & nihil certi de 
eo proferunt. Hoc confirmat magnus Scaliger in Animad. ad Chron. Euſebu. p. 68. 
Neque in Pſalterio, neque in Threms ullum canticum eſt metrics legibus adſtrictum, ſed eſt 
mere ſoluta oratio, charactere pottico animata. Pſalmi fuerunt ergo cantati; propterea 
vocantur VW Canticum. Pſal. 30. 1. infra Ne 9 3. (b) TRIM Pſalmus. Plal. 5. x. No 
84. (b) imd etiam certis melodis fuerunt accommodati; uti apparet ex multis in- 
ſcriptionibus quæ vel inſtrumenta muſica, vel alias cantiones denotant, ſecundim 
quarum melodias etiam decantabantur. ut Y Inſtrumenta pneumatica. Pal. 5. x. 
No 33.(d) M33] Inſtrumenta pulſatilia. Plal. 6. 1. Ne 113.(b) D hexachorda. Pſ. 
45. I. Ne 616. (d) P' Inſtrumentum muſicum octo chordarum. Pl. 6. 1. Ne 114. (e) 
Nam revera ſunt carmina, quæ cantui fuerunt accommodata, ſed fine certo metro.“ 
Carmina hodierna multùm differunt à carminibus in V. T. uſitatis; nam hodierna| 
componuntur ad modum Carminum Latinorum, quæ conſtant metro continente 
pedes certæ menſuræ; etiam rythmi rationem habent, quem non curarunt Scripto- 
res ſacri, niſi forts flueret, & fortuitd eliceretur. Leuſd. Phil. Hebr. diſſ. vil. & 
Clav. Hebr. p. 67. & p. 394. i 5 
De Uſu & præſtantia Plalmorum, non eſt hic diſſerendi locus. Vrilis fiquidem eff 
| omnts Scriptura divinitius inſpirata, & hic uni ratione à Spiritu S. conſcripta (notante D. 
Baſilio Proocm. in Pſal. p. 12 5.) is waree E u Tar N iangew, mules avipwn To inf 
78 eixeis ar N g l- h- H ds rw f i i mw whiNguer ei- 
dle; ut ex ed haud ſecùs atque è communi curandarum animarum officina, omnes homines,| 
medelam ſuo quiſque morbo ſalutarem & accommodam deligeremus. — Sed Pſalmorum liber, 
ſuæcunque ex omnibus utilia ſunt, in ſe continet. Idem ait: a womp & frech mi Y xo 
ye Tapuctio Th GSN F Na alnrawery : Omnia bona in Eſalmorum libro, tanquam in 
magna & communi quadam penu recondita ſunt. Quamobrem optime ab orthodoxis Pa- 
tribus obtinuit parvorum Bibliorum appellatio , & Bibliorum epitome , quia nul-| | 
la Doctrina, Redargutio, Correctio, Inſtitutio eſt, legalis aut Evangelica, verbis 
aut exemplis conſtans; cujus veſtigia non ſunt in hoc Pſalmorum libro expoſita. 
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Lo] Non. Adverb. Infra No I. 
N cum 1 in medio Nx Non, Nequaquam, Haud, &c. Cum Verbis, eff prohiben- 


® 17 ] . — C * 
que. J Chron. 2. v. 3. & mortuus eft Seled aa N abſque fi- i. pron. ab & m. 
iis. & verſ. 32.11 Sam. 23. v. 4.Mane Ni N? Sine nubibus. h) 
Etiam 2 intercedente Ieſa. 45. v. 13. Et captivitatem meam di- 


[Pfal. x. v. 5. Job. 13. v. 2. Quinetiam alias videas N? in interrogatione poni, pro 


= ſque. & 922 Idem. No 233, (a) (b) (c) [2 ne, No 44. (b) IN ne, nequaquam. No 74. 


di & negandi Adverbium. Cum Subſtantivis Sine, Abſ- 


ille No 52. 

3 N parag. 
mittet D i 82) VNN2 NY? Sine pretio & abſque munere. Cum |__ 0 ES. ED 
Nominibus verd adjectivis, adverbium privandi. Hol. 13. v. 13. Filius - RN? non 
Sapiens 1. e. inſipiens. Nota in genere de Negativis, quod r? Non Sæpe non tam 
negat, quam corrigit, & duas res inter ſe dilucidat, ita ut ſignificet, Non Solum, 
ut Gen. 32. v. 28. Non vocabitur nomen tuum Jacob, i. e. non Solum. Nam is poſtea 


ſæpiſſimè nihilominus vocatus fuit Jacob. Sic Marc. 9. 37. Qui me recipit, non me 


» 


recipit: & Joh. 7.16. & 12.44. Interdum ponitur Nn conſusè extra locum, ut Deut. 
22. v. 4. Non videtis bovem fratris tui, & abſcondes te, 1. C. S1 videris non abſcondas te. 
Solent Hebræi verbo affirmanti adjicere negationem contrarii ad ſignificandum cer- 
tum & perfectum quid: Sic Job. 15. v. 18. Quod Sapientes indicant, 8 )) & non cela- 
runt, &c. i. e. ità indicant ut minimè celent. Sic Plal. 28. v. 5. 40. v. 11. 119. v. 6. 

I Sam. x. v. 11. Ieſa. z. v. 9. Valet aliquando negatio affirmationem contrarii: ut 


NN an non; Ità ut affirmationem includat. XN? cum Futuris ſzpe eſt pz, ue; Senſu 
Imperativi, ut Exod. 20. v. 3. non erit, i. e. ne fit tibi Deus alius. N? etiam nomina- 
liter ponitur interdum, & ſignificat 2 unden nihil, nililum; ut Job. 6. v. 21. Quia 
nunc fuiſtis NO nihil. 1. e. ad nihilum redacti eſtis. Duz negativæ negant vehemen- 


tius, ut Exod. 14. v. 21. In principio verſus poſitum, in ſequentia ſpargitur; ut 


Pfal. 9. v. 19. Quia N? non in perpetuum in oblivionem erit egenus: expectatio pauperum 
[non] peribit in ſeculum. 


Particula hzc ſcribitur cum in medio N triginta quinque locis; quorum duo 


ſunt in lege. Juxta Maſoram quindecim locis ſeribitur & ꝰ Non, pro quo legendum 5 
Es, Ipſi; literis 4 in 8 permutatis. Loca ſunt; Exod. 21. v. 8. Lev. 11. v. 21, & 
25. v. 30. J Sam. 2 v. 3. II Sam. 16. v. 18. Pſalm. 100. v. 3. & 139. v. 16. II Reg. 
8. v. 10. Ieſa. 9. v. 2. vel. 3. & 63. v. 9. Ezr. 4. v. 2. Job. 13. v. 15. & 41. v. 3. Prov. 
19. v. 7. & 26. v. 2. Alibi tamen plura obſervata ſunt, ut Ieſa. 49. v. 5. I Chron. 
2. v. 20. & Job. 6. v. 21. Item bis Scriptum 7, Ei, Ipſi quod legendum 8? Non, viz. 
I Sam. 2. v. 16. & 20. v. 2. Semel ſeribitur cum 7 in fine loco x8 Deut. 3. v. x1. 
mT Nonne iſe eſt in Rabbath ſeliorum Ammon ? Targ. NN nonne? Et ſemel uſurpa- 
tur 8 pro NY No 1176. vel. TNA hue No 847. (e) Jud. 14. v. 15. Num ad poſſi- 
dendum nos vocaſti nos Nom Nunquid. Targ 277 huc. Sæpe etiam n Subintelligitur, 
& No non, pro Nn nonne? ponitur, ut, Exod. 8. v. 26. Ecce Sacrificabimus abomina- 
tionem Agypti ante oculos corum, 8 S non (i. C. nonne) lapidabunt Nos ? Targ. N non- 
ne ? Affixa non recipit, quia alias rem ſeu perſonam certam juxta fe habet. Poni- 
tur autem cum literis ſervilibus, cum quibus explicatur. Convenit ſignificatione 
cum PS vel e Non, Nihil. No 56 92 non, nequaquam: unde 72 Non, Sine, prater, 


N /, In juramentis abſolute poſitum, negat. No 5. Op m. aefectus, fims. It. non, 
nihil. Rad. DR defecit. No 35. (b). At N) ab NW differt, quod IN propriè eſt de- 
hortandi & deprecandi particula ; rariſſimè negandi, Non. Lt duntaxat futuro in 
oratione deprecativa jungitur. 87 verd negat, & omnibus temporibus & nomini- 
bus addi poteſt: etſi interim hoc confundatur. 
Neo non. Pal. 1. DENY | 
Nov quo non. cum Præf. Pal. 129. 7. 
ND nonne. Jer. 36. 12. 
N & non. Pal. 15. 4. 
X72 in non Plal. 44. 13. 
ND nequaquam. cum 1 in medio. Jer. 2. 5. 
N nonne. Deut. 32. 34. ren 
872 in non. Jer. 2. 11. | | 
Chen] Sic. Adverb. affirmantis Rad. I) aptavit. Niph. I aptari. It. r mum eſſe 
Infrà Ne 2. (b). 


a) JD Aptavit, Diſpoſuit, Direxit : Paravit, Preparavit : Firmavit, Stabiltoigy Con- 
a ( | 


firmavit ; Certum reddidit. Ratum fecit; Perfecit, Conſtituit. Perfectionèm & 
| © 


4. 


mo 
I 


firmi- 


2. 


— —— „6“u . —— — — 


— — — 


PALL 


—— 


PS ALMI Verſ. 4. 


” * n 9 - 


| way, fro. "Ixavec idoneum reddo. LXX. Empl paro. Kamuuyw dirigo. E confirms. 


| N* 649. Ny fecit, paravit No 171. (a) .Und numeravit Pih. 12 paravit, præpa- 


| dificavit, No 1 39. (b) tatio. It. Baſis, in qua aliquid conſtitutum eſt, 1 Reg. 7. 


paratus fuit, paratum ſe obtulit. Ne 1366. & i Chald. parare, preparare. Dan. 2. v. 


aliis verbis ejuſdem fignificationis enumeratis in 9. Ne 94. (a) 


q. aptè, commode, firme, certè, vere, rectè. Ei reſpondet Graca particula, &rws 


ficut. Bams baſis, Significans baſn convenit ſignificatione cum voce ſequenti c 


firmitudinem denotat. Affine eſt verbis Y exhendit, perpendit, numero & | pon- 
dere. Niph. ern aptari, diſpons, rectifcari, rectum eſſe. N- 


12 intellexit. No 412. (a) 8 . 5 2 N 
See rs. NTT. PIO. 


P /amentatus eſt No | liquid firms baſt, conſtituit baſin firmam. No 911. (a.) In 


Niph. 1121 Aptari, Parari, Statui, (onſtitui, Firmari; 

3 Rum, Firmum, Stabile eſe. Pih. in forma Pohel. 7975 
en Nr Ce. p Ce . 

: FEY Aptavit, Paravit, Præparavit: Diſpoſuit, Direxit ; Firma 

vit, Confirmavit, Stabilivit: Statuit, Conſtituit. In Pyh. ex forma Pohel. [7D Para- 

tus, directus, Statutus, firmatus eſt. Hiph. P27 fignificat ut in Pih. Hoph. TIN Pa- 


ratur, preparatus, Stabilitus, firmatus, conſtitutus eff, In Hithpael vel potius Hith- | 


pohel. Ihr, vel Dr, Paravit ſe, Firmatus eſt. Hinc rend gigno, pario. Tive- 


len Statuo. Kam, Zulu anni conſtituo. Kanp)io egregie aliquid facio. Significans 
aptare, convenit ſignificatione cum J in Niph. [2 aptarz, diſponi, Veflifcari, re- 
dum eſſe. No 854. (a) TW ordinavit, diſpoſuit, aptavit. Ne 88. W fecit, paravit. 
It. aptavit. Ne 171. (a) Significans diſponere convenit ſignificatione cum J ordi- 
navit, diſpoſuit, aptavit, & cum aliis verbis ſignificantibus diſponere enumeratis 
in JD No 88. Significans dirigere convenit ſignificatione cum I ordinari, dirigi, 


corrigi, & cum aliis verbis ſignificantibus dirigere enumeratis in ſp Ne 1918. 


Significans parare, praparare, convenit ſignificatione cum verbis WW. Pih. paravit. 


ravit; conſtituit. No 24 3. (a) V2 aſpexit Pih. WB paravit, preparavit. No 95. (a) 
UM. parari, præparari, deſtinari, ad aliquid generaliter. No 29. (a) 7 Hiph. d 


9. Significans firmare, ſtabilire, confirmare, affinitatem ſignificatione habet cum 
PIN fortis fuit, roboratus, confirmatus fuit, & cum aliis verbis ſignificantibus confir- 
mare & ſtabilire enumeratis in PM Ne 321. (a) Significans conſtituere convenit 
cum verbis illius ſignificationis enumeratis in 33 ſtetit. Hiph. 21d conſtituit. 
No 16. (a) Significans rectum eſſe congruit ſignificatione cum WW? rectum eſſe & cum 


Niph. Fut. 3. S. m. M39 Stabilietur. exit in \ Pſal. 140. 12. 
Part. S. m. 19 PFirmum, Jud. 16. 29 ” 
. 112) Recta. Pſal. 5. ro. 


Pm.'Pret. 3. S. m. 12 Stabilivit. quieſcente ſecundd Rad. in i & 


geminata tertia. Pſal. 40. 3. 
2. S. m. TWIN Firmaſti. cum N parag. Plal. 8. 4. 


MAIN Confirmaſti eam. cum Affix. Pſal. 63. 10. 


Fut. z. S. m. „599% Er aptabit ei. cum Præf. & Affix. Pl. 7. 13. 
Hiph. Præt. 3. S. m. [IT Aptavit. excluſo ) Plal. 7. 14. 
33 WIT Aptarunt. Plal. 57. 7. 
Hiph. Fut. 2. S. m. ') Preparabis, Pal. 65. 10. 
WIN Præparabis eam. cum Affix. mutato (+) in (:) 
Pſal. 65. 10. i 
. D Parabit, Prov. 6. 8. . 
Imper. S. m. T2? Confirma. cum () mult. pro (.) P.. 119. 13 z. 
1 PI? Ad aptandum. cum Prat. Jel. 9. 6. 


W27 Preparare ſe. cum Affix. Nah. 2. 4. 


(b) — Adject. Reftus, Paratus, Perfectus, Firmus. Stabilis & certus, non Varians. 
| & Ncutraliter. Rectum, Aptum, Bonum. In forma pl. m. ©2912 probi, veraces, 


12 m. films, Rad. 119 e- Te- ICT 4.2. 11, 27, 2 -er 


V. 29, 31. Et hac ſignificatione cum Affixis ſuſcipit 
Dageſh, antecedente (-) ac ſi Thema ejus eſſet 29; ut 12 Baſes egus. Exod. 30. v. 
28. N Y ſuper baſin tuam. 1. e. Conſtitutionem, Statum vel Officium tuum, Gen. 
. . Targ. Je Aliniſterium vel Officium tuum. LXX. O rd d;auvxiiav ov 
in tuum pincernarum principatum. Sæpeè tranſit in Adverbium affirmantis Sic, Ita. 


Sic. Et in collatione, demonſtratione vel affirmatione adverbium ſimilitudinis eſt. 
Sic. Ita, Item, Taliter, Similiter. Omittitur etiam nonnunquam in Apodoſi, ut, 
Sicut in Clo, & in terra; pro, Sic & in terra; LXX. 0635 redtè. Ourws fit. KY 


& cum [V2 m. Baſis, juxta quoldam. Amos 5. v. 25. ab eadem radice & cum [IN 
m. Wglobates, Baſis, Rad. inuſit TIN Ne 160. (a) Significans fic, ita, convenit ſigni- 
ficatione cum MD ſec, ita. No 1447. & JD fie; Inde N22 fie, ita. No 1446. 


2 Sic. 


—— — — — 


A 
(ab) Pſal. I. 


— — 


yu 


'2 


(a) 


P. yy 


PSALMLI. 
1 2 Pſal. 1. 4. ; | 5 5 — 
75ſec. Plal. 43. 2. 

4290, zdcired. Plal. 73. 6. 


127 ideircò. Gen. 25. 30. vide etiam in M infrà No 22. (f) 


(c) gi 5 m. Aptatio, Praparatio, mms nmuacuinr@», Locus paratus, exaptatus, fir- 
0 2 mus, Baſis, Fundamentum. It. Sedes firma & certa. Habitatio, habitacu- 
lum habens firmam baſin. Aliud eſt a D'PY2 quod generale Loci no- 
men eſt. R. Op ſurgere, exiſtere. No 60. (b) 
S. ID bus. In Regim. correpto (*) in (:) Pſal. 97. 2. 
d ex loco. cum Pref. Plal. 3 3. 14. | 
d) am Prop. Nom. Chonenias. Preparatio, aut firmitas, vel rebtitudo 
N Domnni vide etiam in N No. 59. (a) 
) & Chananjah, I Chron. 15. 7. Ne Co | 
Ha-reſha-yim] alli improbi; Pl. cum Pra. à YW? improbus. R. YW? condemnavit. 
infra No 3. (b) 5 | 


am Duo ſignificata habet. (I.) Motus, Commotus, Agitatus, Inquietus, Tur- 
V batus fuit ; ficut mare agitatum. (2.) Impium ſeu Improbum eſſe. Im- 
probe ſe gerere, Improbe agere vel facere ; nam impu moventur ſubits, 

& ſunt inconſtantes, ut corpore, vel ſaltem conſcientià quieſcere non poſlinr ; 


nam illorum animus ſemper trepidat, juxta illud Jeſa. 48. 22. Non eſt pax impiis: 
etiam eos mari agitato & propulſo aſſiduè, comparat. LXX. reddunt hoc ver- 


bum per dere, dee, injuſtum, improbum eſſe vel fieri, wnprobe agere, legem tranſ- 
gredi. In Hiph. Improbum fecit ſeu pronunciavit. Improbatut, Damnavit, Condemna- 
vit. Cognat. habet cum WY No 741. literis tranſpoſitis Dive fuit: nam impii 


ſcomparant ſibi opes, quibus confidunt. In prima fjenficatione convenit cum WY? | 
literis WY tranſpoſitis, Movere; Commover: Ne 3 32. (a) Y Turbadit, conturbavit. 


No 571. 27 dwexavit, turbavit No 672. & 572 unde in Niph. 7723 turbatus, 
conturbatus, territus fut. N* 118. (a) Et opponitur verbo UPU quietus, tranquillus 
fuit. No 966. In ſecunda ſgnificatione eſt verbum forenſe ; cui opponitur, P uſti- 
ficare, Pih. P quſtificauit. No 91. (a) 


(b) wr m. Inquictus, Turbulentus, Turbator. It. e. du.. Imbius, impro- 


bus, uaxgrus male factor; quod 11 ſunt qui, malis animi perturbatio- 


reus morti. Convenit ſignif. cum 222 pravus, nequam, No 233. (e) 
8. Vw) iwmprobus. Pſal. 9. 6. | 
52 iſti improbo. cum Præf. Pſal. 94. 13. 
improbi. mutato () in (:) Plal. 3. 8. 
pn illi improbi. cum Prot. Plal. 1. 4. 
WIN & illi zmpu, Jel. 57. 20. 
PP? - amprobi. in Regim. converſo . in (& () in (:) ex priori BE 
fit () Pal. 75. 9. | 


(c) 75 m. Inquietudo, ſeditio. It. ayopia, dia, Iniquitas, Injuſtitia, Impietas 
ſübſtant. Nequitia S. 2 Impretas. Plal. 45. 8. 


(d) f. Idem cum praced. Iinpietas, Improbitas. Y & N 9g o- 
( "WW" p Pp 4 PP 


nuntur nominibus p m. & WW f. Juſtitia. Ne 90. (b) (c 
S. WU) Impietas. Jel. 9. 17. 
KI] infra No 4. _ 


” Pro Contextu, & cum alis voculis variè exponitur. (r.) Eſt particula cau- 
fſalis 5 rang, 8 valens, Quia _ 5 m. Aduſtio A g in 
& 1pla vox latina extitit.) Quontam, quodi, eo quo Niph. 1929 ari aduri N- 
propterea quod; Nam. Interdum, Igitur, ideo, idcirco-. „ 509. (b) 
(2.) Particula conditionalis, & temporis. Sz, Quando, i 5 : 
8 bs 8 FO Mo oh q Sic, itu. Ne 1447. 
85. er ( . 63.0 2 ST . Ak. . ere 8 ſ m. Vomitus & NP m. 
exponunt, ut Jef. 30. 21. Cum dextraveritis. Targum Idem. A Xi Vomuit. No 
XN? ne declineti ab ea ad dexteram ; Sed poteſt aliter ac- 
1 ** a e b 988. (b) 
cipl. (4.) Eift, Etiamſi, Quamvis. (5.) Sequente imme- 
diate RR exponitur etiam per Sed. (6. ) Interrogativè interdum ſumitur pro eo 
quod Latine dicimus. Quid? vel num? vel forſan? Sæpe videas expletivam eſſe 
particulam: ubi alioqui ratio non affertur, cùm ſententiam interdum incipiat. 
Obſerva & ſæpe non proximorum rationem reddere; ſed remotiorum; quod ex 
ſenſu cognoſces. Notandum, quod non rarò ſubintelligendum eſt hoc ?2, ut. Pſal. 
| A 3 115. 


V erſ. 4. 


nibus, aſſiduè ad male agendum moventur. Damnatus wox@» Fzyars 


Improbitas. Convenit etiam fignificatione cum e nequam, & 


a 


WR | 


PAL PSALML. 


115. 9. Speret Iſrael in Domino ['2 quia] adjutor eorum eſt. Talmudici omnia hu- 


DN f. mater & d m fiduciæ, pro Quod, Quia, Vere. (5.) Optandi, ut Pfal. 


PO OO TO IT re" 


Verf. 


7.(a)(b)(c 


jus voculæ ſignificata reducunt ad quatuor ; 'N ; ND? forſan vel num? NR ed; 
& NTT i. e. quia, ecce. _ | 
Si. Plal. 2. 12. qua Plal. 3.8. quam. Pal. 11. 3. cum. Plal. 18. 8. nam, Pſal. 
18. 32. quamvu. Plal. 23.4. quod. Plal. 62. 12. 8 
'2) E,. Num. 6. 9. & cum Jud. 2. 18. 
8 Sed, Plal. 1. 4. 
Im] Sed. & eſt conditionale, /. At hz duæ dictiones N '? aut ſunt disjun- 
ctivæ, Quod ſi, nam fi; vel ſumuntur adverſative, ſed, Vide infra No 5. 


Nota Conjunctivi vari uſus, (r.) Conditionalis, Si; Hinc, Græci per 
La Apocopen, &, fi. (2.) Temporis, Cum, Quando. (;.) Interrogandi, & 
Dubitandi, Utrum, An, Num? (4.) Ponendi ſeu aſſerendi, & bonæ 


139. 19. (6.) Petendi Obſecrandiyut Exod. 32. 31. Et 
nunc Domaine, ſi tolls peccata eorum, h. e. obſecro, yt tol- 
CON m re Rad inuſit las &c. (7.) In Juramentis, Obligationibus affirmativis, 
hs Itemque in Oratione interrogativa, importat vim ne- 
DX No 942. (d) RE” | 
gandi; ut Pal. 89. 36. & 95. 11. & 132.3. hinc, per 
inverſionem eſt h, ut Joh. 8. 5 3. h ov peicay & rs munges Abpany &C. num tu major 
es patre allo noſtro Abrahamo? 1. e. non alias (modo tantum contrario) ſequente in 
oratione particula xy, habet vim affirmandi, ut Pfal. 13 1. 2. Cum verd ſequitur 
alius ſenſus, valet N, ut Pal. 7. 13. quod & textu & orationis ſerie, facile de- 
rehendetur. (8.) Præcedente d interrogativo, valet Vel. (9.) Præcedente ', 
ut DN '2 eſt Adverſativa, At, ſed, verum, , ut Plal. 1.4. (10. ) Sæpe abundat 


Natio à Rad. inuſit OD 
No 13. (b) & (c) 


Deum, & in me credite. 

COR Si. Plal. 7. 5. an? Plal. 77.10. non. I Reg. 2. 8. 
£8 & S. cum Præf. Plal. 90. 10. | 

DN D Sed. Plal. 1. 4. 
Cam-mots}] Sicut ipſa gluma, à yin Gluma, infra No 6. 


dum eſt, ut Pfal. 4. 5. [Si] iraſcimini nolite peccare. Sic Joh. 14. 1. [Si] creditis in 


% m. Sine plurali, Gluma, Palea, Octics tantum legitur in tota S. S. cjus 

Pl etymon ignoratur. Quidam reducunt ad ym munxit, emunxit. Conv. 

cum rd No 1239. & TID No 857. 2 Et _ PID CO Palea, 

— Quiſquiliæ; quicquid emungitur de granis frumenti, q. 

5m. preſiura. N*1812.(b) nt one or pron po tritict diceres. Ir, 

vid mats demotus uit. eſt frumenti purgamentum, cum ſpica teritur, vel fruges 

We — 5 in culmo percutiuntur, avolans. Convenit ſignifica- 

B19 m. Dinar Ne 278. tione cum WWN m. Ne 1513. & Ihr m. gluma. No. 
—— Nis. ö 1478. [27 m. palea. Ne 1186. on 

S. 2 Sicut ipſa gluma. 5 habet ſub ſe (-) ob extruſum N Emphat. eſt ergo pro 

F2ND Pal. 1. 4. 5 | 
Aſher] quam. Pron. Relat. Rad. WS refa inceſſit. Infra No 7. (e) 


(3) WN Recta inceſſit, recto pede ambulavit, quod nonnulli putant expreſſum per 


Item Felicitavit, Beavit, Beatum, Felicem prædicavit. Sicque congruit 

n cum W rectus fuit & cum i. e. Caput; No 94. (a 
N m. Effuſio, Jcourtiss ah J OK? *. pt; Df $4--(4) 
Ne 1404. 


TUR m. Teſtis. Ne 1340 dunt, nec declinantes ad dextram aut ad ſiniſtram, di- 
JR ee. No 3 a) cuntur Beati ſeu Optimi & Felices. Ut & 22 in Pih. 
TE SR TALES a Intelligere, conſiderare, prudenter agere : Metaphoricè, fe- 
licem eſſe ſignificat: quòd prudentibus omnia feliciter cedant. Ne 540. (a) 

Pih. Fut. 3. P. m. gn! beatum prædicabunt illum cum (+) loco 1 cum Affix 

— P fal. 72. 17. | | 
(b) N m. pl. conltr. Beatitudines, vel Beatitates; ſed per adjectivum Beatus, 
red exprimitur, ut LXX. hauαανο ., nunc ſingulariter, Pſal. x. 1. 

nunc pluraliter Pal. 2. 12. Poteſt etiam exponi adverbialiter, Bene, 
Beats, Feliciter, O quam proſperè cum co agetur! Eleganter occurrit cum ellipſi, 
ut Pſal. 65. 5, NaN Y Beatus [ille vir quem] elegerss. 

P. N Beatitudines. In Regim. Plal. 2. 12. 


9 MX 


f. tio ipſa, Ambulatio, Greſſus, Inceſius, quod, aptare greſſus ſuos ay 
via bona felix fit, | 


& pleonaſticè, ut Gen. 47. 18. & Jud. 7. 14. (11.) Interdum & ſubintelligen- 


ede, ad Gal. 2. 14. in Pih. WR Incedere fecit, Direxit, Duxit; 


Nam qui recti ſunt corde & capite, & rectà via ince- 


P. 


—ͤ—ũ — —— 2 —ä4àü44̃4 —— _ 


| Pſal. I. 


PS AL MI 


Verſ. 4. 


Rok 


OWN 


(e) NN Pronomen Relativum utriuſque generis & numeri. Certum autem 


propter. Jel. 47. 13. (4) Yſcut, juxta, ſecundum, quemadmodum, Gen. 27. 9. Deut. 13. 


| 


fluvius dirimens eam a Meſopotamiis : à Meridie Chaldza, ab Ortu Media, a Sep- 


| mundo monarchiæ Aſſyriorum & Chaldzorum duæ arces præcipuæ Ninivæ & Ba- 


|& edificavit M] Niniven. Targum M8PDR A Hrius. V in N mutato. 


apud Statuas & fana Idololatrarum ; Opaca nemora horrorem Sacrum incutere 
quidem quod Idololatræ arborem plantaverint etiam in horti medio, eamque colue- 


in hortis poſt unam in medio. hoc eſt, poſt unam ex arboribus, que erant in medio, 


conjunctionibus. (r.) 


Deinde recipit ab initio particulas & literas ſerviles, quarum vi varie exponitur 
etiam ab ipſis LXX. (I.) F No 62. (a) Articulum Accuſativi caſus ab ipſis Prov. 3. 


cum, aut DY Tempus, ut Eccleſ. 4. 17. Jud. 17.8. Ruth. r. v.16. & 17. (6.) N Interroga- 
tivum. 2 Reg. 6. 22. Sæpiſſimè per Ellipſin ſubintelligitur. ut Eſa. 55. 13. & c. 56. 
v. 2. Sæpiſſimè contra ponitur, ſubintellecto verbo ut, 1 Reg. ir. 25. Et cum 
malo TR quod Hadad. Targum 127? quod fecit Hadad. Et ſæpe nihil agit, niſi ut 


NY donec, Ruth. 1. 13. vide in W No. : 


P. "WR greſivs mei. cum Affix. ſcribitur cum (+) Pfal. 17. 5. 
WM greſſus mei. in pauſa. Pſal. 40. 3. 


f. Lucus, Nemus arborum in quincuncem directarum. Sic dicitur a dire- 
ctione, vel a deambulatione , vel qudd homines Beatitatem in Lu- 
co, utpote ſacro & religioſo loco, quærerent: Aut per Antiphraſin, quaſi mi- 
nimè Beatus locus; ut Latine Lucus ; quaſi minime lucidus. Luci ſolebant plantari 


videbantur; hinc Sacra Nemora. Vide. Ezech. 6. 13. Hol. 4. 13. 2 Chr, 15. 16. Et 
rint, manifeſtum eſt exillo Jeſa. 66. 17. Santtificantes ſe & purificantes ſe TIN IR 
ſcilicet horti. Convenit ſignificatione cum WR m N Arboretum, Nemus in uſum 
Rligioſum. Gen. 21. 33. Sed VN oft nomen generale ad omnes arbores, MVYð arbor 


ue in honorem alicuſus dei plantatur, juxta altare aut delubrum. 
P. O' Luci. In plurali habet terminationem maſculinam. Jela. 27. 9. 


ejus genus numerum & caſum indicat contextus, vel ſequens affixum. 


No 2. (b) Sic ita. 1 Sam. 15. 20. (J.) pro 1 Copula, ut Hol. 12. 9. Ecclel. 5. 17. 


12. (2.) IR ad. No 72. (b) vel W 22. (f) ſuper, vel O ad, 2 Reg. 10. 22. (3.)D ex, d, ab, 


18. (J.) 2 in, Job.39. 3o. Et cum hiſce literis ſervilibus 59 h ſæpe denotat d Lo- 


ſequentis vocabuli affixum, ſeu etiam Caſum aut Adverbium ſequens reddat Rela- 


tivum, ut Pſal. 26. 10. S n Qui in manibus eorum, pro, in quorum mani-| 


bus, Habet Synonyma, W & ®. 


ei qui. 2 Reg. 10. 22. 
WR 2? in quo. Job 39. 30. 


(f) "YN Prop. Nom. Abur filius Sem Nepos Nohe.Gen. 10.22. Stirps gentis A,. 
22 fyrie,cujus creberrima in libris Regum mentio fit, ubi non alio quam 
ſtirpis Aour nomine appellatur. Fuerunt autem Limites MHyriæ ab Occaſu Tigris 


tentrione Niphates, Armeniam majorem inde diſtinguens. Acyrii poſt Euphratem 
loca tenent, amne tantum a Babyloniis diviſi. Herodotus eoſdem populos cum 


runt XVIII. regna, tamampla & potens regio fuit. Nominantur autem prime in 


bylon 28 miliaribus germ. inter ſe diſtantes, quarum illa ab fur, hac a Nimrod 
ædificata eſſe ſcribitur; Gen. 10. v. xx. Ex terra illa (Sinar) Egreſus eſt MY Aſſur; 


WR A ur vel Aſyria. Gen. 2. 14. Hol. 5. 13. | — 
Tid-dephen-nu] (uam) diſpellet illam. 3. S. f. Fut Kal. cum Affix. ubi 1 radicale ver- 
titur in Dageſh. Eft hic Pleonaſmus Pronominis Affixi, quam depellet illam; qui cit 
elegans & frequens apud Hebræos, quando Pronomen & obliquo caſu effertur. 
cui ſimilis extat in N. Teſt. & r pwrar: abr bn, Cujus vibice equs ſanati eſtis, 1 Pet. 
2. 24. Rad. JN) diſpulit. infra No 8. 


Sparſir, Diſperſit. Propriè diſpulit inſtar fumi evanaſcentis: dicitur enim 


Nunquam variat ſua puncta, fic pro ratione Etymi dictum, quod | 
rea referat, quod præceſſit. Vertitur Qui, Que, Quod. Interdum uſurpatur pro 
pro yd) ut. No 92. Deut. 4. 40. (2.) pro '2 No 4. qudd, quia, | 
propterea qudd, Pſal. 31. 8. (3) pro & Ne g. fr cum, quando. Lev. 4. 2 2. (4.) pro 


WR gui &c. Pſ. 1.4. ut Pl. 104. 17. quod conj. Pl. 109. 16. quando. Pl. 139. 15. 
WRA ab tis. Jel. 47. 13. 
WR ? S quod. Lev. 6. 20. 

N guemadmodum. Gen. 27. 9. Sicut. Deut. 13. 18. 
N82 


Syris eſſe dicit, {ed à Græcis Syros, à Barbaris Aſſyrios vocari. In Aſſyria autem fue- 


9 q Impulit, Propulit, expulit, Depulit, Diſpulit, Propulſavit, Ventilavit, Diſſipavit, 
5 de 


Pfal. I. 


mn 


"I 2 


* 


PSALMI. Verſ. 4. 
de vento qui propellit fumum & alias res leves, quas 
facilè poteſt tollere, & abripere in altum: ut ſunt pa- 
leæ, quiſquiliæ, ſtipula. Convenit ſignificatione cum 
| 59 No 11 34. (a) m1 No 107. & 99 impulit, expulit. No 
| 1 

Kal. Fut. 3. S. f. 09 N diſpellet illam. cum Affix. cum Dageſh compenſativo in Pal. 


en Pih. Bla ſphemavit ro 
0 bro affecit, N* 614. 
59 convolvit. No 1739.(a) 


1. 4. 

Ruahb] ventus. A U flavit. infra No 9. (b) 
(a) mim Havit, Efflavit, Auram C aptavit, Reſpiravit ad aerem, Dilatavit, Perſpiratus 
I ſperitum tranſmittens. Recreatus, Kefrigeratus, Refocillatus, Latus, Dilatatus, 
MN inebriari, ubertim ex Satioſus, Expatiatus fuit. Sed imperſonaliter ſumitur, re- 
; pleri. Ne 45 B. (a) ſpiratio, refrigerium relaxatio, vel relaxation! fut & lic 
D emaciavit.N® 10 1. (a cum Dativo conſtruitur. Motum vel Agitationem includit. 
1 * / Opponitur Anguſtia. Convenit ſignificatione cum WA) 


M1 /ugere. No 1639. (a) | 5 
Munde r m./anguidus. Niph. Reſpirare. Rad W®) Anima, halitus. No 55. & cum 


& N f. languida. Ne 
797. (a 


— 


helavit. No 1160. (a] 


Pyh. Part. P. m. Dm perflatilia vel ſpatzoſa. Jer. 22. 14. 


(b) M9" Com. Sed Foem. ſæpius. Ventus, Flatus, Spiritus. Spiritus nomen He- 
- braicè late patet. Dicitur Natura vel Subſtantia Spiritualis, quæ nec 


rat, agitat, & movet: vel Paſſive, que ſpiratur, agita- 
tur & movetur. Hinc dicitur (r.) de Deo (2.) Speciali- 
ter de Spiritu Sancto, tertia perſona Triadis: tamque 
ſæpè adjunctum habet Dei, vel Domini, 1. e. MV no- 
men. (3.) De Angelo tam bono, quàm malo: Sed de 
malo ferè cum addito, ut Spiritus malus, Spiritus im- 


MT m. Odor, Odoratus | 
Rad. n Hiph. D' 
odoratus eſt. Ne 1066. 
b 
Arb unde in Hiph. D 
Diſpulit : & Metaph 
Abluit. Lavando enim 
diſpelluntur Sordes. 
VN 1664. 


tine, Anima. Cum nomine VN eſt Anhelitus, ſeu Flatus vitalis. Cum nomine 
NM anhelitus narium. Item pro Anhelitu qui ex ore, vel labiis procedit: maxime 


munis & primaria ſignificatio eſt (9.) pro aere, vel vento elementari: unde (x0.) 
plagas, ſeu mundi partes ſignificat, a quibus ventus oritur. ( 1.) de Refrigerio diei, 
1.e. tempore, quo declinat dies, & inclinat aura frigidiuſcula, veluti flans. (12.) 


ret , rich, Con SC. Convenit ſignificatione um 999 Anima, mens, vita, halitus. 
Ne 55. & n Anima, {ed humana tantùm. Et latins Halitus, Flatus. No x160.(b) 


S. MY wventus. Plal. 1. 4. 

M2 3 vento. cum Pra. Plal. 5 3 

D & ventus. Pſal. 11. 6. & Spiritus Gen, I. 2. 

1 in ventnm. Eccleſ. 5. 15. 

in vento. Plal. 48. 8. 
MINN & in ſpiritu. Exod. 15. 8. 25 

MN ppiritus meus. cum Affix. () furtiyum evaneſcit. Job. 1. x. 

TIM 3 ſpiritu tuo. cum Pref. & Affix cum () ob pauſam. Pf. 139. 7. 
mn ſpiritus ejus. Plal. 106. 33. 

P. MM? venti. P. 104. 4. 


PSALMUS U. 9 
Verl. 1. : 
Limma] Propter quid. A dy quid. infra No 10. 


— a vel cum pathahh, MD, aut cum Sægol, 32; Eft particula interrogans, Quid, 
| Vaw? Quod, Que, aut qualis fit res ? vel, quomodo ſe habeat? Non eſt interroga- 


NW? flavit. No 1098. (a) 292 perflayit. No 1155. OW) an- 


carnem habet, nec offa, nec ſub ſenſus externos cadit : Idque vel Active, quæ ſpi-| 


mundus, aut cum aliqua alia additione (.) De Spiritu 
hominis i. e. ſpiritual ſubſtantia , homini inſufflatà, à 
Deo conditore, qui vivit, intelligit, movetur; vel de 
-1 vita hominis. (.) Pro Mente, Animo : vel animi impetu, 

motu, ſeu affectu, & concitatione, ut & Latinè Animi nomen. (s.) Pro inergia, vir-| 
tute, ſeu efficacia vivificante, & carni opponitur. (7.) Pro vita animali, & flatu, La- 


ubi oris vel labiorum nomen adjunctum habet. (8.) de Spiritu animalis bruti. Com- 


Metaphorice pro Vanitate. Exempla abunde reperies. LXX. pro contextu Typ, 


| tiva 


IO. 


* 


en 


d 


OR 


Pſal. II PS ALM. Verſ. 1. 
tiva perſonæ ſicut h qui No 36 f. (a) Interdum ponitur 
vice D quo, uſquequo &c. No 122. Nonnunquam eſt au- 
gentis particula 1. e. quam; vel citra interrogationem, 
quid, qui, quomodo, quicquid, quidquam, quidvis. 
| TD quam. Plal. 8. 2. 

mm guid, mutato (+) in () Plal. r1. 3. 

12 quam. ante Gutturales dv N. y. euphoniz cauſa mutat () in (+) Plal: 39, x. 

121 & guid. cum Præf. Num. 23. 8. 

M21 & guid, Job. 15. 12. 

N quare. ubi H ante vocem monoſyllabam geſtat () Pſal. 74. r. 

M2? propter quid. ubi Dageſh excludit 3 Emphat. Pfal. 2. T. 
Ra-gheſhii] tumultuatæ ſunt 3. P. Prat. Kal. A V tumultuatus eſt. infra No x1, 


1 mortuus eſt Kal. Part. 


No 156. (a) 


1 I? Congregare, Turmatim convenire; quæ congregatio ſeu conventio nunquam 
fit fine tumultu & commotione : unde exp. Tumultuare vel Tumultuari, 
Tumultuos? concurrere vel convenire aut tumultum facere, Non coitur ſine ſtrepitu. Hinc 
& Perſtrepere etiam exponitur. Convenit ſignificatione cum dd tumultuari, per- 
ſtrepere. No 579. (a) cum 211 turbavit in Niph ©2071 zurbari, tumultuari, Her ſtrepere. 
No 672. & cum RW Vaſtari, propris cum tumultu: Inde eſt Tumultuari N® 5 x 9. (a) 
uidam opponunt verbo tranſpoſito WN quod eſt expellere à ſocietate. No 903. 


Kal. Præt. 3. P. Y tumultuate ſunt. Pſal. 2. 1. 


Go-jim] Gentes, Pl. A Geng. infia Ne 12. 


” 4 m. Gens, Natio, Populus. Multitudo magna hominum, cognata moribus, & 

proprietatibus ac linguis inter ſe conveniens, ab aliis diſtincta, Congrega- 
tio populi. Sæpiùs dicitur de Gentibus infidelibus & in- 5 3 
credulis, à vera fide in Deum & republica Iſraelis alie- TN Rad 3 17 Cor- 
nis, quæ idcircò Deo abomination fuerunt. Hinc Ju- en n 
de: appellarunt, ac etiamnum adpellant Chriſtianos D.. (a) "Wi 
Gojtm, quaſi Gentem abominabilem ; virum unicum (Chriſtianum) vocant ſingulari- 
ter G & foeminam 12 Gopah, affectu prorſus malitioſo. Atque ita quod 
ante Chriſtum fuit generale nomen, id poſt Chriſtum fecerunt, ſpeciale, & ad ſo- 
los Chriſtianos reſtrinxerunt. Turcas enim non Gim, ſed SN οᷓ Iſmatlitas : 
Aithipes ©2992 appellant, & ita aliæ quzque gentes, Chriſto non addictæ, ſpeciali 


nomine ipſis vocantur. Ex quo autem libri ipſorum cenſure Chriſtianorum in qui- 


buſdam locis fuère ſubjecti, pro 22, declinandæ invidiæ causa, ſubſtituerunt 
CaI'ND2 Cuthiim, ut in opere Talmudico, Baſiliæ edito, factum. Cutheos autem Sa- 
maritanos olim vocarunt, quod venerint ex Cutha, de qua 2 Reg. 17. 24. Aliquando 
tamen etiam de Judzis uſurpatum eſt : Eficiam te patrem gentis magne, Gen. 12. 2. 
Sub quibus & Iſratlitz: Vos eriti mihi regale Sacerdotium & Gens Sancta, Exod. 19. 
6. Gent maxima, Deut. 4. 6. Gentes rebelles, Ezech. 2. 3. Primitiæ gentium, Amos. C. r. 
Hyperbolice ad Locuſtas transfertur, Joel. 1. 6. Sicut S Populus de formicis, Prov. 
30. 25. Cognationem habet cum 3 Corpus, quod Gens fit. q. corpus unum ex mul- 
tis viris collectum. Ne 1059. (a) 5 | | 
S:- % Gone: Jer. 2:71: 

n ipſa gens. cum Pref. 2 Reg. 6. 8. 

' gens mea. cum Affix. Zeph. 2. 9. 


Elatus, ſuperbus, à Rad. 


mm 


2 gentec. cum Dagelh. Pſal. 33. 10. Ne 199. (b) 
CONN iſtæ gentes. cum Præf. Pſal. 106. 47. 
C9122 in gentibus. Plal. 44. 15. 


Ule- um- mim] & Nationes. Pl. cum Præf. A Rad. inuſitata d infra Ne 13. (c) 
(a) Hæc Radix verbaliter non legitur, ſed tantum nomina inde dedu- 
N cta; Videtur autem ſignificare propagationem & curam nutriendi li- 

1 11g propag — 
beros : Unde & cogn. cum d& Ancilla Ne 1068. & & No nutrivit fideliter, educavit 


bona fade, &c. eſt enim officium matrisfamilias, educare ſobolem, & regere ancillas. 
Inde igitur Nomen. 


b) f. Mater. LXX. Hiruo; dicta a propagatio- ; 2 : 
(AX ne, & educatione prolis. Dicitur & de A. Os Conj. Sr, &c. N.: 

vibus, ut Deut. 22. 6. Sed tribuitur, etiam, per Metaph. 

rebus inanimatis, ut civitatibus majoribus, nam Metro- 


ſit: o/ No 942. (d) 


— — 


polis, reſpectu parvarum urbium, mater dicitur, quia ab ea, tanquam à matre, pro- 


2 pagari 


Ben. S. m. a nn mori 


|©'N2 pl. Superbi S. NN m.. 


P. in gentes. omiſſo () nota Plur. pro O Pſ. 2.1. Ng altum eſſe, ſuperbire. 


D'N m. terror. 2 Rad. inu- | 


II. 


I2. 


12 


— — 0 — »— 2 


— 
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S. DN mater. Plal. 35. 14. | | 


— l 8 mater mea. Cum Affix. aſſumit Dageſh & mu- | 
'N terrores tui. Pl. cum tat (.) in (.) Pfal. 22. 10. 1 
Affix. cum detectu () TIS mater tua. Pſal. 50. 20. 
pro PAR ab DN ter- 5 9 
re, 944. (d) JIN mater tua. in pauſa. 1 Sam. 15. 33. | 


JENS mater tua. ol. 2.18. | | * 


WR mater ejus. Plal. 131.2. 


| „ {per protheſin literz $ 75K indivulse ag- "#4 
f= N . 


: lutinati, ac ſi radicale eſſet. Similis formatio in | 
BN? ſenſim ab d No 1475. Item in 12? Solac, à Nn /olitarius fut. Ne 655. (c)) Gent, 
Natio, Populus. Includit tamen tantam congregationem populi, quæ poſſit conſti- 
tuere regnum. Hinc dicunt Hebræi TIM Nd DN? e Non oft Natio nif Regnum. 
pixamplins notat quam iN 12. nim. gentem cognatam. Vide Gen. 25. 23. & dif- 
fert ab dy vel OP populus Ne 349. (b) quod DN fit populus ab una eademque matre 
propagatus, Familia unius ſtirpis, qualis erat Judaicus ab uno Abrahamo & Sara 
deſcendens ; OY verò populus ex varus linguis & nationibus collectus. 


P. DOWN" & nationes. cum Pref. aſſumpto Dagelh & correpto u in (0) Pſal. 2. x. 
DN) in nationibus. Pal. 44. 15. | 


= (d) 2 N f. Cubitus. Vox cubiti quadrifariam apud Authores ſumitur. (z.) Eſt Ca- 
D Jitus communis qui continet longitudinem 5 W pal- 
ee I morum. Eſtque ca longitudo quæ eſt à flexu brachii 
[Test. Num Rad. Ancil medii uſque 1 5 di Aae extenſi. De- 
is N* 1068; nique eſt quarta pars cken aber. bene formati; quiſ- 
que enim habet in ſtatura ſua quatuor ſui cubitos, ſeu pedes ſex. Totidem etiam 
& pedes & cubitos ſui Corporis facit quando Brachia in latum expandit. Ita S. . 
Uieronymus, Vitruvius & alii paſſim. Cubitum communem Hebræi vocant MR | 8 
D2N cubitum vaſorum, quo vaſa & omnem ſupellectilem metiebantur. (z.) Eſt Cubitus 
ſacer adhiberi ſolitus in xdificus ſacris ſcil. Tabernaculi, Templi, &c. Atque hic di- 
cus fuit Min IMIR Cabitus Legis, & & Cubitus æcdiſcii quod Lex ejus in 
| xdificiorum aut ſtructurarum deſcriptione mentionem faciat. Cubitum ſacrum 
Hebræorum facit Villalpandus uno palmo contracto majorem cubito ordinario. ex 
Ezech. 43. 13. Iſta menſura altaris in cubito veriſſimo (ſeu legali & ſacro) qui habebat 
cubitum communem & palmum. Et de tali cubito legali putat Scripturam paſſim & 
Jolephum loqui. Etratio favet, quia legalis illa cubiti ſacri menſura eo tempore 
fuit conſtituta, quo ſtatura hominum major & procerior erat; neque debuit dein- 
ceps immutar! ; cùm Græci & Romani ſint tempore poſteriores. (3. ) Eſt Cubitus Re- 
gi Babylonicus qui vulgo tribus digitis ſtatuitur eſſe longior communi cubito. (4. Eſt 
Cubitus geometricus, qui continet ſex cubitos communes hive novem pedes. Ut au- 4 
tem NPR Fpha, ita & N Cubitus, pro menſura accipitur 2 Se xlu, Jer. 51. 13 
dx ſignificat etiam paſtem. In hac ſignificatione occurrit tantum ſemel, in Plur. 
N poſtes; Jeſa. 6. 5. proprie, poſtes quibus innititur ſuperliminare. ns 
Menfuræ, quarum S. Scriptura meminit, ſunt triplices. I. Cubice five Capacitatu, 
| ut Epha, Hin, &c. quarum Nomina vide enumerata in D Ne 1384. II. Linea- 
rum five Intervallorum, ut Cubitus ; quarum Nomina in Vet. Teſt. ſunt decem. (x. 
VN digitus. No 172. (b) Jer. 52. 21. (2.) N92 & ND palmus. No 575. (b) (c) 1 Reg. 
7. 26. (3.) TM SpithamaN® 1725. Ezech. 43. 13. (4.) ' pedes. N* 299. (c) E- 
zech. 41. 6. () WS greſſus, paſſus. No 369. (b) 2 Sam. 6. 13. (b) TN Cubitus. (7.) MP | 
calamus menſorius. No 79 3. (d) Ezech. 40. 7. vide Apoc. 21. 15. (8.) pln funis, funi- 
culus. No 290. (b) 2 Sam. 8. 2. (9.) (072 x Jugera vinearum. Jeſa. 5. 10. TY m. Co- 
pula, Jugum. Rad. Ws conjungere, ſociare. Ne 653. OH vmea. N* 1040. (a) Per ju- 
gerum terra intell;gitur tantum quantum par boum aut equorum uno die arare po- 
teſt. (o.) N22 f. Afilliare. Rad. 92 multiplicare. Ne 1858. PINT MD Milliare ter- 
re. Gen. 35. 16. & 2 Reg. 5. 19. Hebræis erant mille Cubiti communes. III. Tem- 
porum, ut Dies, Aunus, &c. quarum nomina vide enumerata in DV dies. No. 345. (a) 


An 


8. MRS cubitus. Ezech. 43. 13. 
NN zþſe cubitus. Ezech. 43. 13 


— —ũ—ũ—6j ſ — — 


DAL PSA LMI Verſt. 


MAR) & cubitus. Ezech. 43. 13. : * 
P. MAR cubiti. Ezech. 40. 7. 

erg in cubitis. Ezech. 43. 13. 
"17 Jeb-gu] meditantur. 3, P. m. Fut Kal. Ab V7 meditari. infra. Ne 14. (a) 


. | 3 *4 tl) 
(a) "yg duo ſignificata habet. (1.) Efatus, Elocutus eſt. Primd; propriè ore, T4. | 
I e * Narravit, Protulit, Diſputavit, Diſſeruit, yp * eft, ſonuit, Gemuit. De- + | 


rad Elephans No 1 78. 


— — — 


Deinde metaphorice, corde, Muſſitavit , Meaztatus eff, dym Hiph 3 
T F 2 


Imaginajus , Intentus, Occupatus , Molitus fuit, Cogitavit, 


Didicit. Tertid tribuitur avibus ac beſtiis, & exponitur oo 4 x op] b FE 
per cujuſque proprium, ut gemuit, de columbis ; ragiit, n Ra Si 7 * 
de leonibus ; fremuit, de urſis. (2.) Significat etiam Ab- | Pal. o 4 lire No 
ſtulit, Removit. Ratio etymi inde videtur eſſe, quod Me- 3 N 
ditatio trudit vel propellit aliam, & q. removet: vel, : 


0 
quod rem à re invicem removet & diſcernit: vel etiam, . coſe > it. No 691 
quod hæc radix fignificat quoque motionem manuum, . Hie. Rad. Il en ce 
ut ſupra oris & cordis. Significans eloquz convenit ſigni- No : a) ee ea 
ficatione cum "27 locutus, elocutus eff, & cum alus verbis n PI 4 5 0 2 ab Nd f. 
| |  |ejuſdem ſignificationis enumeratis in 127 Ne x37. (a) | % Num. 22 
| Significans gemere convenit fignificatione cum PIN cla- : eee 
| mavit cum gemitu, & cum aliis verbis ſignificantibus gemere, enumeratis in PIN Ne 
ö 250. (a) ſigniſicans muſſitare convenit ſignificatione cum V muſſitavit. N* 701. & 
; cum [47 ſuſerrare, murmurare. It. muſſutare. No 1019. Significans meditari convenit 
ſignificatione cum MW meditari, eloqui. Tribuitur enim animo & ori. Ne 694. (a) 
& cum M. finxit, formavit, Metaphorice finx:t mente, cagitavit, meditatus furs, N40. 
| (a) ſignificans cogitare convenit ſignificatione cum IWN cogitavit, excogttarst, exiſti- | 
| mavit, putavit, & cum aliis verbis ſignificantibus cogztare enumeratis in IWT) No 2 04. 
(a) ſignificans auferre, removere, convenit ſignificatione cum WD receſſit; in Hiph. 
| | VON recedere fecit; abſtulit, removit, & cum alus verbis ſignificantibus auferre, remo- 
| vere, enumeratis in ND Ne 265. — | 
| Kal. Fut. 1. S. MINN gemebam. ela. 38. 14. 
FE: 2. P. m. n meditabimini. excluſo N Jeſa. 16. 7. — — 
3. P. m. WV meditabuntur, Pal. 2. 1. 


(b) Wm; IN m Meattatio , Sermo , Loquela, Gemitus , Murmur. Significans medita- | 

Tel tionem, convenit ſignificatione cum vocibus ſequentibus 730 (c)Man(d)}. 
(137 (e) & cum MY m. meditatio, colloquium; MY m. Idem ; & WWW f. Idem. Rad. 
| MW meditari. Ne 694. Significans ſermonem, loquelam, conveuit ſignificatione cum 
127 m. Verbum, Sermo. Rad. 2? locutus eſt, & cum aliis vocibus fignificantibus ver- 
bum, ſermonem enumeratis in 137 Ne x37. (b) ſignificans gemitum, convenit ſigni- 
ficatione cum & f. exclamatio, gemitus. Rad. PIN clamavit cum gemitu, & cum aliis | 
vocibus ſignificantibus gemitum enumeratis in TIN No 250, (b) 


S. d) & gemitus. cum Prat. Ezech. 2. 10. 


( I m. geminatà ſecundà radicali, & abjectà tertia ; Aſeditatio, Gemitus, 


— WW r — — W — 


Murmur, | 
S. 72 in meditatione mea. cum Pref. & Affix. Plal. 39. 4. 


ch TMN F Mediratio, 


S. MIN & meditatio. cum Pref. Plal. 49. 4. Legitur h. I. tantum in SS. ; 
| (e) Y EN m. Locutia, Meditatio, Murmur, Sonus. Quater legitur in SS. ſed ſemel 4 

” -* tantum Plal. 9. I7.cum Selah 129 (Van Res meditanda, five medlitatione 
digna Selah | q. d. O rem perpetuà & profundà meditatione fidelium dignam! nem- 

pe, quòd improbi conſilio ſuo pereant ; & qudd Deus ſuos in finem non deſerat, 
ſed opportunè opem ferat. Hæc eſt Meditatio in veritate, Meditatio excellens 
quæ vocis & animi ad Deum elevationem requirit. Targ PW? XP TV pau- 
debunt juſt: in aternum. LXX. nd Aanlarud'©> Ode Diapſalmatis. Aquila, adi ac ode 
| ſemper, & ſic fere ubique. S. Hier. meditatio ſemper. Sym. c. Ale At., modu- 
| | latzo, melos diapſalmatis. Vide Flam. Nobil. Super decachordo, & ſuper nablio [VIN"W 


9 Super locutione in cithara. Pſal. 92. 4. Super murmure vel ſono illo quem ci- 
thara edit. | | 


— 
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S. n res meditanda. Plal. 9. 17. 
py | Rik) inane? A p Inanis, vacuus fuit. infra Ne 15. (c 
a" Inanivit, Exinanivit, Deplevit, Exhauſit, Vacuavit, Evacuavit vas, aut rem 1 2 
eo contentam. De variis rebus dicitur: De liquidis, Fudit: de gladio Eva- 
ginavi 7, 
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ginavit, ſtrinxit. de lancea extraxit, expedivit ad bellum, quod & ipſa vaginam ha- 
beret. de hominibus, Armavit. Metaph. Protulit, eduxit, deprompſit. Convenit ſigni- 
ficatione cum PP2 vacuavit exhauſit No 1641. 12 Niph 209) vacuus, evacuatus. No 
1271. J Nudari. in Niph. WI Nudar:, Evacuari, effundi. Effuſione vas intrinſe- 
| -|: ſecus nudatur. Ne yo. (a) & cum PP? attenuare; quod exinanitio fit attenuatio. In 
| Textu non reperitur in Conjug. Kal. Sed in Hiph. p Evacuavit No 45 3. (a) 
Hiph. Fut. z.S. PIR evaginabo, ſcil. gladium. Ezech. 12. 14. 

_= RE p' N evacuabo eos. cum Affix. mutato ) in () Pfal. 18. 43. 


5 Part. P. m. '' evacuantes. cum Præf. Zach. 4. 12. | 
(b) P? cum () tantùm abſque ) vel 9 Inams, vacuus : Metaphorice, Vanus : | 
| | = hams nthili, nequam, ignauus, otwſus, inutilit, levis. Hinc vox N. T. ax A Syre o; 
| NR? certum aliquod convitium fignificans, quod Chri- 1 
E | ſus alicui inferre vetat Math. 3. 22. raxa Interprete | * pay 4 GENE 
| | Heſychio xs mans, aut vacuus : Hieronymo adverſus 5 F 
1 Pelagianos lib. 2. vacuus & abſque cerebro. 1, e. mente & 
judicio carens, Levis & temerarius. (Unde & Græcis pu- 
x©» lacera veſtis, & panniculum vile.) Talmudicis N 5 Cor ts 
1 . or 0 ; 
& quandoque NP”) Eſt homo nequam, vilis, levis inutilis, | (c) ting N* 1220. (a) (b) 
vanur. Eſt cujuſque hominis e convitium, quod eee 
vel leviter oſſenſus, dum à maledicentia vehementiore ſe adhuc cohibet, effutire | 
ſolet. Minus autem eſt paxa Math. 5. quam dicere, Au. Baſilius M. ait: pan O- 
Nui iu pirsa irie pos b ge WESS THS eixetoTipous NapCavo cy, N. C. paka ufitatum in illis 
locts vocabulum erat mollioris vel levioris probri erga familiares. uus autem gravioris erat 
| convicii. | 
£4 IP. COP") znanes. ſcil. viri. LX. dydpes ned. Jud. 9. 4. 


P vel PP? comminuit, unde 
PT] minutus tenuit. 


(c Plas m. fr,‘, para Vamtas, Vanum : wwe inane Inanitas Et cum 9 præ- | 
| : _ * Poſito adverbialat Inaniter, vacu?, fruſtra, incaſcum, præter cauſam, fme 
rationibus. Et v ſubintellecto, ut Pal. 73.13. Vere (in) II m. Mo: So 
vanum mundavi cor meum, Convenit fignificatione cum t. 8 0 e 
[227 m. Vanita. No 577. (b) & cum ige, NPB f. Va. N14 44. 
| cuitar, Evacuatio. Rad. inuſit. pi Ne 1758. (b) (c) B 


' po znane. Plal. 2.7. | | 


WIG) 5 Adv. Ubi c Heemantic. format Adverbium. 4g vacu?, Inaniter 
— fruſtra, Immeritò, fine cauſa. Quandoque tranſit in naturam N omi- | 


nis, Vacuus. ſingulariter & pluraliter, utriuſque generis. 
COP) immeritò. Plal. 7. 5. 


Verl. 2. 
* Jith-jats-tsebhi] Statuent ſe. P. m. Fut. Hithpah. A x Statuit. infra No 16. (a) 


(a) W Stetit diſpoſitus, & erectus; Aſtitit firmus, Snhſtttit fortiter, Perſtitit. In Kal.] 16. 
non An, ſed in Niph. 21) 1 Stare, Siſte, Collocari, Statui, Con- 
 T/eitur, Conſiſtere. Hiph. I'S Staturt, Conſtituit; hinc immu , —— — 
on FT Hithp. 297 eats Fecit ſe ales * unde ru Chald. He- 
ſtare, ſiſtere. Eft cogn. cum qx militavit, i. e. ſtetit in Dan mum, Veritas. 
exercitu & ordine ſuo. Ne 775. (a) Significans ſtare conve- TE. n | 
nit ſignificatione cum M ſtetit, aſtitit. Ne 456. (a); & DP Farrexit, Aſſurrexit, Stettt.| 
No 60. (a) Significans ſtatuere, conſtituere, convenit fignificatione cum verbis w in 
Hiph. 11d. ſtatuit, conſtituit, collocauit. Ne 1662. TP ſtetit. Hiph. V ſtare fecit: 
* It. ſttatuit, conſtituit. Na 456. (a) DW ſurr exit. Pih. Dp & DAWN ſurgere vel ſtare fecit. 
It. ſtatuit. Hiph. Of Htatuit, conſtituit. Ne 60. (a) O poſuit. It. ſtatuit, conſlituit. 
Ne 391. m Hiph. 97 tatuit, collocavit. Ne 315.12 aptavit, diſpoſuit. Niph. 121 ap- 
tari. It. Statui, conſtitui. No 2. (a) Vg numeravit, Pih. Mn prone : It. conſtituit. No 
243. (a) 17) dedit. It. conſtituit, collocavit. N“ 32. (a) WM. indixit, conſtituit, Icil. locum 
vel tempus, ubi vel quando aliquid ſieri debeat. Ne 794. (a) M movit: It. Statuit, 
decrevit. Ne 7 So. (a) PPT) deſcripſit, exaravit, ſculpfit. It. Statuit, decrevit. No 1090. (a) 
| & WR dixit: It. Statuit apud ſe, quando ad cor refertur. No 54. (a) 
| a Niph. Prat. 3. S. f. Mas) collocata oft, converlo () in Dageſh. Pſal. 45. 10. 
| | | 3. P. 728) FSteterunt, Exod. 15.8. 


| Part. S. m. 233) Yubſſſtens vel conſiſtens. * Rad. inuſit unde I'S) 
| 1 Plal. 29.6 m. Statua N 1179; 


: | Hiph. 
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A 
Verſ. 2. 


Hiph. Præt. >. S. m. Darn conflituiſti, Plal. 74. 17. 
Infin. 2x79) ad ftatuendum. cum Pract; I. Sam. 13. 21. | 
Hoph. Part. S. m. 21 conſtirutus. Gen. 28. 12. 
Hithp. Fut. z. P. m. Jr ſtatuent ſe. Pſal. 2. 2. 
Imper. P. m. WOW ac fizte vos. cum Præf. Jer. 46. 4. "| 
(b) WW 3 m. (r. ) Conſtitutus in acie & alia re. LXX. na%;zzu@», ,, Præfectus, 
qui præſtat vicem alicujus, Præſtitutus regioni vel provinciæ alicui. Præ- 
fectut Regius, ſeu Prorex loco Regis in provincia conſtitutus ut alios quid facere 
debeant doceat. I Sam. 19. 20. Et vidit Samuelem ſtantem Ar] conſtitutum vel præfe- 
um ſuper illir. Targ. 2D docentem ſuper eos, ſcil. #7 1 I Reg. 4. 5. Erat ſu- 
per (&Y22N prafectot. Duodecim erant præfecti, qui ſuſtentabant regem Solomo- 
nem & familiam ejus : verſ. 7. his omnibus unus præerat. Deinde (2.) 2%) glad 
tribuitur, & ſignificat capulum ſeu manubrium in quo ſtat ferrum, ſeu in quo lamina 
eſt conſtituta. Nam ita dicitur capulus, cultri ſcil. vel enſis, quod in eo gladius con- 
fiſtat. In prima ſignificatione convenit cum Dm. præfectus No 295. b IND m. Duc, 
primceps, præfectus. No 1948. & 13D Antiſtes, Princeps. No 1963. & cum W prin- 
ceps. & cum aliis yocibus ejuſdem ſignificationis enumeratis in W N* 770. (b) 
S. 2817 zpſe capulus. cum Pret. Jud. 3. 22. 
Mal-ché] Reger. Pl. in Regim. A JD Rex. Rad. JW Regnavit. infra No x7. (b) 


a 7 9 Regnavit, Rex fuit, Regem egit, Conſilio, prudentia & legibus reæit, guberna- 


"© <\w ow, © Adminiſtravit Remp. legitimè, Imperavit , dominatus fuit. Niph. 
257 Conſuluit, Conſilium iniit, Conſſlium dedit, Deliberavit; 6 1 


: 2 ungue ſecuit, ru it, vel 
ex uſu Chald. In Hiph. PN Regnare fecit, Regem præfe- Ko 4 pi, 
cat, vel conſtituit. Bit cogn. _ Lada, tos No | Aiſcerpſe N #65 
258. quod Regem oporteat bene præire ſubditis: Item cum Mn Salivit. No 710. 
(b) quia magiſtratus vel regnans debet habere ſalem ſapientiæ. Hinc na mollic, 
quia regibus adſunt mollia, vel Chriſto teſte, Math. 1 x. 8. Qui r parara mollia fe- 
rentes in domibus regum ſunt. 4 


| Kal. Præt. z. S. m. T2 regnavit. in pauſa cum () Pal. 99. 1. 


" 2008. 5905 regnare. cum 5præf. I Reg. 6. I. £ 
19905 regnandi ejus, i. e. Regni exus, cum Affix. II. Reg. 2 "IN 9 


(b) 7? a m. Rex, Imperator, Omnis Dominator qui regioni alicui imperat ; item, qui 

[ nuniut urbis ſeu ditionis imperium habet: nam olim is etiam Rex diceba- 
tur, qui unius urbis habebat imperium. Eſt autem propriè qui ad Regnum legi- 
time vocatus eſt, & non effreni ſua dominatione & libidine opprimit, tyrannidem | 
aut latrocinia exercet, ſed certis legibus populum gubernat. q. d. populi moderatur. 
LXX. Gao ita dictus quaſi di rs Aus fundamentum populi. Sumitur & figurate, 
pro alicujus rei vi & potentia, ut Jes. 18. v. 14. Mina 122 Rx terrorum i. e. Mors, 
Rs eſt formidoloſiſſima; aui Tov O ν Pocepuraley, ut ait Ariſtot. Hoc nomen 


D in kngulari ſemper retinet Sægol, etiam in paula. 


7227 ipſe Rex. cam Prat. Plal. 98. 6. 7 Rad. ut e No 
Jam) S iſe Rex. Plal. 63. 12. 517. (a) T 
3 7297 Rei, vel de Rege. Plal. 45. 2. | bo 

1997 15% Regi. cum ? pro V excluſo nEmphat. Pſal. 45. 15. 
1 3 272 Ke meus. cum Affix. mutat utrumque () in () & prius () in (-) 
ES Bilal 2.6. | | 
P. Do Reges. Plal. 45. 10. 
5229 Regibus. cum Præf. Plal. 144. 10. 
Ob ꝙοον Rees eorum. cum Affix. Pſal. 105. 30 
20 Reges. In Regim. Pſal. 2. 2. 
19907 Regibus. Plal. 76. 13. 


999 f. LXX. acid Regina, Gubernatrix."Ox- MR f. opus A Rad. inuſit 
or regit, ſeu Vidua regis imperium habens, | N17. (b) | 


8. NIN a Regina. cum Præf. Eſth. 4. 4. 


(d) wn! f. LXX. Gao Regnum. Dominium, Poteſtas regia, Imperium regale 
7 2 27 ſeu Dignitas regalis, & quicquid ad Pegnum pertanet. : 525 


C 2 S. 
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1 [Pal. II. PSA LMI 
| 8. | rm . Eſth. 8. 15. N 
roy regnum ejur. cum Affix. Eſt. 2. 16. 


wen regno ejur. cum Praf. O Eſth. 2. 16. 
INI regnum eorum. Jer. 10.7. 


(e) 520 F * cum d form. præpoſ. Idem cum præced. 


S. PIMP regnum ejus. cum Affix. Jeſ. 9. 6. 


f og—9g 5 MeAmodix Melchiſedecus, i. e. Rex Juſtitiæ. Nomen propri- 
(1) TS 2 f 2 kt compoſitum ex JM 33 2 Juſtitia No As © q. 
d. Rex Jaſtitie i. e. Rex Juſtus. PMID Gen. 14. 18. fuit OW IN Rex Shalem. 
Nec tantum Rex fuit, ſed etiam Sacerdos Dei excelſi, Typus Domini noftri JES u 
Cux1sT1 Confer. Hebr. 5. 6. & 7. 1. & Pal. 110. 4. Hebræi uno ore affirmant 
fuiſſe Sem filium Noe, qui vidit utrumque mundum. Sic Targ. Jonathan. 27 
FOYWIVT RIM NIN DYRNRP'N i. e. Rex juſtus, ile oft Sem filius Noach rex Feru- 
ſalem. & Targ. Hieroſolymitanum. NIN (73 117 BRYN DWINYn7 Ry PI 12% 
2 i. e. Melchiſedek rex Feruſalem, ille eſt Sem qui erat ſacerdos magnus Excelſſ. 
Noah conſtituit Sem dominum terræ Canaan, Gen. g. 26, Speciah titulo. Illuc ergo 
| venit Sem & urbem DV quæ poſtea dicta fuit Jeruſalem ædificavit & ibi regnavit. 
Præcipuus fuit Sacerdos & Doctor ac Gubernator Eccleſiæ > oy temporis. Natus 
eſt Anno mundi 1558. ante diluvium annos 98. mortuus eſt Anno mundi 21583. 
poſt Diluvium cœptum annos 502. Anno ætatis Abrahami 150. Iſaaci 50. Audi- 
verat Mathuſalem proavum, Lamech Avum, & Noam, patrem. Interea vidit ma- 
gnas diſſipationes & calamitates in diluvio, & poſtea linguæ mutationes, novum 
Imperium & Idola Babylon, horrendas libidines & interitum Sodomæ. Interea 
Eccleſiam habuit, quæ ipſum teſtem & cuſtodem Doctrinæ a patribus acceptæ au- 
diebat. Cumque in vicinis locis habitarent Abrabamus in Hebron, & Lot in Sodo- 
mu &c. Sæpe convenire ad explicationem doctrinæ & mutuam conſolationem po- 
tuerunt. Alii exiſtimant Melchiſedecum fuiſſe regem Chananeorum, ſed pium ac 
probum, vel in illa Salem, quz poſtea dicta eſt Febus, & tandem Feruſalem, cujus 
Rex tempore Joſuæ dicebatur Px "JI Dominus Fuſtutte, ut hic p D Rex| 
Juſtitiæ Vel in illa Salem quæ erat in ditione Sichem. Gen. 33.18. de qua in Evan- 
gelio Johannis 3. 23. legimus Erat Johannes baptiz,ans in Enon juxta Salem. Quan- 

uam autem hæc poſtrema Sententia haud parum probabilis videatur, nam ilſam | 
dude Scopus D. Pauli, qui erat retundere gloriationem Judzorum de Lege Mo- 
ſis & Sacerdotio judaici generis: Sic quoque extollitur Chrifti in Gentiles gratia ; 
nihil tamen hac de re certi definiri poteſt; & vix quicquam de eo pronunciare li- 
cet, de quo magnt myſterii causa tacuit Scriptura. Pſal. 1 10. 4. Chriſtus autem Sa- 
cerdos dicitur ſecundùm ordinem Melchiſedeci, qui Chriſti Typus erat. (1.) Ab in- 
terpretatione nominum Melchiſedec fuit Rex Juſtitie ac Pacis. Vere enim & excel- 
lentiſſimo modo Chriſtus eſt & Rex Juſtitiæ. fattus nobis Juſtitia &c. 1 Cor. 1. 30. Ju- 
ſtitia noſtra, Jer. 23.6. & Rex paci quia pacificator noſter eſt, reconcilians nos Deo. 
(2.) Quod uterque fuit Rex & Sacerdos; talis revera eſt Chriſtus unus. (3.)Ratione | 
Sacerdotii fuit ipſe Abrahamo Superior, utpote quem decimarit, & cui ut ſacerdos 
benedixerit: & minus à preſtantiore benedicitur. Heb. 7. 7. talis revera eſt 
| Chriſtus, qui coeleſtem benedictionem Abrahamo promiſſam adfert, & Homines 
2 maledictione Legis liberat, a quo pendet ipſius Abrahami & omnium credentium | 
Sanctificatio. (.) Ut Sacerdos æternus eſt, ſucceſſione carens, nec initium dierum, | 
nec finem vitæ habens, fine patre, fine matre ; non in natura, acſi natus eſſet 
fine patre & ſine matre, qualis nullus unquam homo exſtitit, ſed reſpectu Scri- 
pturz, quæ ſtemma ejus penitus reticet : Ut Syrus luculenter explicat. Heb. 7. 3. 


Oi coho)! ol No O Þ, i. e. Cujus neque pater neque mater ſcribuntnr 

in generationibus. q. d. Cujus nec pater, nec mater, nec omnino majores, aut poſteri, 

in ſacris literis leguntur: Sed talis eſt revera Filius Dei; ſacerdos nimirum æternus; 

quatenus Deus apjrwp ineffabiliter genitus: quatenus homo, amrop incffabiliter 

conceptus. 

pP) DD Malchiſedecus. Pſal. 1 10. 4. — © 

| Nom. propr. 779 IN Abimelecb, i. e. pater meus Rex. vide in IN m. Pater R. D 

| voluit. No. 5 

Pepe Abimelech, i. e. frater Regis. vide in MS m. frater. No 

J29 101 Nathanmelech, i. e. donum Regis. vide in ID? dedit Ne 32, (d) 

E-rets] terre, Infra No 18, 

F MW N. ſed f. ſæpiùs. LXX. Terra. Item x44 Regio. De 11s omnibus dicitur 
gquæ ſub Luna ſunt. (æli Centrum, rerum corporearum viventium habi- 

5 | taculum, 


Verſ. * 


IS 


* 


| 
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taculum, A quibus teritur ; Humus, à mari humido cui 70 ie. 
conjungitur; Tellus, quia fructus ejus tollimus; Arida, n m A Sculptori: 
quia araturæ & culture eſt apta, vel quia propria ſicci- : it en. 06 Ne 
tate à mari & rebus humidis eſt diſtincta. Eſt nomen per "a FR 
commune, comprehendens terram un:verſaliter ; tam ha- ehe am | 
| b:tabilem, ſcil. quam inbabitabilem; in quo diftert A 22N f. quod eſt Orbis; i. e. ter- 
ra habitabilis: Sunt, qui volunt eſſe a Rad. p11 Ne 358. (a) currere; fic dicta, quod 
currant Animalia in ea; circa verd eam elementa alia, corporaque cœleſtia, quia 
circa terram jugiter rotetur Sphæra corporum coeleſtium. & fic N. non eſſet radica- 
lis. Aliis eſt compoſitum quaſi ex & non, per Apoc. Rad. ÞN non Ne 56. & U cur- 
rent, ed quòd ſemper ſtet: eſt enim terra firmitatis & ſtabilitatis Symbolum. Ec- 
cleſ. 1. 4. Pſal. 104. 5. & 119. 90. Nonnulli deducunt a FE] Ne 796. (a) a Terendo, 
quòd ab incolis ſuis terra Teratur & calcetur, ut & Latinè Terra a Terendo dicta 
putatur. Alii ab Arabum C Ard. Arabes autem Tzade cum punctulo no- 
tatum, ſic, p, ut a proferunt. ) quod notat quicquid humile ac depreſſum eſt: qudd 
Terra fit oppreſſa, & infimum omnium elementorum, quo omnia inclinant, ut ad 
centrum. Quibuſdam deducitur à V Ne Helle, Benevolum eſſe, quia terra jugiter 
benedictionem cceleſtem appetit, & varios fructus ex ſe proferre deſiderat. FW au- 
tem propriè appellatur WIN Arida, Gen. 1. 10. tamen variè accipitur. (r.) Quan-- 
do jungitur cum Sid cœlo, ſignificat globum terrenum ſeu elementarem, terram ha- 
bitabilem & inhabitabilem aut deſertam ; & id totum quod ccelo contradiſtingui- 
tur, & maria comprehendit. Terra, quum primùm creata fuit, non erat arida di- 
ctincta ab aqua, & ſupra eam fundata; ſed fundatione, & exædificatione, atque 
ordine & ornatu, quem poſtea accepit, carens; de quo in M2IMNN , in eo ſtatu id, 
quod cœlo contradiſtinguitur, appellatur & Terra, & Aqua, & Abyſſus. (2.) partem 
terre inhabitabilem, quando jungitur 79 orbi; Plal. 24. 1. Domini eſt FIST terra, & 
¶plenitudo ejus: 227 orbs, & habitantes in eo. (3.) partem terre habitabilem, quando ho- 
minum inhabitantium mentio additur. Gen. 18. 18. & benedicentur in eo omnes 
PINT gentes terre. ( 4.) certam terre habitabilis partem, ſeu 1 territorium, pro- 
vinciam, aut certorum hominum patriam : cum jungitur hominum aut locorum no- 
minibus. Ut Y PM terra Juda 1. e. Judæa. Ruth. I. 7. BNP VI terra Agypti | 
1. e. Egyptus. Gen. 41. 30. O FO terra Edom 1. e. Idumea. Jeſa. 34. 6. Y F 
terra Domini, Pſal. 10. 16. dicitur ditio domini, populus in quo Dominus regnat; 
[Ng ©212 MAR perierunt gentes ex terra ejus; i. e. ex Eccleſia, in qua dominus re- 
oY gnat; & Pal. 2. 2. PN 9 Repes terre h. e. populi Judaici; contradiſtinctum DN 
v. I. (5.) Regtonem aut provinctam, de quo agitur aut fermo eſt quando jungitur par- 
ticulæ "22 ommis, tota. Jeſa. 13. 5. ad diſperdendum IT D omnem terram. Nempe | 
Babyloniam. (6.) Arum in terra. Exod. 23. 10. & ſeres N terram tuam. 1. e. agrum. 
(7.) Item Contentive, Incolas, ut Gen. 6. 11, 12. Et vidit Deus TN terram, & ecce 
corrupta erat. Vide etiam 2 Sam. 15. 23. Terra diſtinguitur in 229 frugiferam, ciuu- 
.; &, VN deſertam. BM FM Terra viventium, ſignificat præſens ſeculum, præ- 
ſentem hanc & mortalem vitam. Pl. 27. 13. Jeſa. 53. 8. Jer. 11. 19. MWI Y Ter- 
ra oblivionis Plal. 8 8. 13. Significat Sepulcrum; quod mortui oblivioni tradantur. Et 
fic JUN YR Terra tenebrarum, Job. 10. 21. que & IMMN PIR Terra inferiorum. E- 
zech. 32. 18, 24. dicitur. Hinc Chald. YM terra. (mutatione ſolità y in y facta) 
| Grec. epd terra, per Apocopen. Lat. Terra, retrograde „& Angl. earth. etiam 
Minera quaſi T) IN à terra; quod ex terra eruantur mineralia. Afinitatem g- 
nificatione habet cum ?2N f. No 388. Orbu, ſed propriè Terra habitabilis: YI gene- 
rale eſt. cum MIR Terra, culta propriè, Rubri ſive argillacei coloris, ab O Ru- 
|.buit. No 248. (c) & cum m. Ne 3 12. Evum, Tempus. It. Terra. Pſal. 49. 2. Sic 
dicta, quia Seneſcit. 


1 T terra. Pſal. 2. 2. 
FI terra. in pauſa. Pfal. 2. 8. 
VIRB dà terra. cum Præf. Pal. 52. 7. 
FIST 2a terra. cum m Emphat. Pal. 8. 2. 
FIRM & ipſa terra. Gen. 1. 2. | 
FIN) | E terra, Ezech. 27. 17. | | 
1 FIR? in ipſam terram. excluſo N Emphat. 2 literis 292 Pfal. 2. 6. 
in terra. Pal. 63. 2. 
in terra. in pauſa. Gen. 1. 2. | 
FIN in ipſa terra. excluſo n Emphat. Pal. 72. 16. 
FIN) S in ipſa terra. Plal. 113.6. | 
MW in terra. cum n locali. Gen. 28. 12. | 
CES terra eorum. cum Affix. mutat utrumque () in () & prius () in (-) Pi. 
. | £  IOF., 30. > i P. 
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Pſal. II. PS A E ML Win 


P. f. ur) in ipſas terras. In pl. mutato priori () in () & poſteriori in ¶ ex- 
8 cluſo Emphat. cum Pref. 2 in pauſa. Pſal. 106 7 

DIM |Vero-zenim) & Principes. Pl. m. cum Præf. ab inuſitato 17 unde e Princeps. in- 
| fra No 19. | | 


70 inde Nom. m. * 11? Rex, Princeps, Dominator. LXXII. vertunt «pyay Prin- 19. 
. ceps, ourearnys Satrapa, duvags potent, Tygar@» Tyrannus, Eſt WW princeps. 

ch. No 770. T2» Rex, No 17. b) juxta R. D. Ejus ety- 17 judicavit. Ne 761. (a) 
mon ignoratur, nifi forte velis i eſſe Heemantic. a MN? |, 117 mares A antass. 
emaciavit, nam princeps fine ſubditis macie atteritur. | 1 ; a) 
Hottingerus deducit ab Arab. zz j)Gravzs fuit pondere | f | 
j vel moribus. Sedatus, moderatus fuit. Legitur autem hoc Nom. tantùm pluraliter 
| DN & ex locorum circumſtantia quidam colligunt proximum à Regibus gradum 
0 obtinuiſſe, viderique dictos ab intellectiis ſubtilitate in rebus cognoſcendis & de- 
| cidendis cauſis, qui leges etiam & jura conderent, & conſultationibus gravioribus 
præeſſent: Nam ' fprincipes ut vertuntur, leviorum in aula officiorum putant | 
obtinuiſſe adminiſtrationem ut lanns, piſtoribus, pecoribus, tributis & id genus re- 
bus fuiſſe præfectos: quùm P') eſſent, quales in aulis ſunt conſlliarii, legn periti, 
1 vel legiſlatores. Legitur in S. S. ſexies ſcil. h. I. Jud. 5. 3. Prov. 8. 15. &c. 31.4. Eſa. 
| 40. 23. & Hab. 1. 10. & ſemper poſt JM? ponitur, excepto Eſa. 40. 23. Ex quibus 
| locis apparet latins ſignificare, quam _ puto notar! principes qui ſecundùm re- 
| gem ſunt, quales ut D'JN2 Sacerdotes dicuntur: Neque enim [712 ſemper Eccle- 
1 ſiaſtici miniſterii nomen eſt; ſed aliquando dignitatis & honoris, nam Sacerdotes 
1 erant miniſtri Domini & primi in populo: & forſan etiam ſummi hoc nomine ſigni- 
ficabuntur. Cogn. cum ')) Satrapæ. Ne 1438. 


P. IN & principe. cum Pref. Pſal. 2. 2. 5 | 
"11012 | No-sedhvi] conſultirunt. 3. P. Prat. Niph. A T2 fundavit in Niph. Conſultavit. infrà 
No 20. (a) | OS | 


(a 1 duo ſignificata habet. (r.) Fundavit. in genere Strufuram firmavit, & 1pe-| 20. 


cCiatim, fundavit, fundamentum jecit aut poſuit: Metaphoricè initium rei 


oſuit, nam in xdificus extruendis initio ponitur funda- 27 SR 
eee (2. ) Conſultavit, h. e. firmavit ſtabilirit conſili- = caſtigavit Ne 583. (a) 
{um vel ſecretum, quod eſt inſtar fundamenti firmi, quia, E unxit. 1 
ut inquit R. David, ita ſe habet conſilium ad opus, ficut fundamentum ad ædifici- 
ſum. Eft cogn. cum D ſecretum , myſterium; Ne 68 T. (a) & WD fulcivit; No 596. 
| ædificium nimirum totum fulcitur ſuo fundamento firmo. In ſecunda niſicatione, 
| que eſt conſultare, vide voces convenientes ſignificatione enumeratas in F. conſu- 
luit, Ne x05. (a) Es | 
E | Kal. Præt. 1. S. PPP" & fundavi te. cum Pref. & Affix. Fel. 54. 11. 
1 Niph. Præt. 3. P. i conſultdrunt. mutato () in q Pſal. 2. 2. 
11 Infin. [DPM in conſultare eos, 1. e. dum conſultabant. mutato () in 
| 1 dageſhatum, cum Pref. & Affix. Pſal. 3 T. 14. 
3 Pih. Prat. 3. S. m. TW fundaverat, 1. e. conſtituerat. cum () Eft. 1. 8. 
3 2. S. m. PD! firmiter fundaſti. Plal. 8. 3. 5 
| | 
| 


(b) — I Maſc. Pl. Fundamenta firma, Fundationes. non legitur in S8. 


0 niſi in Regim. Præter voces ab hac Radice derivatas, ut Tip! 
1 m. fundamentum. . m. W272 m. D m. 7799 f. Jdem, D f. p. fundamenta. 
convenit etiam ſignificatione cum V' m. Fundamentum ab inuſit. VV No 154 1. 
& WW f. Idem. ab inuſit. NWR Ne 1660. 5 
P. ) & fundamenta. In Regim. mutato (ö) in () Pſal. 18. 8. 

M | Ja-hhadh] mul. in pauſa. A TT! una, fimul, Rad. TV univit. infra Ne 21. (d) 
OE Ns TV acuet vel acuetur 3. S.| 


— 
« 


| 


m. Fut. Kal. Anom. per 
| Apoc. Prov. 27, 17. R. 
| 3 3 ns TW acuit. No 692. (a) 

(a) im! Univit, Adunavit, Adunatus eſt, n unum con- | gaudebit. 3. S. m. Fut. 21. 
Junftus eſt. Convenit ſignificatione cum m RNal. Anom. per Apoc.| | 


| Vnire, adunare ſe, in unum convenire. Rad. Job. 3.6. R. NM larar; 
"M8 m. Vnus, quidam, primus. No 267. gaudere. No 425. Arias 
| poems Mont.expomt per adu- 
| 4 non netur, quaſi derivaretur 


a WV adunatus fuit. Sed 
= Ex ont tunc ſcribendum tue- 
; | | rit M vel WV 


1 3 : (bl 
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21. (b)(c | 1 | 2 Ie 7 
0 % Pſal. II. PSALMI. Verſ. 2. 
(a) > 
b m. Unus, Unicus genitura, ſucceſſione; Uni- 
4 ae genitus; etiam A deſertione; De- 
ſertus, Solus, Solitarius, Orbus, Privatus, Deſtitutus Sub ſidiis. 
S. P' angenitus. cum Præf. d dem. Zach. 12. 10. 
P. Oed Solitarii. mutato () in () Plal. 68. 7. 
(o) III f. Unica; & Subſtantive Vnitas, in abſtracto. Vocatur fic Anima. 
. (r.) qudd ſola cceleftis fit, habitans in domo lutea ; vel, (2.) reſpectu 
partium corporis, & potentiarum ejus, quæ ſunt plures; vel, (3.) Vnica, q. d. 


chariſſima; vel, (4.) ſolitaria, five deſolata; quæ omnibus auxiliis humanis eſt de- 
ſtituta. 


S8. ' anica mea. cum Affix. in forma conſtr. Pſal. 22. 21. e 
(d) "7 Particula Adverbialis ; Una, Pariter, Simul, In unum, Vnanimiter, Conjun- 
| -* - tim. Habet formam nominis, licet fit adverbium. 
WW ſimul. Pſal. 31. 14. TT 
mM ſimul. in pauſa. Pſal. 2. 2. | 
e) PIP vel TIP cum 1 ad formam Nominum pluralium cum Affix. cum 


()inſerto ante , YM! quomodo ter legitur in S. S. Jer. 


at 


— 


PP m. Superbus, a Rad in- 
uſit. TW Ne 1764. 


— 


46. 12. & 21. & c. 49. 3. alias ſemper fine () YWP Und, Simul, Pariter. Uſnrpatur 

de utroque numero & genere. | | 
WY Simul. Plal. 14. 3. 

—by yal. ] advergus. Rad. MY aſcendit. infrà No 22. (f) 


(a) why Scandit, Aſcendit, 1 Tranſcendit. propriè ſignificat ad altiora, 
BE * vel ſuperiora loca ſcandere, ſeu ire: conſcendit in altum, ſurſum 
ſevectus eſt. Significandi modum licet hoc verbum va- [IR a SH 

riet, fignificatio tamen propria (rs ſcil. avaCaway aſcen- No 209.(a) EE 
dendi) ubique retinetur. De varus autem rebus dicitur. |____ CL 1 
(I.) De Loco. (2.) de Dignitate, Honore, Eminentia, Excellentia. Prov. 31. 29. (3.) de 
terre naſcentibus, quæ creſcendo efferuntur, ſeu in altum tendunt, quando exori- 
untur, creſcunt & germinant. Et carni accreſcenti tribuitur. (4. de Aurora, quæ 
ſupra horizontem aſcendit, quando mane oritur. Gen. 19. 15. (5.) Rebus ſpirituali- 
bus aut aereis, ut rori, attributum, ſumitur pro recedere, a conſpectu noſtro ſubduci, diſ- 
parere, evaneſcere : quod ſurſum ferri videantur hujuſmodi res, quum ab oculis no- 
ſtris ſummoventur: unde & generaliter hoc verbum pro ſuccidi, tolli, & evaneſcere, 
ac velut abire in Auras, & conſumi, ſumitur: & ſæpe in hoc ſenſu habet poſt ſe 
d ab: Imitatur id Lucas in fine Evangelii, un an avrav, ſubduxit ſe ab illis, deſiit 
illis eſſe conſpicuus: nam mox addit, , aveÞtpero , & ſubvehebatur in Coclum. (6.) de 
| ira, que in M narem aſcendit, ibique apparet. Hinc, aſcendere iram alicui, eſt, eum 
iraſci. 2 Sam. 11, 20. Pſal. 18. 9. (7.) de cogitationibus, quæ aſcendunt ſuper 29 cor, 
aut IN ſpritum: quando homini incidunt, aut in mentem veniunt. Hinc, aſcen- 
dere ſuper cor, peculiari phraſi, eſt, in mentem venire, animum ſubire, de re aliqua 
cogitare : qua phraſi & novum Teſtamentum utitur ; fic &, aſcendere ſuper ſpiritum: 5 
unde, aſcenſiones ſpiritus, EZech. 11. Sunt animi cogitationes. Hoc inde ortum eſt | 
quòd cor fit fons & ſedes omnium & cogitationum, & actionum; ut Chriſtus docet 
Matt. 15. Significat non ſolum ſcandere ex humili loco in altum, & ſurſum ferri, 
ſeu ſublevari; {ed &, aliorſum ferri, transferr:, referri: 1 Chron 27. non aſcendit in 
numero annalium: i. e. relatus eſt: ſicut & verbum NV Ne 251. (a) Sumi dictum eſt. 
Vide & varias alias phraſes in Clave Flacii Illyrici, in Aſcendere. p. 59. & in Petri 
| Ravanell; Bibliotheca Sacra, in Aſcendere. p. 237. In Niph. V2 Suſtulit, Extulit ſe, 
| Elatus, Excelſus fuit; Abductus, Deductus, Traductus fuit ; Subduxit ſe, Receſſit. In 
Hiph. NW7 Aſcendere fecit: Abſtulit, Extulit, Obtulit, Suſtulit, Elevauit, Extraxit, A- 
duxit, Adduxit, Deduxit, Eduxit, Induxit, Produxit, Subduxit, Evexit, Subvexit, &c. Item 
Accendit, cum de Lumine agitur, cujus flamma ſurſum Aſcendit. In Hoph. M2Y7 
|vel MPN Aſcendere faftus, vel juſſus fuit, oblatus, Relatus, Abduttus fuit. Item, Juſ: | 
ſus eſt, ut aſcendere faceret, 1. e. Referret. In Hithp. Extoll: ; vel extulit ſeipſum; fecit 
fe aſcendere. Quidam faciunt cogn. cum verbo Ne 165. (a) Fecit, egit. Item 
ſimpliciter ſeu infantium more locutus eſt ea quæ in cor aſcenderunt. Convenit ſ 
ſignificatione cum PDI Srandit, Aſcendit No 1125. Eſt Contrarium verbo TY deſcen- 

dit. No 8 17. | eats 
Kal. Præt. 3. S. m. MW aſcendit. Pal. 18. 9. NP jugum ejus Gen. 27.40. A 
up) GS aſcendit.cumPref. Joel. a. 20. m. ugum 
f. D & aſcendit. Amos. 9.5. R. 2 155 operatus eft No 
75 | 165. (e 
3-P. 0 eee 3 4 V Exſultavit, geſtivit, pre 
quæ aſcenaerunt. cum Pro gaudio. N* 760. 

WR Cant. 4. 2. — 


21. 


{ 


D 2 | Fut. 
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Kal. Fut. z. S. m. y aſcendet. Jeſ. 5. 24. 


| ſuper ſpiritum veſtrum; 1. e. quod aſcendit in animum ve- 
ſſtrum. Et cap. 40. v. 26. & gradus ſeptem ſunt 0d aſcen- 
| /fones eſus. Si de ſacrificiis dicitur fignificat halocauſtum quod elevabatur ſuper al- 


Fut. 1. S. MMWR aſcendam. Cant. 7. 9. 


M2?) Gaſcendet. cum Pref. 1 Reg inuſit. 1 Ne 1001. 
18. 42. N 


5 aſcendet. Apoc. 3. Rad. Jona. 4. 6. 
f WIN & aſcendet. Joel. 2. 20. 
* V aſcendemus, Deut. x. 41. 
| 3.P.m. WW aſcendent. Apoc. 3. Rad. 1 Reg. 6. 8. 
r  '- ©, i; by? & aſcendite. cum Pref. Jer. 46. 4. 
Infin. D aſcendere. Jud. 19. 30. 
| Ny? ad aſcendendum. cum Pref. Deut. 1. 41. 
Part. Ben. S. f. MW aſcendens. Cant. 8. 5. | 
| P. m. d' aſcendentes Gen. 28. 12. . | « 
d 5þff aſcendentes. cum Præf. IT a 7% 0 a 
Neh. 7. 5. e z 


; Hiph. Præt. 2. S. m. vy aſcendere feceris nos. cum Affix. Num. 16: 13. 


3. P. m. d & aſcendere Facient. F.zech. 16. 40. 
Fut. 1.8. MPR faciam aſcendere. Pſal. 66. 15. 
2. S. m. Deyn aſcendere faciec. 2 Chron. 2. 15. 
3. S. m. ny aſcendere faciebat. 1 Sam. 2. 14. 
WW") & afferat. Cum Pref. Apoc. 3. Rad. 2 Sam. 24. 22. 
„ & fecit aſcendere me. cum Præf. & Affix. Pſal. 40. 3. 
Part. S. m. NW aſcendere faciens, Pal. 135. 7. 


ND f. Aſcenſus, Aſcenſio : Sæpiùs Holocauſtum, Victima quadrupedum & Vo- 


latilium. Bis tantum i extra ſacrificia, ſignificans Aſcenſionem, 
idque in Ezechiele; viz. cap. 20. v. 32. N aſcenſſo dope f 2 12s A WP, 


inique egit. No 738. (a) 


tare, vel quod combuſtum faciebat fumum aſcendentem ſurſum ad cœlos. Holocau- 
ſtum, aut Holocautoma: Græcum nomen a Latinis uſurpatur; nam To cara, 


| ar), eſt dem rg dνν,wM b, wrw. quod eſt ſacrifico: & eſt compoſitum ab d totum, 
& xavroua Combultio : nam erat ſacrificium quod totum comburebatur ; ac in al- 


tum aſcendebat. Kimchi inquit, quod tota hæc oblatio ſolida ſuper altare aſcen- 


vandi, & offerendi pro hominum peccatis. Omnia autem quæ ſunt in lege, ſeu in 
libris Moſis, ſunt defectiva, 1. e. cum cholem tantùm abſque 1 uno duntaxat ex- 
cepto, quod eſt, in Num. 28. 27. Convenit ſignificatione cum 222 m. Perfectum con- 
ſummatum & c. Item Holocauſtum, ſacrificium totum conſumendum igne. à Rad. 792 
per fecit &c. No 50. Interdum ip cum 272 conjungitur, ut Pf. 51. 21, 9. TW 
Holocauſtum & Oblatio. Quæ duo Forſterus ita diſtinguit, quod NW tantum de ani- 


combuſtum ſit, totum erat Dei: de dy autem ceſſerit pars Sacerdoti, pars offe- 


tum erit Domino, nulla pars cedat ſacerdoti. 


S. NY? pro halocauſto. cum Prat. 2 Sam. 24. 22. 8 
b 1 & holocauſtum tuum. In forma conſtr. cum Pref. & Affix. Pſal. 20. 4. 
p. ay holocauſta. Plal. 66. 15. | | 
(c) IE & * f. Aſcenſus, Cubiculum, vel Thalamus, (. enaculum, Conclave ſuperius ad quod 


aſcenditur. Græcis Vvzrepwy Superior domils pars, ad quam per ſcalas 


ſaſcendebant, ibique cœnabant. Ibi enim Hebræi, æquè ac Romani, degebant, au- 


laſque amplas habebant ad convivia, cœtus, & cœnas: ibi & Magiſtri convenire 


ſolebant ut negotia eruditionem & religionem ſpectantia tractarent. Pſal. 104. 3. 


dicitur de nubibur mediæ regions, que ſunt quaſi contignatio ſuper terram. 


F. 6p & cœnacula. cum Pref. Jer. 22. 14. 


VIP canacula ſua. cum Affix. Pſal. 104. 3. 


(d) 550 * m. Excelſus, Sublimis, Superior, Supremus. Eſt unum ex decem Nomini- 
bus divinis Hebraicis: & tribuitur ow#sdgaxa; Deo opt. max. propter 


MW f. Rupicapra à Rad. 


deret, ibi ſcil. tota cremanda. Typus veri & unict holocauſti, Chriſti in cruce ele- 


malium ſacrificiis; 9 verd etiam de farina, pane, oleo, ſale dicatur, & totum| 


renti, pars lege definita Concremationi. Aben Ezra notat Y fuiſſe Sacrificium| 
Juze, 272 ſacrifictum ſacerdotts, totum combuſtum, ut legimus Lev. 6. 23. quia to- 


Majeſtatis 


— 
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ay | | 3 5 
Majeſtatis celſitudinem, quod is ſolus eſſentia & gloria celſiſſimus fit & altus ſuped 

omnia; neque ullus ipſo ſuperior, vel ipſi æqualis: quod præ omnibus creaturis, 
etiam Angelis, fit in altiflimo & ſupremo gradu, eſſentià & gloria omnem huma- 
num ſenſum & captum excedens. Juxta id quod Pſaltes ait. Pſal. 97. 9. DN 
SN DDD Y, e Nr yy uu Quoniam tu Domine excelſus 
Juper omnem terram : valde exaltatus es ſuper omnes Deos. Eadem ratione vocatus y ex 
plerorumque interpretum ſententia. Hol. 7. 16. Quidam ſtatuunt nomen * po- 
tins eſſe nominis Divini epitheton. quam ipſum nomen, quia eſt Adjectivum, & 
quia pro Adjectivo ab Interpretibus transfertur: fic Latini vertunt hoc nomen 
[VP per Excelſus, Altus : Græci verd per ια . Preterea ο ſæpiſſime aliis Dei 
nominibus adjungitur, ut I 28 Deus excelſus, Gen. 14. 18. T MV Dominus 
| excelſus, altiſſimus. Pſal. 7.18. Y CDITIIS Deus excelſus. Pſal. 7. 3. & quando ſe- 

paratim abſque nomine Divino invenitur, tum multi judicant aliquod nomen Dei 
eſſe ſubintelligendum. Deus apud Rabbinos metonymicè etiam vocatur D'BW Ce. 
lum, quia Cork eſt primaria ſedes Gloriz Divine. Propter eandem cauſam Deus 
etiam in N. Teſt. Matt. 21. 25. a Chriſto vocatur gears, quum rogat : Unde Ba- 
ptiſmus Johannis eſſet, & Coelo, hoc eſt, à Deo, an ab hominibus ? Cætera Nomi- 
na divina vide enumerata in d No 23. (b) TW excelſus, eſt contrarium voci j\IND 
m. Imus, Inferior. Rad. NNN ſub, alter. No 213. | 


15% altiſſimus. Gen. 14. 20. 
5 oy faperior. cum Pref. Ezech. 
pa in excelſo. Plal. 73. 17. 


(e) 12 2 Suprà, Superne. De loco & de tempore dicitur. Et eſt aliquando quan- 
8 „ titatu & Stature. 1 Sam. 10. 23. Sæpe temporis, item excellentiæ & 
dignitatis. Et geminatum, vel fi ponitur W auxeſin indicat. Nam mayp nb ſu- 
pra, ſupra, h. e. perquam ſupreme. Deut. 28. 43. Atque hic operæ pretium eſt di- 
ſtingul yd ſurtum, quod eſt penacutum, & per () ſub y, a V acuto quod per 
(-) ſeribitur : Nomen ſignificans aſcenſſonem ſeu aſcenſum; dignitatem & gradum 
app fupra eſt oppoſitum vocibus IIe infra, deorſum; à Rad. Ve) inclinavit No 127. 
(b) & M ſub, ſubter, infra, infern? No 213, T7 = 
yd)? Supern?. cum o ſervili, & in pauſa cum () Plal. 74. 5. 
f Eſt particula præpoſitiva, ſen præpoſitio, quæ by 75 
- 7 BY eee 9 —— Super, 9525 : Ky 9 1 e 
Contra, Advert: Coram: Propter, Ed quod: Ad, Apud, dym. infantulus lattens, 
Fuxta, Secundum. LXX. ae, n, eis, tp, wess, A, Ne 398. (a ee 
|xd]&, e & c. Latus eſt uſus hujus particulz, quæ ſæpe ſu * ©? — 
mitur pro IN ad, apud, 8c. pro RY cum; ut Exod. 35. 22. prod in, per. Gen, 27. 
40. Item pro IN 34, ab, de, ex: ut Zach. 4. z. Semel ſcriptum & legendum MN ne. 
Targ. N non. LXX. wy non. Ezech. 9. 5. 7 Idcircò, propterea: 2 Y EO qudd. 
| WR OP dem: MIT? propter. | 
3 5 adverſus. Pal. 2. 2. ſuper. v. 6. 
5 in. In pauſa cum (0) Pſal. 37. 4. 
WP de ſuper. cum Pref. Gen. 25. 6. DPD m. prevaricatio : 
2» & adverſus. Pſal. 2. 2. pd m. pallium. à 
* apud. aſſumpto () ad formam Nom. plur. h prævaricatus eft. Ne 
in Regim. Pſal. 13 1. 2. Super Job. 6. 5. W 
9 Super me. cum Affix. Plal. 3 2. 4. J 5 - 8 
09 Super me. in pauſa. Pſal. 16. 6. 
d & ſuper me. i. e. à me. cum Præf. Pſal. 39. 17. 
TW ſuper te, Plal. 44.23. + 
TW ſuper te. Ezech. 16. 40. | 
PW ſuper te. Jeſ. 47. 13. 
voy ſuper eum, Num. 4. 7, 
vd ab illo. 2 Sam. 13. 9. 
MP ſuper illam. Lev. 6. 20. 
WD ab illa, Ezech. 23.18. 
999 ſuper nos. Num. 16. 13. 
Ode ſuper vos. Jona. 1. 12. 
DD à contra vos, vel à vobis. Joel. 2. 20. 
DV ſuper illot. Pſal. 78, 24. | 
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a. 


22. (ﬆ)(b) 
23. (A (b) 


(805 yy m. Pla, Piſtillum quo aliquod contunditur in mortario; ab Attollendo 
| . dictum. 11 


hujus Linguæ conſuetudinem, rem perpetuam ſignificat: continet enim rationes 


| 


Verſ. 2. 
DIL ex ſe Zach. 4. 12. | e 
50 ſuper illos. pro D Affix. poeticum. Job. 30. 2. 


- idcircd. Gen. 25. 30. Vide etiam in [2 Ne 2. (b) 


"WPI in piſtillo. Prov. 27. 22. 
(h) & ** Prop. Nom. Jahel. Aſcendens. Jahel uxor Heber: ad ejus tentorium per- 

venit Siſara dux exercitus Jabin regis Chanaan, fugiens è prælio. Judic. 
4. 17. quem victum à Debora, ipſa occidit, V. 2 1. factumque ſuum Baraco oſten- 
dit. v. 22. ejus diebus ſæ vierat bellum c. 5. v. 6. laudatur v. 24. | 


Op! Jabel. Jud. 4. 18. 

Prop. Nom. dh, Elhaleh i. e. Dez aſcenſio vide in IL Deus. No 
Jeho-vah] Dom1num. Nom. Heemantic. formatum per () ab MJ Fuit. infra No 
| 23. (b) „ | 


iW unde in Pih. d& deſ- 
. EG ES 3 deravit. No 206. (a) 
Fuit. Convenit ſignificatione cum V7 fuit. [MN fuit. No 347. 


(a) Ny | 


No & cum ' Inde © Eft, Sunt, utriuſ- i ftertere. Ne 1614. 
que Numeri. Ne Im Pih. indicavit. No 3 84. 
* V vixit. No 148. (a) 


| MN m. Sina. No 1291. (a) 


(b) IP Nomen Dei proprium, ipſum ab eſſentia ſua denominans, q. d. Eu, 
per (ö) qua litera formari ſolent Nomina propria apud Hebræos, ut pH IVPY? & 
alia. Derivatur a Radice M? vel 17 ( ſunt enim iſtæ literæ (1) & () ejus naturæ, ut 
facile una in alteram commutetur) Eſſe Exiſtere, deſumptum ex tertia perſona fu- 
turi. Unde diy eſt Ens, Exiſtens a ſeipſo, ab æterno & in æternum, omnibuſque 
aliis extra ſe eſſentiam & exiſtentiam communicans. Nam ille revera eſt, qui à ſe- 
ipſo eſt, & ab æterno, cæteriſque omnibus eſſe largitur. | | 
Hanc nominis iſtius ſanctiſſimi notionem divine expreſſit Johannes, vere hac in 


rus eft : & v. 8. dicit Dominus,(Hebraice . WR quod legitur 3 DR dicit Do- 
minus) quia autem hæc lectio nominis Mn per N vim nominis eſſentialis non 
exprimit: idcircò porrò additur, 6 c, X,0 1% Co iS.  menxparup. In qua ex- 
plicatione notandum , 5 «x9vu@» idem eſſe quod 5; £/Y@>, ex ratione loquendi 
Hebræa. Illi enim hoc vocabulum, futurum, exprimunt vel, per PT» ſimpliciter, 
vel per $139 vn»? futurum venire, venturum, adeo ut vr futuram & N70 rw 


in Thisbi obſervavit, quod hoc $137 PT venturum, plerumque adhibeatur in fine 
ſententiæ, illud in continuata ſententia. Quæ obſervatio optimè hic quadrat, & 
explicat, cur potiùs dicitur 5 «gy: . quam 6 cιi . Sic in Schemoth Rabba, rd 
dy N explicatur per R125 PIN? N N PIP RI PINT DVD IR Fo, fur, & ego 
ſum nunc, & ego ſum venturus. Deinde 6 h. pro, 6: Er in iſtis locis poni aperte 
liquet ex Apoc. 16. 5. 5 &v, J in, % 6 :74w@» : ut locum illum reſtituit D. Beza, ex 
antiquo & fide Eno exemplari M. S. 1 
Et optimè qua l be 
temporum characteres & notæ in eo ſunt expreſſæ. Litera () ab initio, characte- 
rica eſt Futuri: in medio participii, temporis præſentis: 7 in fine cum (-) ſub- 
ſcripto, Præteriti. 
Idem iſtud Deus innuere voluit Nomine V8 cam dicere Moſen juſſit WIR EH. 
jeh miſit me ad vos. & ν VNR Ero qui ero. Exod. 3. 14. ubi futurum juxta 


Præteriti & Præſentis. Atque non eſt alienum ab hoc, quod Cabaliſtæ quidam ob- 
ſervarunt, ad Exod. 3. ideo Deum illic duo iſta nomina uſurpaſſe, & Moſi reve- 


Hoc nomen IEHO vA utpote glorioſum, cujus Autor ſibimet eſt ipſe Deus. 


Exod. ch. 3. v. 14, 15. variis Epithetis ab Hebræis inſigniri ſolet. 

1. JEHOV A vocatur à Rabbinis Od DV vel dun Nomen ſubſtantie vel ex- 
iſtentiæ a &Z2x3v, quod Eſſentia, & Exiſtentia æterna ei ſoli excellentiſſimà qua- 
dam ratione (ut eſt pelagus omnium perfectionum) ſit propria: & propter quem 
omnia quæ ſunt, ſunt & exiſtunt. Multa nomina Divina denotant tantummodo 


Exiſtens ab æterno & in æternum. Eft Nomen Heemantic. formatum | 


parte %xoy@», h. e. Dei interpres, in Apoc. 1. 4. quando ſcripſit, y@pis ite Y epymn, | 


[om 780 av, % 0 1", C 6£0x3,0v@»* Gratza ſit vobis ab eo, qui eſt, & qui erat, & qui ventu- 


venturum, apud ipſos promiſcuè uſurpentur, hac tamen cum differentia, ut Elias 


rat hæc expoſitio cum ipſa forma nominis. Nam omnium trium 


laſſe N & dN verſ. 14, 15. quod ex illis componantur iſta tria VN ui, MN ſum, | 


proprietatem 


23. 


„ 


— 


9 8 7 
2 ” . «v7 - 
g - : 0 
* * <, * $ 9 
+8 
v 


. —— 


. 


ſpfal Il 


PS AL MI. 


_ | 


/ 


proprietatem aliquam, ſed nomen J EHO vA ſignificat ipſam eſſentiam & exiſten- 
tiam Divinam, & propterea tali titulo a Rabbinis fuit inſignitum. 2 
| 2. Hebræi JEnov a vocant WIV2N RY Nomen proprium, quia ſoli Deo propri- 
[um eſt, & nunquam ulli creature directè tribuitur. Rationes hanc ſententiam 
confirmantes partim ſunt deſumptæ ex S. Scriptura; partim etiam ex Grammatica 
{(x.) In S. Scriptura Deus hoc nomen ſibi ipſi vindicat. Exod. 3. 15. MV. Deus pa- 

trum veſtrorum mifit me ad vos: hoc eft NV nomen meum in ſeculum, & hoc Mi recorda- 
tio mea in omnem ætatem. Exod. 20. 2. Ego ſum VT 4 88 8. Ego ſum N, illud 
[eſt nomen meum. Hinc Iſraelitæ in Cantico ſuo, Exod. 15. 3. cantant. JEnov A eſt 

bellicoſiſſimus, nomen ejus . Et Pſal. 83. 19. Ut cognoſcant te ſolum nomine tuo eſſe 
[WV TEHOV A. (2) Ipſa Grammatica Hebræa hoc ſatis demonſtrat: habet enim 
omnes proprietates, quas nomina propria habere ſolent. (r.) Nomina propria non 
| ſolent ab initio recipere demonſtrativum, quia per ſe, utpote individua ſatis ſunt 

determinata, nunquam dicimus ENM2RR2MPP Ted pOIRIPP, ita etiam hoc nomen 
A nunquam à principio recipit hoc pronomen 7, {ed è contra aliis nominibus 
divinis ſæpiſſime præponitur n ut DINING &c. (z.) Nomina propria non recipi- 
unt affixa, nunquam enim dicimus WIPY? {ed optimè WmR, quia DNR non eſt 


4 


tu regiminis ; in illis locis ubi legimus MN IM Dominus exercituum, propriè eſt 
Ellipfs alterius nominis divini ſcil. VDN. erit ergo ſenſus MRS MINT Domi- 
nus Deus exercitum, ut alibi frequenter legitur. (4.) Nomina propria non declinan- 
tur ex numero ſingulari in pluralem. Sic nunquam invenimus ſcriptum eſſe JR Ho- 
vi, vel alio quodam modo in plurali numero, ſed ſemper FI) quia eſt nomen 
| proprium, cætera vero nomina divina, quæ creaturis nonnunquam tribuuntur fle- 


' 
— "ws 1 — — a "Y 


ctuntur in pluralem numerum : ut DIR DIR 


Nomen N nonnunquam quidem tribuitur Angelo ſed increato, filio Dei; ali- 
quando aliis rebus tribuitur ſed indirecte, in caſu obliquo five in compoſitione : 
Num. 10. 35. videtur Moſes alloqui arcam, & eam nominare T1? ſurge Fehova & 
| diſpergantur inimici tui; {ed Moſes ibi alloquitur ipſum Deum, qui ſpeciali præſen- 

tia arcæ aderat. Quando IRH OVA in compoſitione aliis communicatur dicendum 
eſt nomina propria naturam ſuam quodammodo exuere, fic aliquando tribuitur 


ſereaturis in compoſitione: ut {NIN Zehonathan, ex MN! & u Dominus dedit, &c. 
[inde tamen non ſequitur, quod hoc nomen extra compoſitionem in caſu recto crea-| 


turis poſſit tribu. ; 3 
3. Dr n Nomen explicatum à V explicare, quia Divina eſſentia hoc no- 
mine propriè explicatur: vel quia Deus eo nomine Divinam ſuam eſſentiam Moſi, 


& per eum Iſraelitis expoſuit. Nonnulli hunc titulum explicant per Nomen ſepara- 
tum à V .˖ quod etiam ſignificat ſeparare, quia planè ab aliis Dei nominibus eſt ſe- 


paratum & diſtinctum, ſoli Deo, tanquam primæ cauſæ & enti entium, competens. 
4. JEHOVA etiam a numero literarum vocatur | 


rh YITR (2 DW Nomen filius quatuor literarum, vel 
FIR P28 290) DU Nomen conſtans ex quatuor literis, vel 1 
conciſius YI WW EDY Nomen conſtans ex quatuor, ſcil. literis Jod, He, Vau, He. 


Ad cujus imitationem à Græcis n7gayezppdl dictum. Hæc autem appellatio Sy- 


necdochica eſt per excellentiam ; Nam TYM & N quatuor literis ſcribuntur, 


Dei, & aliis in locis eſt prima perſona futuri fignificans Ero. Et nomen N ſæpiſ- 
ſimè creaturis tribuitur. | 


men glorioſum & terribile. Ex Deut. 28. 58. Ad timendum nomen glorioſum & terribile 
hoc, . DOMIN VM Deum tuum. Fortaſſe propterea vocarunt nomen I E- 
HOV A, nomen terribile, quia non auſi fuerunt illud pronuntiare. 8 

6. Rabbini in commentariis ſuis ſæpe nomen JE nov a exprimunt per n No- 
men illud. Quia. Lev. 24. 11. de filio mulieris Ifraclitidis dicitur, quod maledixerit 
vel expreſſerit PRWN Nomen, n woun : ſcil. Dei proprium, magnum & glorioſum; 
ut Hebræi exponunt. Jonathan reddit WN RDU Nomeu magnum & glorio- 
ſum. Targ. Hieroſolymitanum RWIB92 RDW Nomen expoſitum. 
7. JEHovya item à ſudæis yocatur N27? RDW Nomen magnum. | 


Hoc nomen apud priſcos Hebræos major! reverentia, longeque ſanctiùs habi- 
tum fuit, quam reliqua Dei nomina quæ partim ab Effectis, partim ab attributis 
ejus petita ſunt, & pio quodam ſtudio ab eo pronunciando abſtinuerunt, ne quo- 
tidiano uſu vileſceret & in vanum ſumeretur, ut ea quæ ſubinde in ore ſunt. Ab- 
ſtinentes ergo ab ejus pronunciatione, legerunt pro eo Adonai, cujus puncta 
Vocalia nomini IT adjecta fuere, niſi quod pro Chatephpathach ( poſitum fit 
Scheva ſimplex () ſub (). Inde R. Salom. ad illud Jeſa. 42. 8. Ego f, ud eff 


* 


nomen proprium, ſic etiam nomen NM nunquam recipit affixa. (3.) Nomina pro- 
| [pria non admittunt formam Regiminis, fic MY non invenitur unquam eſſe in ſta- 


nec tamen vocantur Tetragrammaton. Quia, VM tantum Exod. 3. eſt Nomen 


5. Nonnulli reverentiæ caus\ nomen IEHO vA vocant N, 2ITDY N. 


Verſ. 2. 19 


q 


E 2 nomen | 
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verſ 2 4.6 


Græci ante Chriſtum ſemper expreſſerunt dr xvex©», non, ut veriſimile eſt, 


nem abiit. Plebi ſub pœna mortis ejus pronunciatio vetita fuit. Abba Saul in Thal- 


ſuas. Summi ſacerdotes illud in Templo Hieroſolymitano, non alibi, & ſemel dun- 


mere. Petrus Galatinus lib. 2. cap. 10. ait ſe in antiquis Hebræorum codicibus no- 


illud non ignoraſſe Pythagoram, qui Chaldeos & Hebraos audiverit. Vid. Marcilii in 


nomen meum; Nomen meum ; quod ſcil. explicatum eſt per nomen I, id eſt, pro 
quo legitur & pronunciatur I. At ipſo nomine M continuo ( fine interjecto 
accentu diſtinguente, ut Pſal. 16. 2.) antecedente vel ſequente legerunt pro eo 
ego Elohim, ejuſque puncta vocalia ipſi ſubjecta ſunt: ut MY, IN, quod le- 
ctum Adonai Elohim: alioquin enim bis legendum fuiſſet Adonaz adonai. Lectum 
ergo & pronunciatum fuit vel per Adonai Dominus, vel per Elohim, Deus. LXXII. 


ſuperſtitiosà Judæorum ratione moti, ſed quod ſua lingua neque ſcribere neque 
enuntiare poſſent. Carent enim aſpiratione in media voce, quam litera d requirit: 
carent etiam valore, quam litera ) in pronunciando requirit. Hinc ſuums in alie- 
nam naturam detorſerunt in alienis nominibus exprimendis : ut Aaevi 17 Aau¹α N. 


vwewiray. Inde etiam in Romanis vaazga@» Valerms. Reddiderunt tamen illud per 


Kvea©» ut Hebræi per . Sic & in Chriſtiana Eccleſia ab interpretibus per Do- 
minus redditum fuit, uſque ad Petrum Galatinum, ante quem non putatur aliquis 
ſeripſiſſe Fehova vel Fehovs. 180 . 5 


Prima hujus nominis reverentia apud Judzos mox, ut omnia ferè, in ſuperſtitio- 


mude, tractatu Sanhedrin cap. TT. f. x. p. 83. ait: tali non eſſe partem in futuro ſe- 
culo, Hg DOWN NN T1171 qui profert Nomen, ſcil. tetragrammaton, per /iteras 


taxat in Anno, in ſolenni illa benedictione populi, Num. 6. v. 24, 25, 26. in feſto 
Propitiationis, pronuntiarunt. Superſtitio autem, ut facilè ſe dilatat, ita hic quo- 
que mox excrevit. Dum nomen per ſe & juxta ſuas literas pronunciari illicitum eſ- 


ſet, effictæ ſunt ejus per certas literas, & numeratas voces, myſticæ expoſitiones 
quædam, in quarum ſcientia magnæ latuerunt virtutes, magna incluſa miracula, 


vti videre eſt in Lexico Hebr. Buxt. Rad. . FE 5 e 
Paraphraſtæ Chaldæi per duas Literas Jod ita punctatas “ denotant nomen Ny 

Rabbini in commentarus ſuis ſolent tantum lineolam ſuperſcribere tali modo „, & 

quidem ſine vocalibus, quia Rabbini non ſolent in commentariis ſuis vocales expri- 


men Jehova vidiſſe ſcriptum tribus literis Jod, tali modo „, circulo incluſis, & vo- 
cali () notatis, & quidem ad Trinitatis myſterium denotandum. Scribitur tribus 


literis Jod tali modo „, ſed abſque circulo, & () ſubſcripto in Maimonide in mem- 
brana deſcripta a quodam R. Michaele Anno 1477. ut Ci. Leuſden teſtatur in Joel. | 


explicat. p. 9. 10. Samaritani nomen tetragrammaton ſcribunt per duo Jod hoc 


modo (mM, Græci olim pro FT nn ſcripſerint. Scriptura hæc hodieque habe- 


tur in commentario Procopii Greco ſuper Jeſaiam. Sumpta vero fuit, nt apparet, 


ex editione Hexaplorum Originis. In margine textus Prophetæ ſemper eſt HII, 


ubi in fonte c. & in Græco ro LXX. adh. Hieronymus ex Ebraico chara- 
ctere hanc ſcripturam natam exiſtimat. Jod enim & Vau ſimilitudinem habent 


cum 1@r4, ut He cum 17; Graco. Verba Hieronymi hac de re habentur in epiſtola 


136. quæ ad Marcellam. Nomen Tetragrammaton his literis ſcribitur dyn Fod, He, 
Vau, He: quod quidam non intelligentes propter elementorum ſimilitudinem, cum in Gracis 
libris repererint, Pipi legere conſueverunt. Ab hoc etiam ſacro nomineJEno v a, Gen- 
tilitatem nomen Fovzs elicuiſſe multi credunt : ac perinde ut Hebræis JEHO vA di- 
citur ab eſſentia, ità etiam Græcis Jupiter zes a vita (2 enim & 1 mutabiles ſunt 
ut Coe jugum &c.) Meritò igitur Fovem hominum Deorumque patrem appellavit 
antiquitas. = 8 

Et myſterium Tetragrammati Ethnicos etiam non latuit nam Pythagoras per u. 
reax)uy ſolitus eſt jurare. 9 | 


Nu 149, Toy cute vp x4 a v1 TETCAK ul), i 

Ilago atvas Oüorcs. | 

Utique per eum qui animo noſtro quaternarium tradidit. 

Fontem perennis Nature. Pythag. Carm. Aur. car. 47. & 48. RE 
Clariflimus Seldenus nullus dubitat ſtatuere, per naw deſignari Sacroſanctum 


Dei nomen , quod n-a904ppany ulitate dicitur. Valdè interim probabile eſt 


carm. aur. comment. p. 375. Plutarchus etiam fecit librum de E, ES inſcripto fo- 
ribus Templi Delphici, ubi refert voce hic ſalutare olim ſolitos Græcos Deum, con- 
venientem ei appellationem, qui Eſſe dicitur tribuentes. 8 
MNiirum certe eſt, quod omnes gentes tacito conſenſu præcipuum Dei nomen qua- 
tuor modo literis enuncient. Fluxiſſe autem id exiſtimatur è nomine "NV, quod 
ipſum eſt TETEAY App) oy. 55 | | | 
Nomina Divina Hebraica vulgd enumerantur decem, quorum tria deſumuntur 
ab ipsa eſſentia divina : ut, ſ h. I. PAR hoc nomen ter Exod. 3. 14. repeti- 
tur, eſt r. S. Fut. Kal. ſignificans Ero, ab un fuit No 347. Fl. N* 759. (a) reliqua 
vero ſeptem deſumuntur ab effectis & proprietatibus ejus: ut & Pl. Seον 


No 58. 
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No 58. 28 No 287. (0 "WW No 782. (b) 238 N x60. (b) 1 No 22. (d) Nr No 
771. (b) Sed Nomen IVX2Y nuſpiam ſolum & abſolute poſitum Deo attribuitur, 
ſed ſemper præcedente alio aliquo nomine divino. 5 


THY Dominus. Pſal. 2. 2. | 
IVY Dominus. præcedente aut ſequente nomine N punctatur MT. ad 
mam PTR Pſal. 73. 28. 
un à Domino. cum Pref. Zach. 10. 1. 
FI jus Dominus. Pal. 144. 15. 
TIM & Dominus. Jef. 3. 17. 
It Domino. Plal. 7. 1. 
urg in Domino. 1 Reg. 2. 8. 
urg in Dominum. Num. 3 1. 16. 

:) wy Quicqui m eſt, quicquid accidit aut evenit. Acciden 
9 1 * ce hn Food py y cy * durus & malus. 8 | 
Calamitas, Ærumna, Pernicies, Interitus, Infortunium, Damnum, Malum ; Noxa, Pravi- 
tas, Malitia, Intquitas: tam de facto, quam de cogitatione uſurpatur. Item Sub- 


ſtantia, id quod homini ex labore ſuo reliquum exiſtit & remanet, quafi Exiſten- 
tiam dicas, ut Græci gay Vocant. 


|S. Mm? ad contritionem meam vel calamitatem. cum Præf. & Affix. Job. 30. 13. 
[P. uin erumne. Plal. 5. 10. | | 
IM erumne. Prov. 19. 13. 


WM Ve-yal] & adversis. 5 Suprà No 22. (f.) | mY TS... Ta 
*wwh |[Meſhi-hhs6] Meſſiam ejus. S. cum Affix. a MWD Unitus, Meſſias. Rad. MUD unxit. 
| infra No 24. (b) wy | 


(a) FU Oleo unxit, perunxit, Inunxit, LXX. reddunt hoc per xeaw. Ungeban- | 24. 
= 7 tur Reges & ſummi ſacerdotes etiam) q. qui No 
Cuſtodes illi utriuſque Tabulæ; quorum erat etiam po- v I; 4s 7 4 * Ne 
pulum regere ad illius normam. Deut. 17. v. 18, 19. . 9 lere, aifiator. | Re 2 
| Mal.2. v.7. Eadem erat utriſque Auſo TRY! idem ofe- |____* 5" 
um, ex quatuor aromatibus conſtans : quæ erant D myrrha , ¶ ap cinnamomum, | 
"12 calamus, & TM caſſa. Exod. 30. v. 23, 24. At regis tantùm erat, ad fontem | 
ung, idque ſibi & poſteris (Salomon etiam unctus fuit, ſed ob ſeditionem fratris 
Adoniæ) Sum. it. Sacerdos, ſummi Sacerdotis filius ſemper ungi debebat: Et Rex 
inter oculorum palpebras in formam Coronæ; Summus Sacerdos in formam Gr. 
pro quo Abrav. habet #2, q. ejus erat, Deo manibus ſervire. Jehu & Saul & Lenti- 
ticula uncti, ideo non protraxerunt imperium; David & Salomon è Cornu, itaque 
perpetuarunt regnum. R. Da. Non autem Reges & ſacerdotes tantùm, ſed & Pro- 
phetæ ungebantur. In ea unctione non ſola honoris intentio eſt, ſed etiam fignifi- | 
catio Chariſmatis Divini Spiritus, qui cum oleo fragranti comparatur. Elias juſ- 1 
ſus Eliſæum ungere Prophetam. 1 Reg. 19. 16. non eum unxit, ſed pallium ſuum I 
in ipſum 17 2 Reg. 2.13. & 1ta ipſi declaravit, imponi ipſi a Deo officium, 
quod Elias hactenus geſſerat. Id unctio dicitur, quia eſt ordinatio ſive declaratio 
muneris impoſiti. Cogn. habet cum [RW No 114. (a) pinguis fuit; oleum enim quo 
inungitur aliquis continet pinguedinem; unde ſæpe oleum pro pinguedine, & con- 
tra, accipitur. Convenit ſignificatione cum p, No 128 8. PD wnxit. Ne 600. JD) Fu- 
dit, effudit, inunxit. No G2. (a) 1 


Kal. Præt. 3. S. m. JTIYnp unxit te. cum Affix. ubi () tranſit in () & (-) in () PI. 45.8. 
e | do & ad ungendum. cum N Pref. Dan. 9. 24. 
Part. Pahul. S. m. WP) & unctus vel pictus. Jer. 22. 14. 


(b) FLY m. Meſſzah dicitur unctus oleo, quod Græcis eſt Xezzzs , Chriſtus, 

communis appellatio Domini & Salvatoris noſtri, Matth. r. 16. & 
cap. 27. 22.4 quo nomen noſtrum Chriſtianorum, quod Antiochiæ primùm cæpit, 
Actor. 11. 26. Fuerunt Reges, Sacerdotes, & Prophetæ uncti, typus Chriſti vers 
Regis Sacerdotis & Prophetæ noſtri: Unde per Antonomaſiam ab Hebræis dicitur 
MWw2N 722 Rex unctus, noſter propugnator & monarcha, qui ſe victimam pro 
mundi peccatis obtulit, ut nos patri reconciliaret. LXX. xis. Vulgatus, nunc 
| Chriſtus, nunc Unius. In Noyo Teſt. ut Joh. 1. 41. & cap. 4. 25. legitur Meoriasg 
MEess14s Chriſtus. pro natura linguæ Græcæ mutato V in , & n in terminatio- 
wy . Sed potius noſtri Meſſiam non ex Hebræo, ſed ex Chaldæo NVI'WD dixiſſe 
os 3 videntur: 


— — 
* . — 2 — —— — — - — ho — 


2 OS — —— — nn 


8 — 4 * 


2 — 


* 


* 


PAL II FP SAL MI perfe 


videntur: ac aſpirationem „Græcos imitantes, in medio, ut alias, omiſerunt ; 
quum Latinitas eam non pateretur, ut Meſſthas ſeu Mieſibas diceretur. 


S. WWD Meſſias ejur. cum Affix. ( furtivo abjecto, & (+) corripitur in () Pſ. 2. 2. 
P. WWD in unflos meos. cum Præf. & Affix. Pſal. 105. 15. | 


Verl. 6. 
2200 Va-ani] Et ego. S. cum Pref. ab & ego infra Ne 25. (a) 


(a)) IN In pauſa ſcribitur cum () Item in alia forma, aſſumptà 2, in medio 
5 /2R E Ego. Pronomen primæ perſonæ. Caſuum diſtinctionem & de- 


— 


ö 


clinationem cum Nominibus communem habet, ſed pe- NT 7 
nn e Lias SO 
nationis ratione nihil certi habetur. Solet autem ſxpe | x Ds Ne -— No 
emphaſeos gratia præponi & poſtponi in utroque nu- 638 b). — | 
mero, ut Pſal. 2. v. 7. & 35. v. 3.&82.v.6. & 89. v. 28. [mg 0 Rad. iN gud. No 
&c. Item non rard poſt & ſubintelligitur WS v4, aut ow (b) n 
ſimile quid, Ut Pſal. 120. v. 7. Ego (vir vel amans) pas. 


Sic Pfal. 109. v. 4. Fgo (vir) orationts. Eft & interdum affirmantis, ut Matth. 21. v. 
30. Ego Domine, i. e. volo, promtus ſum &c. Ejus Dat. ) efficit pronomen poſſeſ- 
ſivum Mews, a, um, ut Pſal. 50. v. 10. T 9 Mihi omne animal. h. e. Meum omne 
eſt: & Cant. 2. v. 16. % Dilectus meus mihi, i. e. meus eſt. Sic & Jeſa. 43. 1. 
oe ) ibi (es) tu, i. e. meus es, ad me ſpectas. Idem fit etiam in 2. & 3. per- 
ſona in INN ta, & RN ile, ut 9 tuus, & 12 ſuus vel eus. Sed Meus, Tunus, Suus 
vel Ejus in fine, formantur per affixa. Chald. NI Ego, Dan. 2. 8. vel TMR v. 23. 
Plur. NINIR Nos. Dan. 3. 16. 


S. com. N. N Ego. Pſal. 17. 4. | 
G ego, cum Pref. ubi habet () ante () Pal. 2. 6. 
ego. in pauſa. Pſal. 6. 3. 5 — 
28 exo. aſſumptaà ↄ in medio. Pſ. 5.4. * * of 
N & ego. cum Prof. 22. 7. — — 
D. mihi. componitur ex 5 præf. & ?. Affix. Pſal. 16. 6. 
midi. Plal. 18. 14. 1 
in me. feſt Praf. in & () Affix. Pſal. 19. 14. 
2 in me. Pſal. 119. 133. 
P. N. VS nos. Deut. 1. 14. 
DN! & nos. cum Pref. Pſal. 20. 9. 
v nobis. Pſal. 68. 20. 
1? nobg. Jel. 3.6. 


DO 1 [MDR venit. No 798, 

b Wu. Pronomen ſecundæ perſonæ: ubi |= 3 
h N Jex & in Dageſh converſum; {ed in Lin- —— (ue 150 Ne 62. (a) 
Lingua Chaldza redit. Chald. enim TN u dicitur e f 204, ab Wit m. wil 
pro Hebr. DN. | 3 = 3 15 Ne 267. 4 


18. m. N. Tus tu. Pſal. 16. 7. 5 N? convent 3. S. I. Præt. 
825 ] & tu. cum Pref. Jel. 14. 9. Kal. a .S. pulcrum eſſe, 
MY! & tu. fine N Pſal. 6. 4. e, dun. N. | 
IRS tu. in pauſa. Pſal. 31. 4. Ly r — 
85 vel 7? zo, abito. S. m. 
m. D. M bi. Phl. 5. 4. Imp. Kal. à JV ivit, a- 
N abi. 2 Reg. 19. 29. PA. 
| IDEN | M25 vade, vent. S. m. Imp. 
| 9 tibi. cum 3 Parag. Jeſa. 3. 6. Kal. cum 7, parag. a 
FITEE | . 
. 7? tibi, Plal. 45. rg. 


1 tibi. Pſal. 66. 15. OE: er e 
| tibi. Cant. 2.13. Keri judicat eſſe 55 worn 
| pro 7? tibi foem. Sed procul dubio 2 = A . I 
aliquid aliud hic denotat irregularis illa ſcriptio. Poſſet eſſe vox 
compoſita denotans J 7 abi tibi, uti extat in ſine hujus ver- 
ſus, & verſu 10. m. Ab. 


* 
K 7 — r 
* = . * > ay : ” 
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ND) 


[P. m. N. OPN & vos. Jeſa. 44. 8. 


2 per te. Pſal. 18. zo. Sunt vocul 
ſerviles 2 in, © te, unde N in ze, N92 m. Morus. Ne 925. 


& cum 1 paragog. 122 92 fete, N* 477. (a) _ 
in te. Plal. 25. 2. 
f. J in te. Pſal. 5. 11. 


12 7 . Cant. ES, "ob | 8 
T ante + 7 [= Claufit. N* 699. 


f. h) & vos, cum N parag. Ezech. 13. 11. . 
m. D. O22 vobic. componitur ex 5, præf. & 02 Affix. m. Pſal. 12. 2. 


ER 


| 


m. Ab. TDI 2 vobs. Hol. 5.13. 
22 vobs. Levit. 19. 28. 


Na- ſach- ti] inunxi 1. S. Præt. Kal. A JN Fudit, unxit, infrà No 26. (a) 


(a) T J generaliter duo ſignificata habet. (.) Fudit. (2.) operuit. Sed ſpecialiter 
em quinque ſignificata dividitur. (1.) Fudit, Efudit, Profudit, Perfudit. Di- 
citur non tantùm de liquidis, ſed etiam de aridis rebus. 55 7; N 
(2.) Libavit, liquids Deo obtulit, verbum ee Sac PP; OY Dt 
ficiis. Sed apud profanas gentes, ſacerdos priuſquam gj "WE WI. 
| vinum ſuper victimam effunderet, illud ipſe leniter de- TO? momordit-unde Je im. 
libabat, & adſtantibus guſtandum deferebat, ut pariter | 
ipſi libarent: ad quem ritum Apoſtolus alluſiſſe videtur, pyj — bad A ) i 
1 Cor. 10. 21. Oh que mmg4oy Kue wire % pie N., MMI ne ha No 
peviey Non poteſtis poculum Domini bibere, & poculum demo- | g * 7 * 
niorum. (3.) Perfudit, Unxit, Innuxit, Creavit, Ordinavit, * . 
Conſtituit, Inauguravit : quod in oleo fuſo fieret; quod Reges & Sacerdotes unge- 
rentur, ut in NWN ungere, No 24. (a) dictum eſt. (4.) Fudzt ex metallo ſtatuam aliquam, 


T 


effundere aliquid, quo quis tegatur: Dicitur de —_ & aridis: nam & aqua ef- 


(a) Px. No 622. (a) JPW Ne 439. Fudit, effudit. Cum TN) fuſus, effuſus fuit. Ne 1699. 
1 Niph. 921 defluxit, Efudit ſe, perfuſus fuit. No 34. P in Hiph. p' evacuavit, 
de liquidis effudit No 15. (a) & cum "TY Nudari, in Pih. "TW nudavit, evacuavit, 
effudit : Effuſione enim vas quaſi nudatur. Ne 550. In tertia ſgnificatione convenit 


cum NWN Ne 24. (a) JO! Ne 1288. & D No 600. (a) unxit. In quinta ſgnificatione 


convenit cum Y texit, obtexit, operuit &c. & cum aliis verbis ſignificantibus zegere, 
operire, enumeratis in JID No 225. (a) & cum Y latuit, occultavit, abſcondit; & 
cum aliis verbis ſignificantibus Abſcondere, enumeratis in n No 188. 
Kal. Præt. 3. S. m. Pp) conflavit. Jeſ. 40. 19. 

1. 8S. 92 inunxi. Pſal. 2. 6. | 
Hiph. Fut. 1. S. 8 N Jibabo. excluſo 3 pro DN Pſal. 16. 4. 


(b) TO J TO J m. Fufio, Fuſe, Libatio, Libamen, erat Liquidorum, vini, 


5 &c. MN verd oblatio Aridorum: ac utrumque ſacrificiis 


adhibebatur; ut tum ex mu 1. 9 tum ex multis locis legis yidere licet. Libamina 
| ex vino effundebantur holocauſtis, & ſacrificio votivo, & ſpontaneæ oblationis, & 
in feſtis; quibus & WP h. e. munus dapale adjungebatur. Libabant etiam Gen- 
tes idolis vinum, Deut. 32. 38. de quo Judæis vetitum erat propinare; & panem 


quoque aut cibum ab illis coctum, five paratum comedere. Dan. 1. 9. Hodiè Judæi 
vinum, panemque præbent Chriſtianis, & ab illis oblatum accipiunt viciſſim. Per 
libationem ſanguinis intelligitur totum ſacrificium: nam libare eſt etiam ſacrificare. 
Thura libare Dus, Ovid. 4. de Ponto, Eleg. 8. Item Tegumentum. 


[S. pppd ipſum libamen, vel tegumentum. cum N Præf. Num. 4. 7. 


P. dg! libamina corum. cum Affix. Pſal. 16. 4. 


() f Heemantic. ejecto 3 Fuſſo, Fuſura, Fuſile, Conflatile, enea Statua. Eft 

9 propriè Subſtantivum; etſi per fufile, vel m2D2 f. Ober imeneum > 
conflatile, verti ſoleat; ut Deut. 9. 12. fecerunt bi TID2 | ** x PD mow No 225. 
conflatile: fic dictum, qudd funderetur : aut quod fulo |...,,.”" boo hae? N 

| » UU e dp vel NDP f. ſepi- 

auro vel argento tegeretur, quum ſcil. fiebat & lapidde e F 2 
vel ligno: aureum autem argenteumque fundebatur. 3 


art | 8 9. (b 

etiam generalids notat omnem ſtatuam, quæ figuram *. Ld (b) 8 
habet, quacunque ex materia fit. Num. 33. 52. οοο 27 imagines fuſlium ipſo- 
Bat | F 2 5 rum, 


f. 1212? wobis. ex 9 præf. & {2 Affix. f. & cum n parag. Ezech. 1 3.1 8. 


Fenusuſura,amorden- | 


ſen Idolum. ſeſa. 40. V. 19. & 44. v. 10. (.) Texit, Obtexit, Operuit, Abſcondit: quaſi 


fuſa in terram, operit & tegit eam. In prima ſgniſicatione convenit cum p No 25 5. 


Deut. 27. 15. n ſculpeile & fuſle; fed p No eee 


26. 


* 


2+ [PRLI. PSALMI Veils 


rum, h. e. imagines, quæ ſunt fuſilia. Et Exod. 32. 4. IPD PW vitulus fuſunis i. e. 

tufilis. LXX. ui. xwr]cs vitulus conflatils. Item Tegmen, ut Jeſa. 2 5. 7. Tegumen- 

| |tnm, Stragula, Opertmentum, Pannus quo operitur lectus. Vel, juxta quoſdam, Conſſ- 
lum ; vel juxta alios, Protectio; in loco ſcil. eſa. 30. v. 1. 55 | 


| 8. DD) fuſli. cum Præf. Pal. 106. 19. | 

Mal- chi] Regem meum. S. cum Affix. A JJ2 Rex. Rad. Jh regnavit. Supra No 17. (b) 
yal] Super. A TTY aſcendit. Supra Ne 22 (f) | 
r Ti- jon] Sionem. A ex Siccitas. infrà No 27. (o) 


(a) I f. Siccitas, terre ariditas, terra arida & inculta: Siticuloſus, Siccus, aridus 17. 
locus. Item Deſertum, Locus deſertus, Spualidus, Nax Pihl. r 

horridus. LXX. %nu@- deſertus, duod - aqud carens, ari- Ih. 1 n manda- 
dus. Affine radicibus IVY No x 552. & TW. No 1524. que |_ Oy. N dat £ 

| inflammare & ſuccendere ſignificant. Convenit ſignificatione cum IIN m. nf. 
7m. Siccitat. A IN ſeccatus exſiecatus fuit No 1 3. (a) NINW f. Siccitas. A Rad. 
| inufitat. IN? Ne 1734. PINS f. ariditas A UM candidum, nitidum, ſerenum eſte No : 
| 766. & M f. Cohibitio pluviæ, ſiccitas, ſterilitat. A M preciait. In Niph. 833 præ- 5 
i cidi, cohiberi, probiberi. No 863. by 
8. TVPY Sicca. Plal. 63. 2. Siccitas. Job. 30. 3. | | 
'þ IF. Tyra in yſis ſecitatibus. cum Pref. excluſo n Emphat. Pſal. 105. 4 1. 


(b) e 4 maſc. pl. tanquam à S. m. . Loca deſerta & arida: Metonvmicè 
* Quicquid incolit loca arida & ſterilia, ſint modò homines beſtix⸗ 


ve. Feri, Barbari, deſertorum locorum incolz, Pſal. 72. 9. & 74. v. IAN a 
Homes Aithiopes. Item, Fera animalia, Jela. 13. 21. LXX. 91a beſtia, feræ. 


4 Dir incolæ ficitatis. Plal. 74. 9. | | SG 
| DOieurg deferti incolu. Pal. 24. 14. 


0 Wy Sion vel Lum. Greece ſeribitur 24. Proprium nomen montis a ſiccitate 


— 


loci nomen habentis. Quibuſdam exponitur % : — 
 Specula. A nomine IVE ſtatua, Ignum erectum, Trophæum. n * 2 1 
q. d. ſtatua alta, erat enim Sion locus excelſus, & pro- wy < gry ng A a 
cul videbatur. In ejus montis vertice, arx eodem nomi- |__ inulit. P N* x7 19, 
ne conſtructa eſt, quæ a Davide capta, & multis zdificus aucta, vocata eſt czvitas 1 
Davidis: 2 Sam. 5. v. 7, 9. & 1 Chron. 11.v. 5,7. Hæc fuit regum aula, & in hac j 
Davidicz familiæ ſepultura, & regum eorum, qui poft Davidem ſurrexerunt. Ad 
latus hujus montis Aquilonare fuit Templum. Pſal. 48. 3. Dicitur autem Mons San- | 
us, Pſal. 2.6. quod illuc tranſlata eſſet Arca Dominia Davide, 2 Sam. 6. v. 16, 17. 
Fuit igitur ibi miniſterium religionis veræ. Porrò, cum ex Sione dicitur exitura 
lex, & verbum Domini de Feruſalem : Jcla. 2. 3. Mich. 4. 2. ipſemet locus indicatur. N 
Oſtendit enim Deus, ibi paſſurum eſſe Meſſiam; ibi daturum eſſe ſuis Apoſtolis 
Spiritum Sanctum; & inde in orbem terrarum eos ablegaturum, ad propagandam 
veram doctrinam. Luc. 24. 47. Act. 1. 8. Unde & pro Regno Chriſti, Eccleſià atque 
ejus civibus, cujus Rex Chriſtus, paſſim accipitur ; ſicut & vox Feruſalem. Eft gen.] 
fœm. quia nomen arcis ſeu urbis, ut Pſal. 17. 8. Vr MNWIM WARY 1. e. Audivit, 
& letata eſt Sion. Nun finale eſt heemantiſum. e | 


| r Sion. Pal. 2. 6. 
| (SD ex Sione. cum Præf. Plal, 30. 2. : Mrs 
—17 | Har] montem. contract. Ab TV] mons Rad. TV infra No 28. (b) 
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TM exarſit, exuſtus fuit. No 
| | 987. (a) | 

(a) n Unde nomen radicale Y maſc. Mons. Co- 72 22 Aduſſit. 2 18 * 28. 
| f Fe rap mann ap _ 7 5 3 = 1 : _ trepidavit. 
3 286. (a) feſtinavit. Item cum NI Ne Fir. qu by 

B * feſtinus deorſum feratur, & 1 3 = honor avit N* 623. (a) 7 — 
Figuratè etiam dicitur de Rebus, urbibus & viris magni- unde n m. Celeu-| 

& terribilibus. Hinc 5 , ro mont & oO», 6 ter minus, ma. Vox ovantium Ne 


ja Mons aliquid certi terminat. 1542. | = 
. L TW Nn m. Cubiculum, con- 


| clave. Ne 1012. (b 
| 4.4 | IN acuit. No 692. (a) 
| : N maledixit. No 1076. 
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P. A e montibus. in Regim. cum Præf. Cant. 4. 8. 
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90 


4 


{&c. Luc. 9. v. 28. &c. 2 Pet. I. v. 18. (8.) Mons olivarum, Matt. 26. v. 30. Marc. 14. 


39. Deut. 10. 6. & cap. 3 2. 50. 


. : Ty 5-9 oy FO HEE 
communi & profano uſu ſegregari & deſtinari in uſum . m. Aſer, Tabula. No 


[aut jejunio dicitur. Nam Jejunia ſicut & Bella certis quibuſdam ritibus ſuſcipie- 
aut denunciant adver ug illum bellum (aut prælium. ) Sanctificandi verbo in bello uti- 


commemorantur. Et ut in Pih. ad bellum accommodatur: Sic in Hiph. in Jer. & 


cb) % m. Liter duplicatà abje&. Nomen, ſequentids multò ufitatum, T7 vel, 


V1 Mons, Montanus, Montana loca, Per meta- Hg TI) ene” 
phoram. Res aut perſona magne: Res altæ, excelſe, excel- % for 48 (b) 18 

lentes. (I.) (æli: Pſal. 18. 8. Fundamenta OV) montium N | >a . 
TT Mm. Albus, candidus. A 

moverunt ſe. pro quo habetur. 2 Sam. 22. 8. . cœlo- ** W 
: N albeſcere. N*1928. 

rum, (2.) Reges fortes, Magnates, Regna. Mich. 6. 2. Au- (b) 

dite O montes litem Domini. Sunt præcipui montes een ſma, echo. Ezech. 7. 
octo, in quibus Deus & Angeli ejus apparuerunt. ut e 
(r.) Moria, Gen. 22. v. 1, 2. &c. (2.) Horeb & Sinai, Exod, celeuſma a 
3. v. I. &C. cap. 19. v. 1 1. (3.) Hor, ubi mortuus eſt Aa- | 5 3 
ron, Num. 20. v. 25, 27, 28. (4.) Nebo, ubi mortuus eſt Moſes, Deut. 34. v. I, f. 
(J.) Carmel, ubi Elias ignem ccelitus impetravit, 1 Reg. 18. v. 19. 20. (6.) Lion, Ela. 
2. &C. (7.) Thabor, ubi transfiguratus erat Chriſtus, Matt. 17. v. 1. &c. Marc. 9. v. 2. 


. 


S. mon. Pſal. 2. 6. ; IND dotavit, in Pih. 
WD ae monte. cum Præf. Cant. 4. 1. d feſtinavit. No 286. (a) 


WM hic mont. Plal. 68. 17. nd m. Cas. Ne 612. (a) 


an ille mont. cum U demonſtr. præf. & N. lo- 
„ 8 


„ D 27.4 Ng unde Nom. VI2maſlc. 
i ö 5 lendid didus. No 
in monte. Exod. 27.8. | 7 75 n 


Rad. DN deſolavit. 


Anathematigavit. No 
1372. (b) 


| _ . 0d interfecit. 3. S. m. 
OW ip montes, cum & Emphat. Pfal. 114. 4. Pret. Hiph. a No 


— — 


(c) * N Nom. Propr. i. e. mont validus, vel montanus. Nun in fine, & Aleph 
nn principio ſunt Heemantica. Græcè ſcri- 


Iſraelis, Typus Chriſti ſacerdotis æterni: fuit filius Am- peſt . _ * N 
ram. Exod. 6. 20. & pronepos Levi, v. 16, 18, 20. Vir 5 284. (f) 


—— 


ſacerdos cum filiis, cap. 28. 1. & 29. 1. &c. Lev. 8. v. 2. &c. itaque ſacerdotium 
non ſumpſit, niſi vocatus a Deo; Hebr. 5. 4. Moritur anno ætatis 123. primo die 
menſis quinti, anno 40. poſt exitum ex Fgypto. Num. 20. v. 28. & cap. 33. v. 38, 


[IR Aaron. Plal. 13 3. 2. 


{Kodh-ſhi] Sandctitatis mee. S. cum Affix. A UP Sanftitas. Rad. UM conſecrari, ſan-| 


 Hificart infra No 29. (c) 


a) N 
OI 7 crart, Conſecrari, Sanctificari, Sanctum, Sacrum, Purum, Impollutum, Mun- 


dum, Caſtum eſſe vel fieri. Sæpe eſt Conſecrari, h. e. a 


Sacrum ; divinis uſibus accommodari, ut ad Dei caltum, —— 28. 


& miniſteruum. Undè interdum ad externa tranſlatum eſt, in certum uſum defti- 
nari, & præparari. Id quod propriè generaliter ſignificat hoc verbum, etſi uſu fa- 


vit, Reſtauravit ad Sanctum uſum : Item, Præparavit, Edixit, Indixit, cm de bello 


bantur, & peragebantur, cœtu convocato & precibus publicis extra ordinem in- 
dictis. De bello dicitur Mich. 3. 5. "972 VW WM! & ſanctißcant, i. e. parant, 


tur ſcriptura; qudd bella etiam apud gentes certis ritibus ac ſolennitatibus ſuſci- 
perentur, etiam Jurisjurandi Sacramento interpoſito. Vide Deut. 20. Ubi jura belli 


Zeph. ſpecialiter a ritu immolantium & mactantium ad cædem, quæ in bello fit 


| DM vel ON m. Devotum, 
[P. OO montes. Pſal. 18. 8. | Res devota, Anathema. 


* \ n m 1 N 
bitur Azo2y. AARON ſummus ſacerdos Eccleſiæ populi [IS m. paſterior. ab Nx 


eloquens a Deo vocatur, & fratri Moſi adjungitur, cap. 4. v. 14, 15, 16. creatur 


Parari, Præparari, Deſtinari, ad aliquid generaliter : Tn ſpecie, Sa- 


Ctum fit, ut divinis rebus ſpecialiter accommodetur, magna ex parte. At in ma- 
lam partem interdum ſumitur. Pih. V Sacravzt, Conſecravit, Sanctificavit, Repara- | 


29, 


G transfertur. | 


4 . 
FW T4 *s 2 r * * % LY * % 


a. cs. a. oa. • --- ⁰ 1 O r PM 


— 


| 
Pſal. II. PSALMI Verſ. 6. 
transfertur. Nam impiorum cædes in Scriptura dicitur Domini Sacrificium, ut Jeſa. 
34. v. 6. & Jer. 46. v. 10. quod eorum interfectio perinde habeatur ac publicum ſa- 
crificium, quo terra expiatur. Simile penè Exod. 32. v. 29. Ubi jubentur Levitæ 
manus ſuas implere, i. e. conſecrare, quiſque in filio, & fratre ſuo, illorum ſcil. tru- 
cidatione manus tingentes, non ſects ac ſacerdotes conſecrabuntur. Hoc in ſcriptu- 
ris frequens eſt. Adde quòd bella fuerint piorum etiam exercitium, & cultus Deo 
ge Latinè potes vertere, ſacrare bellum. Nam & apud Romanos, ſacris interpo- 
itis per fœcialem indicebatur; vel, comparare, indicere bellum, ſancire, &c. Denique 
erit in Pih. & Hiph. in certum uſum deſtinare, ſegregare, conſecrare, comparare ; & in re- 
bus divinis ab uſu profano ſemovere, & ad Dei cultum, aut uſum accommodare, ſeponere, ac 
emundare, luſtrare, transferre, & præparare certo & ſolenni ritu ad divinum Miniſterium. 
| Dicitur non ſolùm de Deo & Hominibus, ſed etiam de varus rebus aliis, quas de- 
clarat ipſe contextus. Hinc per Metath. & litera p leniter prolatà, fit ayiriw, 
ig ri, purifico, ſanftifice, veneror, aisle, purificatio, ai, purifico : ayiale, ſanttifi- 
co: Et Lat. etiam per Metath. Caſtus, a, um. Item Gr. 9a, glorifico. Ut ſignifi- 
cat, purum, impollutum, mundum eſſe vel feri; magnam affinitatem ſignificatione ha- 
bet cum T2 mundus, purus fuit: metaphorice, Innorent, Impunis fuit: & cum aliis 
verbis Synonymis, quæ enumerata vide in ? Ne 22 1. (a) Opponitur verbis 8D 
N. 899. (a) immundus, impurus, pollutus fuit: 50 No 480. (a) perforari. in Pih. 0d vel 
on profanare. AM No 534. (a) contaminatus, profanatus fuit, & 58 No 1345. R- 
demit. In Pih. 72 polluere, contaminare. N 
Kal. Fut. z. S. m. WW! Sanflus erit. Lev. 6. 20. 


(b) MID m. Sanctus, Purus, Caſtus, Mundus, Incontaminatus, Impollutus. Exors 
vitiorum, & ſordium. Quo nomine Theologice vocatur quiſquis bap- 
tizatus, & fide in Chriſtum renatus, & purificatus, 2 Cor. 1. v. 1. De deo dictum 
non ſolam ſignificat eum, qui eſſentià ſua, & per ſe talis fit : ſed & effectu, qudd 
nos ſanctificet, & à peccatorum ſordibus emundet, & tales eſſe velit, qualis ipſe 
eſt, Lev. 1 I. v. 44, 45. Sanctus, eſt, (r.) Deus, ab omni impuritate & vilitate ſe- 
cretus. (2.) Deo ſimilis in puritate, h. e. in amore & cultu veritatis. (3) Qui, vel 
ry dicatum conſecratumque & proprium factum eſt, a communi aut communiori 
eparatum. LXX. "az«@>, bh, Sanctus. KaJapes, purus. Convenit ſignificatione 
cum N'. ') m. Mundus, purus, innocens, inſons. A d) Ne 221. (b) Y m. mundus, | 
purus. Rad. WW munadus, purus fuit. No 25 2. (b) 12 m. mundus, purns, Pſal. 24. 4. 
Rad. 0g expurgavit, purificauit. No 35 1. NI m. mundus, purus, Lev. 24. V. 2. Prov. 16. 
v. 2. 21 f. Exod. 30. v. 34. Rad. Jg purus mundus fuit. No 1828. & M munaus, te- 
ctus ab immunditie, Job. 33. 9. Rad. NN texit. Ne 394. Opponitur vocibus Ne 
m. poilutus, Impurus. A NINO Ne 899. (b) JIN m. profanus, impurus: Hypocrita, A 
TIN No 53.4. (b) & Y m. profanum, commune: 1 Sam. 21. v. 4. Lev. 10. v. 10. A 
|22N pih. No 480. | | 
S. WMP Sanctus. Job. 6. 10. 
Vp Fandtus. ſine Lev. 6. 20. | | | 
WP Sanfus, in Regim. cum () Jeſa. 5. 24. 
WP? & Sanctus. cum Prat Plal. 78. 41. 4 
P. VUMP Sanfticqus. in Regim. cum Affix. Deut. 33. 3. 
pep in ſanctis ſuis. cum Præf. Job. 15. 15. 


FI PTY Po" ts. att... MA 8 


(c) was m. Sanctitas, Sanctificatio: Res Sancta: Sanctum, Sacrum: Sandtimonia: | 
= . Aundites. Item pro eo, quod Sanctum eſt, Sacrum, ſeu conſecratum: | 
abſtractum pro concreto, more linguz. Item Sandtuarium, Adytum. ” AJv|w, locus | 
templi ſecretus, quem non licet adire, aba priv. & d ingredior, alias V2 quaſi | 
Oraculum vel Loquutorium dictum, quod Deus inde reſponſa daret, ubi fuit Arca. | 
1Reg. 6. 19. & generaliter Locus Sacer ; ut Exod. 3. v. 5. &c. Accipitur & pro Arca 
federis. 1 Reg. S. v. 8. Et apparebant capita vectium Vp Id ex ſanctitate. Pro quo [ 
habetur, 2 Chron. 5. v. 9. [RT d ex arca. Inde Si WNÞ Sanctitat Sanctita- | 
tum, vel Sanctum Fanctorum. Hoc autem nomine Sancti Sanctorum, Scriptura nunc 
Sacratiorem, {cu Sacratiſſumum Templi locum deſignat, ubi erat Arca, unde reſponſa | 
edebantur, quod & VI? noſtris Adytum dicitur, quaſi Sacro- Sanctum dicas. 2 Chron. = 
F. v. 7. Nunc Altare, Exod. 29. v. 37. Nunc panes propoſitionts ; & holocauſta & ſacri- i 
ficia, quæ in loco tantum Sancto edebantur a ſacerdotibus, Lev. 2. v. 3, 10. Unde = 
& leviora ſacrificia, que ubique edi poterant , Hebræi ©'2P WW Sanfta levia 
appellant, ad diſcrimen IWR WM quæ erant ſanctiſſima. Nunc verd Vaſa, Ve- 
ftes, & alia quibus ſacerdotes tantum in Dei Miniſterio, & cultu utebantur. Item 
quæ plane dicata erant Domino. Ita ut redimi non poſſent, ut PM Devotum, Res 
devota, invenio ſignificari hoc nomine, Lev. 27. v. 28. & 9 Voluntaria oblatio. 
2 Chron. 3 1. v. 14. In Dan. 9. v. 24. Sic legitur ν . p ND ad ungendum 
| Santtum 


— 


2 


9 
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Yo 


| Sanctum Sanftorum i. e. Sanctiſſimum. vel Sanctitatem Sanflitatum. Intellige Eccleſe- 


h. e. Adyto Templi. Nam ij 9x11 1 dee, vocatur 4zau eyiw: Heb. 9. v. 3. vel, ipſum 


Chriſftum, ejuſque humanam naturam, quæ templum vocatur, Joh. 2. v. 19. Chriſtus 
etiam eſt Arca Legem tenens, five voluntatem Patris revelans ; eſt Propitiatorium, 


Patrem placans ; eſt Menſa, Eccleſiam alens; Candelabrum, illuſtrans; Altare, &c. 
Omnia vero hec ungebantur ut eſſent Sanctum Sanctorum; quia quocunque mo- 
do Chriſtum intelligas, totus Sanctus eſt. Rectè autem ille Sanctus Sanforum, i. e. 
omnium Sanctiſſimus, dicitur, quemadmodum xa] &exzx (eminenter)s 4, Act. 3. 
14. & cap. 4. verſ. 30. 1 Joh. 2. 20. Apoc. 3. 7. & * «aw, Luc. 1. v. 35. & 
h. I. Sanfitas Sanctitatum: abſtractum pro concreto, emphatice, ut ſummam in- 
nuat Chriſti perfectionem & puritatem. LXX. *ayiaouis Sanitificatio, ayawrwn, Fan- 
ctimonia, azzarus Santtuarium, Sanctitas, aw Sanctum, Sanctuarium. Affinitatem ſigni- 
ficatione habet cum JVD munditia, munadities, innocentia, Pſal. 26. 6. A ) Ne 221. 
WO m. nd f. TIP m. mundities, nitor, purgatio. A d Ne 252. (b) (c) (d) 12 m. 


Impuritas, A NB No 399. (c) 783 m. pollutzo, Nell. 13. 29. A dg Pih. No 1345. 
S. WW? Sanflitas. Plal. 1 10. 3. 
UTP2 in ipſa ſanfitate. cum Pref. excluſo d Emphat. Plal. 68.18. 
WW Sanftitas mea. cum Affix. Pſal. 2. 6. 
TUM Sanfitas tua. Plal. 79. 1. 
WM Santtitas ejus. Plal. 68. 6. 


am: primùm, propter adjunctum Metheg : deinde, quia caret duo- 
bus punctis, fine quibus Chateph-kamets nunquam ſcribitur: quod 


kamets. 


q e 
| * Ta OT « Santtitas. D filius. No 4.3. & V1 Part. motus, commotus. R. 


WI motus fuit. No q. d. Sanctitas filii inſtabilis. aut Sanctitas frumenti. A 2 fru- 
mentum. vel puritatis commotæ vel inſtabilis. A 72 puritas, R. 12 purificavit. No 
Eſt locus in deſerto Paran unde exploratores miſſi ſunt a Moſe in Terram Sanctam. 
Num. 32. v. 8. Joſ. 14. v. 7. Hic locus dicitur ſimpliciter Cades, Num. 13. v. 26. (a- 


tius quam urbis, quod in catalogo urbium ſingulis tribubus aſſignatarum, nulla ſit 
ſurbs hoc nomine. 


n vn in Cades-barne, Joſ. 14. 6. 


Verſ. 8. 


— 
— 


Sheal ] Poſtala. S. m. Imper. Kal. A "NV rogavit, poſtulavit. infra No 30. (a) | 


(a) NN vel cum (-) ſub 2. Rad. bx Rogavit, Interrogavit, Poſtulavit, Petit, 
I Expetutt: Oravit, Precatus eſt, Supplicavit: 


| Quaſroett, Requiſtvit, Inquiſivit: Percunctatus, Percontatus, my 1 — 9 2 47 
Sciſcitatus eft : Item, Miendicavit. In Hiph. Mutuavit, wg RN for we. , 
Commodavit, Accommodan1t, i. e. Conceſſit petitum, Pro- 5 3 1. Near b 
miſit ad petitionem. Item, Conſuluit Deum, ut, x Sam. p ey 205-09 


22. v. 13. ubi conſtruitur cum 5, quaſi dicas, interrogare in Deo, vel per Deum, 
i. e. ex eo ſciſcitari. Et Hol. 4. v. 12. Populus meus in Ligno ſuo IO! poſtulabit vel 
petzt. i. e. Conſulet idolum. Item, Salutavit, ut 1 Sam. 25. v. 5. & 2 Sam. 8. v. 10. 
Nota autem quod Petere alicui in nomine ſuo ad pacem; item, Precari alicui pa- 
cem; fit idem, quod ſalutare aliquem. Item, Transferre, 1. e. per tranſlationem ali- 
quid dicere. Pro metaphoricè dicere, non puto in ſcriptura inveniri, ſed tantùm 
apud Rabbinos, qui Metaphoram appellant XI8W7 ex hiphil, quaſi dicas mutua- 


dam fic diftingunt, ut ad perſonam relatum fit rogare, conſulere; at de re, fit petere. 
LXX. Epcrrw, 'Eripwn, Interrogo. Aim peto &c. Convenit ſignificatione cum WM? 
Queſioit, Inquiſſvit, Conſuluit No 515. & cum VP2 Pih. Queſiort, Petivit, Poſtulavit, 
Conſulut. N 461. Sed WP2 ſignificat quærere, magis conatu & ſtudio, quam inter- 
rogatione, & verbis, quod per 8 ſignificatur, 1. e. petere, ſeu rogare; Sed ſæpè 
confundi videas, ut WUP2 fit idem quod MY : ficut & in allis linguis petere & Juæ- 
rere confunduntur. Affinitatem ſignificatione etiam habet cum "W2 Bullavit, Bullas 


G 2 excitant : 


| am Novi Teſtamenti, cujus mAinvpa clt in Cœlo quæ reſpondet Sancto-Sanctorum. 


puritas, Plal. 18. 25. A M2 Ne 351. Opponitur vocibus ND f. Immunditics , | 


P. S' Fandtitates. Dan. 9. 24. per Kamets longum ab initio præter Analogi- 
hic Analogia etiam poſtulavit, ut plerumque ſcribitur cum Cateph- | 


9 cades barne. Nomen proprium loci compoſitum ex UTP | 


des-barne. Joſ. 10. v. 41. c. 14. v. 6. & c. 15. v. 3. eſt nomen loci in terra Sancta po- 


tionem, ſeu mutuum. Dicitur de perſona, de rebus, loco, tempore, & cauſa. Qui- | 


30. 


2 ͤͤ :.... tn, 


— — — ˙ — 


=: 
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| | 


22 


Quæſvit, Inquiftvit. No 86. (a) 


| petitio. A WP2 Ne 461. & cum 'V2 m. Idem. A Mn Ne 1625. 


% N 


ejus auxilio deſtitutos putarent, damnatorum more. Caret plurali. LXX. "adrs. 


voci Hh m. d. Cælam, Celt. Ne 164. (b) 


viros Sanctos & innocentes, 1 Sam. 22. Ideoque à Domino deſertus, errat dein- 


excitavit: Et ex uſu Chaldaico, Petivit, Queſtort, Rgavit. No 1625. & cum 2 Pih. 
Kal. Præt. z. S. m. NV petiit. Plal. 105. 40. 
1. 8. DD petii. Plal. 27. 4. 

3. P. WINU poſtulaverunt à nobis. cum Affix. () tranſit in () & (-) 


* 


net, Pal. 137. 3. 
Imper. S. m. bv poſtula. Plal. 2. 8. 
P. m. WS r' petite. cum () ſub gutturali. Zach. 10. 1. 


b) —5 N f. Petitio, Poſtulatio. LXX. dimois, arrqpa, petitio. Convenit ſi- 


gnificatione cum voce ſequenti NINWD, cumnNwWP2 f. poſtulatio, 


P. SD petitio ipſorum. cum Affix. 71 tranſit in N. Pal. 106. 15. 
(c) Nd f. Nomen cum 2 Heemantic. Idem cum præced. Petitio, poſtu- 


| latio. 
P. TRUD Petitiones. in Regim. Plal. 37. 4. 
rd petitiones tuæ. cum Affix. Pſal. 20. 6. 


com. Præcipuè duo ſignificat. (1.) Sepulcrum. (2.) Infernum. Quæ duo 
ex ipſo contextu & _ circumſtantus diſcern; debent. Significat 
autem in genere Locum corporum humanorum poſt mortem; unde communiter 
pro Sepulcro ponitur. Sepulcrum autem fic a Petendo & Poſtulando dictum, quod 
ore hiante & dilatato. Jeſa. 5. 14. Habac. 2. v. 5. repleri expetat, unde & Inſatia- 
bile dictum. Prov. 27. 20. & c. 30. v. 16. Item "ads, Orcus, Locus & Status anima- 
rum ſeparatarum, tam piorum ( {c. "WW porte, Jel. 38. 10. & Y N Veltes ſepulcri, 
Job. 17.16. KiAms ACpanyu ſinus Abrahams, Luc. 16. 22.) quam impiorum FNMA e 
ſepulcrum infimum dictus, Plal. 86. 13. Deinde, pro Inferno, loco, ſcilicet, damnato- 
rum ponitur. Prout dicitur etiam de loco infimo, qui altiſſimo opponitur, Job. 1 1. 
$. Sumitur tamen ſæpe metaphorice, pro horribili conſternatione, & ſenſu iræ Dei 
ob peccata, quem & Sancti in hac vita experiuntur: quaſi ſe a Deo rejectos, & omni 


In prima ſgnificatione convenit cum g m. Sepulcrum, A d Sepelivit. No 99. (b) 
* fovea. It. ſepulerum. Plal. 2 8. 1. No 587. & DN f. flentium, It. ſepulcrum. A 
nuit. No 970. (b) In ſecunda ſſgnificatione convenit cum PIMA Gehinnam, i. e. 
irva, Gehenna, Mat. 5. 22. Rad. N') Vallis. Ne 455. & FRA f. Nomen proprium 
loci prope Jeruſalem, in quo comburebant infantes Molecho. 2 Reg. 23. 10. Sic di- 
ctus a PN tympano. No 788. (b) quia cum immolatio filiorum fieret tympana pulſa- 
bant, ne à Parentibus lamenta illa, & graviſſimi filiorum ejulatus exaudirentur. 


Qui & dg vocatur & ponitur pro Loco exitii æterni. Jeſ. 30. 33. Opponitur 


8. „ev ſepulcrum. Plal. 49. 17. | | 
TIRUD cut infernum, vel ſepulcrum, cum Præf. Hab. 2. 5. 


NN in ſepulcro. Plal. 49. 15. 


e) We: 0 

5 f titus, poſtulatus, vel accommodatus : quaſi a Deo Per Samuelem ad 
regnum gubernandum commodatus. Erat primus Rex Iſraelitarum. Duobus an- 
nis tantum benè regnavit. Poſtea negligit mandatum Dei, de interficiendis Ama- 
lechitis, accenditur flammis æmulationis adversds Davidem, interficit Sacerdotes, 


ceps in omnibus conſiliis, ac ruit præceps in exitium. Sic quoque Paulus Apoſtolus 
ante converſionem dictus fuit; qui ipſe etiam erat ex tribu Benjamin. 


| Gex Sent ͤ USD. | 
Nom. Prop. Ls) Miſael 1. e. Quis poſtulatus. Vide in 'D quis. No 
Mim-men-m] à me. cum Afﬀix* A [2 a, ab, 8c. infra No 3 r. 


7 A, Ab, Abs, De, E, Ex. Connotat enim cauſam materialem; & efficientem, 
tam per ſe quam per accidens: motum à loco; 9 

f : ? If 
partem aut partes totius aut univerſalis. Item Pre com- [2 Chal. Quit, qui. Dan. 3. 
parative pro Magus quam; plus, mages. minus. Item Cum: 
pro, loco. It. Propter : In. Non, Ne: Preter : Ante: Abſ- 
que. 8 allis vocibus, ejecto Nun & ſeqnente 


v. 15. 
Manna A "JD Numera- 
vit. No 243. (d) 
PD m. Species. No 1310. 


retinetur: nam cum thema exit in (-) cum Affix. ma- 


Saul Nomen propr. filii Kiſh ex tribu Benjamin. Part. Pah. q. d. pe- 


Dageſch, (in litera ſcil. ſeq.) fi locum habeat; & fic com- 


penſatur | 


31. 


—— — —— 


„ 
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NPR) 


penſatur Nun finale per Dageſh, ut MAD 2 ſacerdote, Ezech. 44. 22. Sed pro Da- 
geſh venit Tſere ante gutturalem aut Reſh, ut ND à Deo, Gen. 49.25. UN 2 


principio, Jela. 41. 26. AJIWRND? Inde à principia, 1 Chron. 15. 30. ubi 2 cum ( 


notatur, & tres literæ ſerviles concurrunt. id pro contextu , & cum alus vocibus 
varie exponitur. (r.) 1? non tantùm notat ſeparationem à termino, {ed etiam re- 
ſpectum ad terminum: ut, Prov. 7. 19. ſoit PMA TTN in via, in longinquum; 1. e. 


iter longum ingreſſus et. (2.) [2 partitivum ante ſe excludit d, ls vel r; Hebræis 


| ws vel 137; ut Num. 24. 19. IPD TY) dominabitur (aliquis ex Facobo. (3.) 12 


ſequente W vel N habet ſenſum copulativum tam, quam: ut Gen. 7. 23. OIND 
urn TW tam homo quam pecus. (4.) Id interdum eſt negativum, ut 1 Sam. 8. 7. 


J 2regnande,i.e.ne rex ſim. (.) [2 fi addatur negative abundat ; ut Jer. 10. 6 & 


7. No PRD „on ſicut tu. (6.) Interdum præponitur I vel 9 ad, fine ſignificatione, 


N cauſa; ut 2 Sam. 7. 6. DVD? 2 die, quo eduxi filios Tjraelis ex Aigypto. Pro 


quo habetur, x Chron. 17. 5. PYNTT à die. Job. 5. 5. Ix IG ex ſpinic. 


JD ab, Pſal. 10. 18. pre. Plal. 73. 19. de. Gen. 25. 30. 
19? & de. cum Præf. 1 Reg. 6. 8. | 
ab. Plal. 44. T. pre. Pl. 45. 9. ex. Pſ. 68. 32. Cum (1)parag. dageſhato 5 


à me. cum (6) Affix. Jeſa. 22. 4. & cap. 30. 1. In qua ſcriptione eſt etiam 
Ablativus ab Ego. Quod docet contex- 
tus. pro quo etiam dicitur, | 


h m. Numerus TID A- 
meravit. No 243. 
'ID pl. in Regim. Spectes 

vel genera. A ' Spe- 


d me. Pſal. 139. 19. 
| 5 | cies No 1310. 


— — 
— — 


1 . . PID a dextera mea. 2 * 
9992 & me. cum Affix. abjicit 3, & iterat 9 P1. 2. 8. dextera. Rad. fd 
| | | | | | 5 : dexter fuit.N®14.0 b) 


TID 2 te. Gen. 17. 6. & in pauſa. | 
T2 ate. Pal. 139. 12. Ob retractam pauſam eſt (), & ob Nun epentheti- 
cum excluſum, & compenſatum per Dageſh in J finali, eſt Dageſh forts, 
pro . Mm 
D te. Jel. 54.8. 


2D ab eo. 92: eſt Affi. plur. prime perſonæ, & ſingul. tertiæ pro Nj. Pſ. 18.9. 


m2 ex eo. Job. 4. 12. cum irregulari Affixo, pro quo Pal. 68. 24. eſt , 
| pro WP ab illo. N ol rs 


MIZD ex ea. Ezech. 26. 4. | 
Veet-tendh] & dabo. 1. S. Fut. Kal. cum Pref. & N Parag. Ar dedit. infra No 32. (a) 


(a) n J Dedit, Donavit, Reddidit, Tradidit, Fecit, Efecit, Preſtatit ; Suppeditavit. Po- 
1.1 ſuit, Appoſuit, Impoſuit, Diſpoſuit, Expoſuit, Præpoſuit. Paravit. Conſtituit. Lo- 


cavit, Collocauit, Elocavit. Sivit, Permiſit, Conceſſit. Item Docuit. It. Reputavit. De 


hac Radice adeo in textu frequenti notandi ſunt loci quidam inſigniorès. (r.) Sæpe 
ſumitur in notione faciendi ut aliquid fiat; ut Gen. 3. 12. Mulier quam Ih MINN) de- 


diſti mecum. h. c. feciſti eſſe mecum. (a.) Cum 5 ſigno Dativi notat, dare; i. e. face- 
re, ut quid alicui fit, five ut quis quid habeat; ut Gen. 25. 6. 0 & filizs concubi- | 
narum [1 dedit Abrahamus TN dona. (3.) Conſtructum cum i fignificat tradere; 


ut Gen. 39. 4. u i dedit in manu ejus. Targ. TVVI WD tradidit in manu eJus. 
(4.) Quando non conſtruitur cum I ſequente tamen præpoſitione, uſurpatur pro 
u poſuit; ut Gen. 1. 17. H] & dedit ea Deus in expanſione celi. LXX. KA ien & 
poſuit. (y.) Conſtructum cum infinitivo, præcedente N? non pro conceyſt,permiſit, ſrott : 
ut Exod. 12. 23. DN] & non dabit vaſtatorem ad veniendum ad domos veſtras. Targ. 


PI2W? ſinet. LXX. «noe permittet.(6.) Pro fecit, effecit : ut Ezech. 6. 14. DN & d. 


bo terram iſtam deſertam & deſolatam. i. e. efficiam, reddam. (7.) pro conſtituit: ut Gen. 
41. 41. Ecce Din dedi te ſuper omnem terram Ag ypti. Targ. TVID conſtitui. LXX. 


u. Nis Nai conſtituo. (S.) Pro docuit: ut Prov. 9. v. 9. 17 da ſapienti, & ſapiens erit am- 


plius. Targ. 0 doce. LXX. Aidev cοοα aPyulo Da ſapienti occaſtonem. Magiſtri eſt 
dare ſermones ſeu docere : diſcipuli eſt accipere ſen diſcere. Sicut in lingua Lati- 
na dare eſt pro dicere vel docere : ut Horat. hb. 2. Satyra 8. Da, ſi grave non eſt: i. e. 
ſi moleſtum non eſt, dic. Deſprez. Interpret. Virg. Buc. Eclog. 1. carm. 19. Sed 


tamen ule Deus qui ſit, da, Tityre, nob. Dare & accipere pro dicere & audire. Ruzi | 


Note. (9.) Pro exiſt:mare, reputare, comparare: ut, 1 Sam. I. 6. [NPR ne des ancil- 
lam tuam ante filiam Belial. h. e. nè compares cum ea, ſeu ne reputes talem : nè ha- 
beas loco mulieris temulentæ. Vulg. Lat. Ne reputes. (10.) Item phraſis H quis 
dabit? Eſt formula optantis, atinam; Utinam hoc vel tale eſſet, &c. ut Exod. 16.3. 


| 


H | D| 


32. 


32. (a) | 


Pfal I. PSALMI Verf 8 0 


meg quis dabit mortuos eſſe nos. Tang. N Utinam mortui eſiemus. LXX. other uti- 
| | nam. & ſic vulg. lat. Utmam mortui eſemus. Tu ſignificans dare, convenit fignifica- 
tione cum 37! Ch. dedit. No 68 5. Significans Tradere, convenit ſignificatione cum 
DD tradere & cum aliis verbis fignificantibus tradere, quæ enumerata vide in PD 
No 1363. Significans facere,efficere, convenit cum N facere,efficere & cum aliis ver- 
bis ejuſdem fignificationis enumeratis in "WY N* 15 r. (a) K — ponere, diſpo- 
nere &c. Convenit cum MW No 196. (a) h Ne 391. poſuit, Ypoſute & MW æqua- 
lem eſſe; in Pih. "WW zquavit. It. poſuit. ex fignificatione Chaldaica. Ne 1116. 
Significans conſtituere, convenit cum verbis illius ſignificationis enumeratis in Iv? 
No 16. (a) Significans permittere, convenit cum NY in Hiph. D'. faturt , collocavit. 


cut, & cum aliis verbis ſignificantibus decere enumeratis in D Ne 156. (a) Signifi- 
cans Reputare convenit cum 29 cogitavit, reputavit, eftimavit. No 204. (a) Eſt oppo- 


[2 dedit, & Dominus MP? abſtulit. & verbo WD gift 


t. & verbo „ receſſit. in Hiph. VD re- 
cedere fecit, abſtulit, ſuſtulit, amovit, depoſuit. Ne 265. | 


Kal. Præt. 3. S. m. ID) expoſuit. Plalm. 15. 5. 
ID): & aeadit. cumPraf. Deut. 13. 8. 
9919 adedit me. cum Affix. Thren. I. 14. 
JIN. dedit te. Jer. 29. 26. 
TI diedit illi. Gen. 31. 7. 
f. TW dedit. Jer. 50. 15. 
FN dedit. cum pauſa. Jud. x. 25. 
2. S. m. MN) dediſti. eliminata tertia Radicali cum ij parag. Pl. 4. 8. 
TN & ponet. cum Pref. Exod. 27. 5. | 


x: S. MN & dabo. cum Pref. Jer. 10. 7. 
*. % diederunt vel ediderunt. Pſal. 77. 18. 
| WW & ponent. cum Pref. Num. 4. 7. 
Fat. - x. $; II dabo. converſo 3 in Dageſh. Exod. 2. 9. 


{RY & dabam. cum Præf. Gen. 40. 11. 
Tan! & dabo. cum n Parag. Pal. 2. 8. 
Fus & dedi. Neb. 2. 1. 
2. S. m. {PP dabis. Pſal. 74. 19. | 
Kal, Fut. 2. S. m. [77 adabzs. correpto (H) in () Pſal. 50. 20. 
PM trades me. cum Affix. Pſal. 27. 12. 
MIMI dediſti eum. Plal. 74. 14. 
3. S. m. IY permittet. Pſal. 55.23. Pſal. 127. 2. 
id aabzit. Plal. 68. 12. Vs | 
IM G dabit cumpræf. Pfg. 46. .! & caſtrametatue oft. 3. 
en & dabit. Plal. 37. 4. S. m. Fut. Kal. cum A- 


| TN caſtrametatus eſt. 
MMTV dabit mihi. cum Affix. Je- No in a) ö oF 


fa. 27. 4. | 


— 


2. P. m. N z7mponetas. Lev. 19.28. 


3. P. m. d. adabunt. Plal. 104. 12. po pr LP m 
. 299) 8 e ee . 88 
e de conducere in Pih. 2 
Imper. S. m. da. defect. abſque q 1 Rad. confabulari. No 1418. 
2 Reg. 4. 42. 8 
h) & pone. Exod. 16. 33. 


P præf. Deut. 7. 13. n illæ. pl. f. ab NT za 
Part. Ben. S. m. u diſponens. Plal. 3 3. 7. hogs No 722. 
Id vg qui dant. cum Præf. N Relat. Pſal. 144. 10. 


n 


. MP da. cum m parag. 2 Sam. 3. [mn Pih. confabulari. Ne 


— 3 1418. | 
Infin. MN ponere, abjecto q cum d | MN caſtrametatus eſt. No 
Parag. Pſal. 8. 2. 691.(a) 


MT? ad dandum. abjecta ſcil. .d ecce.cum nparag.Rad. | 
tam 1. quam 3. Rad. & d En,Ecce.N*574(a)| 


It. vit, permiſit. No 315. Significans docere, convenit cum IR didicit. Pih. VN 4%: 


ſitum verbo MP? N*.277. (a) cepit, accepit, abſtulit: 5 ex Job. 1. 21. Dominus. 
cet 


De! & dabat. Gen. 14. 20. en 


„ 
— 


poop fal.Il. P. S AL MI. . Verſ 8. 31 


(d)3 3. 


— 


I [72 & dans, Pal. 37. 21. 

Niph. Præt. 3. S. f h datum 4ſt. Eſth. 3. 15. 

Infin. ; run? ad dandum. cum 9 præf. Eſth. 3. 14. 

(b) DD n Nom. cum © Heemantic. ab initio. Donam, Donatio. LXX. Afua, as. 


* 


og, Oger munus, domum. Convenit ſignificatione cum voce ſequenti 
Tun & cum n f. Idem. cum ſ f. benedictio. It. Munus, Donum. A 722 be- 
dixit. No 109. (b) 12] m. Dos, Donum, Donatio. A "JI dotare. No 1195. b) FINN f. Mu-| 
nus, Donum, Oblatio, A Radice inuſitata MD No 417. UD m. munus donum, pro- 
priè quod tranſmittitur. A W miſit, tranſmiſit. No 341. MW f. Munus, Donum. 
Rad. WNW cantavit. No 93. (a) nh f. pars, portio, denumerata ſcil. & conſtituta, 40 
num. A ud numeravit No 243. (b) & 112 f. hereditas, poſeſſio. It. Donum. A bn) 
poſſedit No 33. (b) | | | | 


8. [72 donum. Prov. 21. 14. 


(c) 7 f. Donum. 


P. upp dona. Gen. 25. 6. | 
(d) | 7907 MN Nathan-melech. Nom. propr. Eunuchi, 2 Reg. 23. 11. Sign. Do- 


num Regis: tam auguſto nomine vocabatur qui horum equo- 
. rum, ſcil. ſoli ſacrorum, tantùm ſtabularius fuerat. Significatur quanti ab illis fie- 


ret eſſe ſolis cultorem & Aurigam. | 
PI Nathan melech. 2 Reg. 23. 11. 
Sz Gojim] Genter. Pl. A. U gens. Supra No 12. EY ES Sad 
TIN |Na-hhala-the-cha] hareditatem tuam. S. cum Affix. A. Im bereditas, poſſeſſio, Rad. 
e n hereditavit. It. poſedit. No 3 3. (b) | | 
0 


Hereditavit, Poſſedit, Poſeſſor ſuit vel faftus eſt, Poſſeſſionem habuit, Poſſi- 
diſtribuit, Num. 34. v. 17. Hereautavit, ſortitus eſt here- 


dendum accepit. Semel, Poſſidendum dedit vel 71 duxit No FRY 33. 
ditatem; ſorte, ſeu per ſortem accepit, ſeu conſecutus eſt hære- 8 1 una, carbo, Ne 
ditatem ; quomodo terra Canaan diſtribuebatur filiis If- |____33* 
rael. Cum conſtruatur cum Accuſativo ſignificat, 2 ſeſe ad alterum hæreditariò trans- 
ferre. In Pih. P11 Hereditare fecit, Hereditatem dedit, vel Hereditarid dedit, Hære- 
redem inſtituit. Hæreditate reliquit, Hæreditariò diſtribuit. Item, Poſſidere fecit, Poſſi- 
dendum tradidit, 1 2 ;ſeribut, In Hiph. 2737 Idem quod Pih. Poſſidere fe- 
cit. &c. In Hithp. hm Fecit ſe hereditare : Poſſeſſorem ſe conſtituit: Poſſeſſionem | 
adit, Hinc per converſionem Radicis, Aaxey (a , vel uſitatiore auyxava) ſortior, 
ſorte accipio, conſequor. Convenit ſignificatione cum V. jure hereditario poſiedst, in he- 
| reditatem ſucceſſit. Ne 82. (a) cum Radice ſequenti INNS cepit. It. poſſedit No 34. (a) & 
| cum FW comparavit, emit, acquiſtvit, acquiſitum poſſedit. No 79 3.(a) 


Kal. Fut. z. P. m. ahn- poſſidebunt eos. cum Affix. in pauſa cum (-) Zeph. 2.9. 
Hitph. Fut. 2. P. m. Wm poſſidendum accipietis: (ſcil. terram.) Ezech. 47. 13. 


(b) = 3 f. Hereattas propria, quæ jure ſucceſſionis, in aliquem derivatur ac 
| 17e manat. Poſſeſſio, quicquid alicui gratis ce- 

dit in poſſeſſionem. Hæreditaria ſortitio; prout filiis T{- 
rael per ſortem diſtribuebatur terra Canaan. Propria 
poſſeſſio; five, hæreditario jure, à Solo, aut chm cohære- 
dibus, five quocunque jure, occupata. Item Res, portio 
pre reliquis grata, quia hæreditaria alis habemus chario- 
ra. Item Donum. Pſal. 127. v. 3. quod detur fine labore, 
ut Hæreditas. Sunt qui hoc nomen affine faciunt nomini 
ſequenti IN quod torrentem reh : quod hereditas, infirnus fuit. No 524. 
tanquam propria, jure ſucceſſionis, in aliquem derive- a) 

tur ac manet, non ſecus ac torrens alveo . . — 
extra lineam transfertur. LXX. KAnporourt heredttas , KD ſors , KAnpedooa ſors 
diftributionis K meg poſſeſſio, occupatio. Kna poſſeſſio. Convenit ſignificatione cum 
meV, f. MV. f. WMD m. MINDE. poſieſſio, hereditas. A V. hæreditare, poſſidere. No 
82. cum voce ſequenti N poſſeſſio No 34. (b) cum p m. pars, portio, poſſeſſio. 
A PI partitus eſt, diſtribuit, divſit. No 102. (b) & f m. poſſeſſio, acquiſſtio. A DWP ac- 
quiſivit, acquiſitum poſcedit No 793. (b) Significans donum, convenit cum voce præce- 
denti [72 m. donum. Rad. I dedit, & cum aliis vocibus ſignificantibus donum enu- 
meratis in {M2 No 3 2. (a) 


MM ad vallem, cum n lo- 
cali & Scheva nudum 
Num 34. 5. à voce ſe- 
quent! 9N) i. e. Val. 

lis, Torrens. 

MN infirma, eora. S. f. 

Part. Niph. Jeſa. 17. 
1 I. ex mn Agrotavit 


7 H 2 DIPS | 


—— -- 


_ 
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S. Mm} hereditas vel poſiefſio. Pſal. 16. 6. Semel irregulariter ſcribitur cum & 
& (-) pro ) Forma mixta partim in Regimine, partim in ſtatu abſo- 
luto. quaſi deeſſet () Affix. pro Der) i, e. hereditas mea. Abſolute eſ- 
ſet INI cum n & conſtructè MN cum (-) in fine. All 

9 poſſeſſio. in Regim. mutato NJ. in N. Pſal. 127. 3. 
TIM poſſeſſio tua. cum Affix. converſo n in H Plal. 68. 10. 
Den hereditas tua. in pauſa. Pfal. 2. 8. = 
rng in poſieſſionem tuam. Plal. 59. 1. 

h poſeeſſio ejus. Pſal. 78. r. 
nm & poſſeſſio ejus. Plal 94. 14. 


1 (c) nk m. Vallis (fortaſse qudd vallis quodammodo fit poſſeſſio montium ) 


anguſta alveum habens, quo defluit aqua, etiamſi non fit actu in ea 
aqua; nam proprie locus ipſe fic appellatur. Eleganter ſumitur pro torrente, qui 


ditas jure & linea ſua in debitum poſſeſſorem. IN eft Torrens; & cum careat aquis 


| vocatur Vallis, ſeu Aveus: Sunt enim torrentes in vallibus. Vertes ergo, pro loci 
| ratione, nunc per Vallem, nunc alveum, in quo torrens decurrit ; nunc per torren- 
tem, ſeu aquam torrentis. Sed tribuitur interdum ), torrentis nomen fluvio ; ut 


D) Humina 23 Deut. 8. 7. Torrentis autem nomine plura ſignifican- 
tur. (r.) copia rerum bonarnm aut malarum ; ut Jeſa. 30. v. 33. Flatus Domini: 92 f. 
cut torrens ſulphuris. Pſal. 36. v. 9. IM & torrente deliciarum tuarum potabis cos. (2..) 


noſtram. Pſ. 18. 5. 223 IMG torrentes Belial terrebant me. Targ. R919 NYT) & 


cætus oppreſſorum, Aquarum inundationi comparatur tyrannorum perſecutio. LXX. 


oh Vallis. xciuaſ O torrent. Hôlatibs fluviur. Voces convenientes ſignificatione ſunt 
m. N21 f. Vallis No 45 5.7 WP2 Vallis, Convallis, quod a montibus utrinque diſſecta 


ſit. A YP2 ſcidit, rupit. N* 489. P m. Pally, à profunditate. APPY profundum eſe, 


Ne 539. (a) Diſtinguunt tamen quidam à PHH. qudd MN fit proprie anguſta vallis, al. 
veum habeas, quo tempore pluviz, raptim torrens defertur : unde per Synecdochen 


pro zorrente ſumitur: at p juxta eos, eſt vallis latior, & velut quædam planities, 


quæ fieri poteſt ut nec torrentem habeat, nec amnem. It. Po m. Fortis, Validus 


[robuſtus. It. Torrens, Alveus, à valido aquarum decurſu. Ab inufit. P9N Hithp. PN 


confirmare, corroborare ſe. No 599. (b) Item. TW m. Fluvius, flumen. A n confluxit. 
ee e tamen quidam A WM flavio, cujus fluxus perennis eſt, nec ceſſat, aut 


ęætate ſiccatur: at IN eſt Torrens, per vallem decurrens, qui quandoque ficcari po- 
teſt. Yr alias yoces ſignificantes flavium, flumen, rivum , &c. enumeratas in 1 
Noe 511. (b) N 


28 o) torrent. Prov. 30. 17. 


an ipſe torrent. cum Præf. 2 Sam. 17. 13. 
8. DO & torrent. Plal. 36. 9. 
MY) E torrens. in pauſa. Pfal. 74. 15. 


ip. 59505 flumina, vel fluenta, Jeſ. 11. 15. 


= 9˙ο E in fluminibus. cam Pref. Lev. 11. 9. 
77m G torrentes. in Regim. Pſal. 18. f. 
59923 in vallibus. Jeſa. 7. 19. 


(d) Y 3 f. pl. Nechiloth: quid autem ſignificat valde incertum eſt. Qui- 


dam Hebrzorum putant eſſe Nomen inſtrumenti alicujus muſici 


inſignis, olim noti, fic dicti, vel a 02 zorrente, cujus murmur refert ; vel, à ſono 


apum ( Chald. eſt examen apum,) quem imitabatur. Alii deducunt a n No 480. 
perforatus, perfoſſus, confoſſus fuit: 3 ſaucius fabtus eſt: It. tripudiavit, ſaltavit. 
Fiſtulavit, Gr. aut tibid cano. Pih. Mn vel Y tibicinavit, tabits cecinit: unde MIN] 
reſoluto dageſhin vocalem longam, pro TM (led obſtare videtur nominis forma, 
quæ habet in principio literam 3 quo loco litera illa non ſolet tanquam ſervilis affigi,) 


Inſtrumenta excavata & perforata, quæ inflari ſolent, ut ſunt Tibiæ, Tubæ, Buccinæ, q. 
d. ſauciata propter foramina, que ſpeciem quandam vulnerum habent. Junius vertit 


Pneumatica, ic. inſtrumenta, quæ ſunt tabulata & excavata,qualia tuerunt ſacerdotum 
tubæ & Levitarum — dicta, quia ſonum edunt immiſſo vento; & fic NN 
videntur eſſe inſtrumenta pneumatica; ſicut MY Plal. 4. 1. Ne hulſatilia. i. e. illa que 
fidibus inſtructa ſunt. Nonnulli deducunt à I hereditate aut ſucceſſione accepit, he- 
reditario jure ſucceſſit. Hoc ſenſu ſignificare poſſit carmen per partes [five alterna- 
tim] canendum, ut in choris fit, dum he voces ſuccedunt ubi illæ deſinunt, & 
utræque carmen inter ſe dividunt. Ita & Chald. cum his congruit, vertunt NJ2W5 


9 


tempore pluviz in ſuo alveo citd ac copiosè de fertur in ejuſmodi valles, ſicut hare-| 


Subitus eventus, ſubitum damnum. Plal. 124. v. 4. T1 torrens tranſſßet ſuper animam 


: 3 
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7 o Ad canendum ſuper, vel per choros, ubi pars una unum verſum, alius alium, 
canit. Ali, ut Kimchi, & Aben Ezra, putant fuiſſe genus carminis, cujus initium 
' pro MIN) i. e. hereditates, ad cujus melodiam hic Pſalmus ¶ſcil. Pſal. 5. ] de- 
cantabatur. Et ſunt, qui volunt eſſe a n Ne quod eſt Robur. It. Exercitus ; ut 
R. Salomon, quia elt oratio omnium Iſraelitarum nomine conſcripta propter exer- 
citus hoſtium Iſraelis. Hæc vox alibi non exſtat. LXX. Vzrip ms xAnpmoutms. 
Vulg. pro ea, que hareditatem conſequitur. Nomina Hebraica Inſtrumentorum mu- 
ſicorum in Vet. Teſt. ſunt (r.) MY h. I. (z.) NID f. Machalath, Plal. f3o $2 Wm 


titulo. Quidam volunt eſſe generale nomen Inſtrumentorum muſicorum, que ex- 
cavata & perforata ſunt, ac inflari ſolent, & dicuntur Pneumatica, ut Tibie, Tube, 
Buccine, 1demque eſt quod Y” A 2 perforatus fuit No 280. five à cavitate ejus, 
hive à foraminibus ei incifis ; unde & (3.) 9˙ m. Tibia, Fiſtula: & (4.) WIND 71. 
via, Chorus, (y.) WWW m. Buccina, Tuba. A M decorum pulcrum ee. N® 29 3. (bj (6.) 


rn f. Taba, geminata ſecunda radicali. Rad. n c. ſed ſæpiùs f. Atrium. No 


218. (c) (7.) 5 c. ſed f. ſæpius. Aries propric, & Buccina e cornu arietino; eſt ſoni- 
tus & clangor tubæ productior: Exod. 19. 13. 7 TM cornu artetts, i. e. arieti- 
tino, Joſ. 6. v. 5. Item Jubilæus annus, i. e. quinquageſimus, quod cornu arietino 


ſolenniter promulgari ſoleret. A 2 fluxit. Ne 6 34. (8.) 2. % Organum, Inſtru- 


mentum muſicum, quaſi Amabile dictum. A D adamavit. No 1159. (b) (9.) 193 
f. pulſatio fidium, pulſatio muſica, Modulatio ; Inſtrumentum pulſatile. A [3 pulſavit, ſcil. 
Inſtrumentum muficum. Ne x1 3. (b) (16.) [UW m. Lilium. It. Hexachordum, Inſtru- 
mentmm muſicum ſex chordarum. A Vf. ſex. No 616. (d) (11.) o m. Ofavus 
D f. pl. Odavæ. quod Nom. fœm. Subſtantivè etiam ſumitur pro Inſtrumento 
muſico, ab octo chordis fic dicto. Rad. dy ſaginari, pinguem efſe vel freri. No x 14. 


chordarum. A TWP decimavit. No 502. (g) (1 3.) 1 m. Cithara, Pſalterium. Ab inu- 
fit. W2 No gor. (14.) 23) m. Uter, Lagena, Item, Nablium ( retenti hebræaà voce) 
inſtrumentum muſicum ad inſtar utris, non diſſimile Chely five teſtudini. Rad. 92) 
vel 223 cecidit No 26. (d) (r.) £292 m. p. Fides Chords; ſpecies Inſtrumenti mn- 


ſici nobis ignoti. Rad. inuſit. iD Ne 1158. (16.) T Inſtrumentum Muſicum in urbe 


Gatb inventum, unde Targ. vertit F932 TVRTRNTND citharam, quam attulit de Gath, 
_ {cum apud regem Achis exularet. Pſal. 8. 1. & 8r. 1. & 84. 1. Sunt qui putent eos 


Pſalmos Torcularium tempore cantatos fuiſſe, quod ab Iſraelitis valde celebrabatur x 
Rad. inuſit. MN unde Nn f. Torcular No 1742. (17) WY f. Adoleſcentula, Puella, Vir- 


| go. Plur, FW puelle virgmes. M22» 5 Juper Alamoth. Pal. 46. 1. & 1 Chron. 15. 


20. Plerique Hebræorum nomen Inſtrumenti muſici, aut initium vulgaris cantici 
eſſe exiſtimant. Quidam Muſicam acutæ vocis eſſe volunt, quam virgines com- 
mode exprimunt, ut eſt muſicorum ſuperior & Altus. Rad. DW latuit, abſcondit 
[No 188. (c) (18.) r m. pl. forma ,geminata. Cymbala, Tintinnabula, à tinnitu 
pp edunt, nomine efficto. It. (1 9.) Mr f. pl. Tintinnabula, vel Cymbala, aut Siſtra 

uplicem ſonum præbentia, Zach. 14 20. Duale MW? dem, 1 Chron. 15. v; 165. 
& Neh. 12.v. 12. Nam eſt in forma Duali, quia duo ſunt Inſtrumenta. Rad. D 
tinnire. No 302. (e) (20.) IYVWM m. pl. Siſtra, 2 Sam. 6. 5. Siſtra autem ſunt Inſtru- 


menta muſica ; quæ continua commotione pulſata, edunt tinnitum. Sic dicta, quod 
{tridulo ſono ad motum & ſaltationem homines commoveant; ut ſcribit Kimchi in | 
lib. Rad. & Comment. quibus utebantur gyptii præcipuè in Iſidis ſacris: apud quos 


zrea, argentea & aurea ſiſtra. Geminatio autem prime & ultimæ radicalis literæ 
facta videtur ob crebram concuſſionem & motionem. Prout ſiſtra etiam quidam 


hn egit, agitavit, impulit, concuſſit, pulſavit. No 299. (d) (2 3.) T m. Cantio errati- 
ca, Plal.7. f. i. e. Varia, quæ omnibus rationibus muſicæ decantabatur ſimul, vel, 
eſt Inſtrumentum muſicum ad quod Pſalmus ille decantabatur, Hebræis ignotum. 
Rad. MW erravit. No 136. (c) (24.) Span m. Aureum, Plal. 16. 1. Quidam Inſtru- 
menti muſici; alii, Carminis Nomen fuiſſe exiſtimant. Rad. TDN2 m. Aurum inſne. 
Ne 279. (o) (25. TWANMR my ſuper cervam ipſius aurore, Pſal. 2 2. 1. quod ali ini- 
trum alicujus Cantici, ali, Inſtrumentum muſicum fuiſſe exiſtimant. ab M98 vel 
72 f. Cerva. Rad. YN fortis vel potens fuit. No 281. (e) Nomina Chaldaica Inſtru- 
mentorum muſicorum. Dan. 3. v. 5, 7, 10, 15. Sunt. (a) RIM cornu : Synecdochicè 
Tuba, Buccina, ex cornu facta. Dicitur cornu a materia ; tuba 1 figura, quia inſtar 
tubi perforatur. Rad. IM c. ſed f. ſæpiùs, Cornu No 327. (b) SD ο n f. Fiſtula, 
a ſono ſibilo fic dicta. Rad. PW ſebilavit, exſibilavit. () Mp, DINIMP m. Cithara. 


coloniæ in Aſiam deductæ Græcas voces illis in locis ſparſerant. Scribitur cum () 
quaſi legendum fuiſſet OD we, ſed juxta Maſorethas & Hebræos legitur 
abſque ) EMNIM. R. Saadias explicat per Hebræum V3. Jonathan eo ſemel uſus 
py : 1 5 5 in 


(e) (12.) Wy Decem, Decimus, It. Decachordum , Inſtrumentum muficum decem 


— ß,. —— * 


— — 


— 
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| Tex T9 ct, A concutiendo dicta putant. Rad. Y movit ſeſe, matus, agitatus fuit. No 
437. (21.) JP) m. Tympanum. A D pulſavit, tympanizavit. No 788. (b) (22) DV m. 
Tintinnabulum; Exod. 28. v. 33, 34. Sic dictum quod Concuſſione perſonet. Rad. 


Græca, haud dubiè, vox aS. Jam ante Danielem magnæ & Folum & Jonum 
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Js) 


DN 


8 pro Hebræo 12 in Targum uſurpari. (d) FLIAD cum Sin, N v. 71 107 1 5. Sam- 


p. rubin Nechiloth. i. e. genus carminis, vel Inſtrumenta pneumatica. Pſ. 5. x. 


q 


Kal. Prat. 3. S. f. NAM 


IS. 


| plert, perfict: It. deficere. No 189. (a) W perfecit. It. defecit, deſit. No 24 5. N 
1 


Pſalteria. Vox plane Græca eſt, a mutato in 3. Fuit inſtrumentum citharæ non 


(a) Significans poſſidere convenit cum verbis ſignificantibus poſſidere enumeratis in 


in Targum, ov vithara, Jeſa. 5. v. 12. pro Hebræo NP. Falſi ſunt, qui putant 


buca. Hac vox eſt Orientis: nam Sambuca Syrorum repertum, teſte Athenæo, l. 
4. Dageſh, Syrorum more, in 3 reſoluto, fit X21: y vero ante Þ Græci in A mu- 
tant e. Eſt inſtrumentum muſicum mulierum Syrarum, ut nos docent Por- 
phyr. & Suidas. Addit Athenæus nrexxepde fuiſſe acuti ſoni. Inſtrumentum erat 
triangulum. R. Saadias exponit Organum. (e) T n. PRIDD m. pl. cum ty, verſ. 7. 


abſimile, niſi quod illum locum unde ſonum accipiunt, quod cavamen dicitur; citha- 
ra in parte inferiore, pſalterium in parte ſuperiore, habet; percutiturque pſalte- 
rium quidem ſurſum, cithara verd deorſum. (f) VD verſ. 15 WIDAND verſ. 5. 
vel defective fine v, verſ. 10. ubi ſcribitur !!9*D quod Maſorethæ legendum do- 
cent N\J99'D Eft & hæc vox mere Græca, opPavia. Symphonia hic non eſt concen- 
tus; ſed inſtrumentum muſicum ; de quo Iſidor. Orig. lib. 2. cap. 2 1. Symphonia 
vulgo appellatur lignum cavum ex utraque parte, pelle extenſa, quam virgulis hinc & inde 
mufict feriunt. Fitque in ea ex concordia gravis & acuti ſuaviſſimus cantus. Optimè hæc 


cum etymologia conveniunt. 


& poſeſſionem tuam. S. cum Præf. & Affix. ab MN poſſz/ſ3o. 
Rad. MH cepit, tenuit, poſſedit. Infra No 34. (b.) pole 


Va-ahhuz-zathecha] 

(a) Cepit, Prehendit, Apprehendit, Comprehendit Apprehenſum Retinuit, Deti- 
N nuit ; Obtimut > Tenuit; Poſedit: —_ 8 lohæſit, ut 1 Reg. 6. 6. E- 

zech. 41. 6. Herere fecit, adjecit, adjunxit : ut, 1 Reg. 6. 10. quo in loco, quidam 


tignabat ſive connectebat trabes inter ſe, aut parietibus utrinque adjungebat. 
Targ. WW) & operuit. Conſtruitur cum Accuſ. & ſæpè cum 3, ut Pfſal. 23. 23. Hm 
VI tenuiſti in manu dextera mea, i. e. me bonitate tua fulſiſti ac ſuſtentaſti. 
Niph. 1782 Captus, Detentus fuit, Poſſeſor conſtitutus vel factus fuit. LXX. rauGdyw, ca- 
pio, accipio, Eri αx] excipio, apprebendo enes 
hereditatem adeo, hereditatzs jure obtineo: poſſideo. Significans capere, Congruit ſigni- 
ficatione cum MP? cepit, & cum aliis verbis ſignificantibus capere enumeratis in 
5 Ne 277. (a) Significans apprehendere, tenere, Convenit ſignificatione cum vpn 
prehendit, apprehendit, cepit, occupavit. Ne 201. JH ſuſtentavit, apprehendit, tenuit, ſuſti- 
nuit. No 288. & PIN invaluit, prevaluit , validus, fortis fuit. Hiph. PMN Idem: ſed 
frequentius eſt, apprehendit, comprehenait, tenuit, detinuit, firmiter & per vim. No 32. 


Radice præcedente ?N) 


prehendit eam. cum Affix. converſ. N. in H. () & 0 
tranſponuntur. Jer. 49. 24. 


"ho WAR) & tenebunt. in pauſa cum (+) &] cony. Neh. 7. 3. 
Fut. 1. 8. N apprehendam. quieſcente & in j & cum n Parag. Cant. 
. Tr, F | 
3. S. m. N qui apprehendit. cum w Relat. Pſal. 137. 9. 
Part. Tah. S. m. i tentut. — Ss 
Pih. Part. S. m. meg teneng. Job. 26. 9. 


f. abſque plur. Apprebenſo, Portio apprehenſa, -Hereditas, Poſſe ſſio 
RR, poſeßa, Rus, villa ager, fundus. Sac. Ns bona Fe, 


(b) IIIA | 


& Gen. 47. v. 11. & dedit eit WINS poſieſſionem in terra Ægypti. Plures voces ſignifican- 
tes hæreditatem & poſieſſionem vide enumeratas in IN ereattas, poßeſſio No 3 3. (b) 


inte & poſeſſio tua. cum Pref. & Affix. Pſal. 2. 8. — 
rue die poſſeſtone ſua. Lev. 25. 25. 
Aph-ſe] fines, vel terminos. Pl. in Regim. ab OH finzs, ter minus. Rad. DAN Deſiit, 


fnivit. Infra Ne 35. (b) 
(a) Deſſit, Defecit, Ceſſavit, Finivit, Finem Teu Teminum habuit ; Abſum 

DIX tum eſt. Hujus uſus eſt cum nihil amplius rei ſupereſt. Cel 5 

v. 15. Pſal. 77. v. 9. Jela. 16. v. 4. LXX. EAA deſſcio. Convenit fignificatione cum 

verbis VN defuit, aefecit, deſtitutus fuit. No 516. (a) DDÞ defecit. No 246. 1 ceſa- 


aefi- 


exp. contabulavit, e e IN") & comprehendebat domum lignis cedrinis. h. e. con- 


„Kparie teneo, apprebendo, capio. KMypoouic | 


lia, domos, fundos, quorum poſſeſſio eſt perpetua: ut Gen. 23. v. 4. Date mihi 
D NN poſieſſionem ſepulcrt 1. e. poſſeſſionem vel portionem fundi pro ſepulero. | 


vit, defiit. No 539. (a) 122 conſumi, deficere ; abſolvi, perfici, finiri. Ne 39. (a) DDD com- 


* —— — „ 


beße, 


34. 


** 
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cere, definere, conſumi, finiri. Ne 8 38. (a) "2D conſumi, deficere. No 592. NW? periit, defe- 
cit. No 1661. ND) remittere. It. deficere, No 93 8. (a) & V zntermittere, ceſſare: defi- 
cere, deliquium pati. No 561. 


b) DN m. Defectus, Finis, Terminus, rei alicujus extremitas. Non, Quod 
| non eff, Nihil, Nihilum, Nemo, Nullus. It. Nift, Tantum, Tantummo- 
do, Præter, maxime ſequente 2. ut Jeſa. 54.15. 45.6. 40. 17. 2 Sam. 9. 3. Num. 
13. 29. 22. 35. Jeſa. 47. v. 8. In Dual: n Tali pedum; Unde, D'DARNID ague 
talorum, Ezech. 47. 3. Secundum Targum, & R. Salomon, qui exponunt per '» 
P "OM aqua, talorum. i. e. quæ perveniebant uſque ad talos. R. Levi, Dan. 5. 24. 
deducit ex ſignificatione nominis DP 1. e. pars, particula, unde, VN DD pars manus, 
i. e. manus uſque qud brachio jungitur ; & 2307 DD pes ubi talis jungitur ; Talus. R. 
Jonah exponit, aqua: ' plantarum; quia aquæ non tegebant niſi plantas pe- 
dum ejus; & fic x eſt ſervilis. In Plur. DN & in Conſtr. HN Termini, Fines, Ex- 
trema, &c. Deut. 33: 17. 1 Sam. 2. 10. Pfal. 2. 8. 22. 28. 59. 14. . 67. 8. 98. 3. 
quibus omnibus locis, ſemper eſt, cum nomine FS ; denotans extremos terre termi- 
nos ſeu fines. LXX. ExNE,Lis defettus, Lips terminus fints, Oùder nihil. Odd Signifi- 
cans defectum, convenit ſignificatione cum WT m. Inopia penuria, defettus , & cum 
aliis vocibus ejuſdem fignificationis enumeratis in Ne 516. (p) Significans ſinem 
convenit cum did m. fints, extremitas, & cum alus vocibus ſignificantibus finem enu- 
meratis in 9Þ Rad. b finiri Ne 838. (b) Significans terminum, convenit cum 2122 
m. terminus, & cum aliis vocibus enumeratis in 992) Rad. 922 terminavit. Ne 851. 
b) Significans non, convenit cum vocibus ejuſdem ſignificationis enumeratis in N 
nan. No 1. Significans Nihil, nemo, nullus, convenit cum 'N non. It. nihil nemo, nullus. No 
56. Niſ6, couvenit cum 9 ni. Rad. M utinam, & cum aliis vocibus ſignificanti- 
bus niſi, enumeratis in No 968. Tantum, tantummodd convenit cum JN No 576. 
tantùm, tantummodo. & 5 Idem, particula extenuandi, Rad. PP? Spwere, in Hiph. 
PW attenuare. No 493. (b) preter convenit cum WA preter, & cum alus vocibus 
ſignificantibus preter enumeratis in 9. Rad. 92 non. Ne 233. (d) 


S. dy nemo. Amos. 6. 10. 
Daw! & nihil. cum Præf. Deut. 32. 36. 
P. o fines. in Regim. Pſal. 2. 8. 


A-rets] ( fines) terræ; i. e. homines in extremis terræ partibus habitantes. In pauſa. 
F terra. Supra No 18. 


Verſ. 9. 


Tero-YeEm] Confringes eos, Gentes, quarum proximè facta mentio; i. e. illos ex eis 
qui ſe tibi opponent. 2. S. m. Fut. Kal. cum Affix. A VV? fregit, confre- 
git. Infra No 36. LXX. leaves ares, reges eos. Legerunt DYM a 

NY? pavit, rexit, gubernavit: inde Apoc. 2. v. 27. mays ares reget | 


wv 


eos virga ferrea. 


* Chald. YY? contractè v0 Fregit, Confregit, Contrivit. Magis Chaldaic. | 
„ + eſt quam Hebr. In Targum Verbum fre- jp" 4 No e WE 
quens eſt, factum ex Hebræo r No 796. ejuſdem ſigni- LE bus 5. of No 1 
ficationis mutato x in y. Significans frangere, confringere, | * a) " 53. 
ſconvenit ſignificatione cum TW fregit, confregit, & cum — Be 
aliis verbis ſignificantibus frangere enumeratis in 222 N' 66. (a) Significans conte- 


rere convenit cum T1) attrivit, contrivit, & cum aliis verbis ejuſdem ſignificationis 
ſenumeratis in "21 Ne 944. 


N malefacient. 3. P. m. 


Kal. Præt. z. P. WT & confregerunt. cum ) Pref. Fut Hiph. A Y ma- 
& ſyncopatà media radica- | lum eſſe. No 143. (a/ 
li. Jer. 11. 16. Y paſcent. 3. P. m. Fut. 


Fut. 2. S. m. YM confringes eos. cum Affix. Kal. A V paſcere. No 
Pſal. 2. 9. Sine Affix.eſſet un . 9 LIE 3 

VN {ed propter Affix. () e * 

ſub n mutatur in ) mare” 5 (a 4 


Beſhe-bhet] in virga. i. e. virgA. ubi 3 eſt inſtrumenti. A BW virga, baculus, Infra No 
1 1. 35, | 9 
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Inde Nom. rad. £2V c. ſed m. ſzpitts, quod eſt (v.) Virga, vel Bacu- 37. 
lus, qui ex arbore, vel radice arboris, na- N Pih. Tntertextum b. 


ſcitur; quo percutitur puer, vel Servus; ut, Exod. 21. pus fecit Ne 632. (a) 
v. 20. Et ſi percuſſerit aliquis ſervum ſuum vel ancillam ſuam A quicvit ceſſavit. Ne 


| 9222 virgd, & mortuus fuerit ſub manu ejus. Metaphorice, 
Percuſſio, Punitio, Plaga fit v1 flagello, Caſti- des 
, , Plaga, quæ fit virga aut flagello, Caſt:- '__ _ 
gatio. Job. 9. v. 39. Removeat à me TY virgam ſuam. Targ. VIM plagam ſuam. 
v magnum, in numero denotans novem, ſignificat ſecundum ſententiam Rabbj- 
norum novem calamitates, quas Jobus vel paſſus eſt, vel a ſe procul remoyeri à 
Deo obnixè petiit. Job. 21. v. 9. Et non 222 virga Dez ſuper eos. Targ. IMD plaga. 
(2.) Sceptrum, Inſigne regium poteſtatis & imperii. Sceptrum enim, quod priſci Re- 
ges, majeſtatis & ſeveritatis gratia, manu tenebant, baculus erat. Et per Metony- 
miam, Regnum, Dominium, Poteſtas, FJuriſdictio, Imperium, cujus ſignum erat Scep- 
trum. Ti PAY NDTRNY Non recedet Sceptrum ex Juda, Gen. 49. V. 10. 1. e. reges 
& regia autoritas. Targ. Onkelos, "TPM VII (OI NY WR? Now auferetur | 
habens principatum à domo Jude. Targ. Jonathan, "YN PIN PRDD N) Non ceſſabunt 
reger & præſides. Targ. Hieroſol. P2322 PDE NY Non deficient reges. Unde fruſtraa 
ſunt, qui aliter interpretantur. (3.) Tribus, quæ inſtar virgæ ſuccreſcit. Eſt meta- | 
phora, ut inarbore, à ſtipite enaſcuntur rami majores, qui frondes & fructus fe- 
runt : ita ſuntfilii unius patris, qui familias diverſas progenerant, tanquam virgæ, 
aut rami, è ſtipite. Eſtque v zribus, major quam MIWP Ne 1044. (b) fami- 
lia. Populus erat diſtributus in duodecim TYP rribus : & BY tribus in MNAWN | 
proſapias, vel familias: & dM ονο n familia in TINA N 46 2. (a) domos. Num. 26. nu- 
meratur populus juxta tribus, & cuilibet tribui MN2WP tamiliz adduntur : ut tri- 
bus Ruben quatuor MNWN familiz , que à quatuor filus Ruben denominantur. 
Prima ab qu Hanoth dicitur ve MED familia Hanochitarum: Et fic cæteræ. 
Interdum Vi ſignificat MMEYD familias: cùm certæ tribus nomen additur. 
Jud. 20. v. 12. Et miſerunt RW! V tribus Iſraelis viros in omnes PRI WAY fri- 
us ſeu familias Benjamini. (4.) Eſt Virgula menſoria, indeque portio per eam dimen- | 
| fa. Pfal. 74. v. 2. TDI BW MINI redemiſti virgam hæreditatis tuæ: q. d. partem tu-| 
am in herciſunda familia tibi ſorte datam, quam perpetuo poſſideas. Confer Jer. | 
Jer. 10. 16. & 51.19. (J.) Eſt Pedum, vel. virga Paſtoris : Mich. 7. 14. JOIW3 Ty v1? | 
Paſce populum tuum virgd tus: h. e. verbo & ſpiritu tuo. Ea enim inſtrumenta regni 0 
Dei. Paſtor virga numerat oves, & caſtigat, & ducit, monſtrans quà ire, quò ten- 
dere, unde diſcedere, ubi paſcere debeant. Uſus in numeratione, Lev. 27. v. 32. 
Et omnis decima boum & gregum, omne quod tranſterit ſub , Targ. XN virgã, de- 
cimum erit ſandtitas Domino. Alludere videtur ſcriptura ad morem Hebræorum ; 
Qui ſeparat Decimam, colligit omnes agnos in caulam, cui facit oſtium parvum, 
ut non poſſint egredi duo ſimul; Conſtituuntur matres illorum foris, quæ balant, 
ut vocem ipſarum audiant agni, & egrediantur unus poſt alium; tum incipit nu- 
merare Virga, unus, duo, tres, quatuor, &c. & decimum egredientem percutit Vir- 
à rubricati, & dicit, Iſta eſt decima. Alii, tranſeunti ſub virgg, exponunt, quæ a pa- 
orc reguntur ; & de Virga paſtoris, non decimatoris, hic agi putant. Pſal. 23. v. 4. 
pw JEU Virga tua, & baculus tuus, illa conſolantur me: h. e. virtus bonitaſque 
tua, quibus tanquam paſtor baculo & pedo mihi præſtò es, me juvant & conſolan- 
tur. (6.) Stylus, Calamus : Jud. 5. v. 14. Et e Zebulun. O DIWA D'WN trahentes 
ſtylo ſcribe ; 1. e. Scribentes DY27WP2 calamo ſcriptorio, ut Chaldæus transfert, eſt- 
que periphrafis poetica Scribarum, five Doctorum ſapientum: q. d. è Zebulun viri 
ſapientes & literati, qui etiamſi ſtudiis dediti, ceperunt Arma, & venerunt in au- 
xilium fratrum. (7.) Plur. TP2IW Tela, Spicula, Lance: 2 Sam 18. v. 14. Et cepit 
tria IDW Spicula in manu ſua, & infixit ea in corde Abſalom. Targ. IVD tela, vel 
lanceas. LXX. ia (1 ria jacula. Vulg. Lanceas. n Sceptrum. Hinc ⁊uiafo, in- 
nitor x1goy Sceptrum xi ſcipio, baculus : & Lat. per metaph. Szzpes. LXX.'ra6- 
IG» wirga. Marg flagrum, flagellum. 11)y31 plaga. Tufo Sceptrum. Apo Princeps. vv- 
an tribus. In prima ſrenificatione convenit cum T1229 c. fed. m. ſæpiùs. Virga, ſcipio, 
baculus , quaſi Inclinatorium. A 79) znchnavit. No 127. (b) [WP m. [PWR m. 
MYWPB f. MWWhHh f. Scipio, baculus. A WW Niph. Y niti, inniti, incumbere. No 
348. (b) (c) n m. Virga, virgula, baculus. Ne 1529. dd m. baculus. Ne 1201. In ſe- 
cunda ſſgnificatione convenit cum V'IW m. Sceptrum. Ne 1946. In tertia fiamficatione 
convenit cum M122 Virga. &c. It. Tribus; Ne 127. (d) etſi diverſa ratione, ut quidam 
volunt; M22, quod nomen tribus virgæ eſſet inſcriptum; Num. 17. v. 2. 89 ve- 
ro, quod ex arbore, vel ſtirpe fit enata, 1. e. patre : ut ex Jacobo patre, duodecim 
tribus, tanquam virgæ, natæ ſunt: quod diſcrimen colligunt ex Num. 18. v. 2. 
Ego Synonymum ea in re puto utrumque nomen; ſicut & utrumque figuratè pro 
ſceptro, 1. e. regimine vel regno ſumitur. Et ut in alus etiam linguis, Sceptrum 
pro Dominio, ſeu Regno, accipitur. In quarta ſgnificatione videtur 8 
| quandam = - 


; 
| 
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quandam habere ſignificatione cum TP m. calamus menſorius. Rad. TT: comparavit, 

emit. No 793. (d) In ſexta ſgnificatione convenit- cum d m. Stylus, calamus; & cum 

| aliis vocibus ſynonymis enumeratis in Y No 620, In ultima fignificatione convenit 
cum 1? m. lancea, haſta; & cum alus vocibus ſignificantibus telum, ſpiculum, lanceam, 

enumeratis in I Ne 1458. 

S. vd Virga. Tel. 10. 15. 

Dein virga. cum Prat. Plal. 2. 9. 

| ) in virga. in paula. Jeſa. 28. 27. | 

F po virga tua. cum Affix. Pſal. 23. 4. | } 

P. WW tribus. in Regim. Jeſa. 63. 17. | 


Bar. zel] ferri, i. e. ferrea. Subſtantivum adjectivi loco. Infra No 38. 


2 Nomen quadriliterum maſc. ſine plurali. Ferrum. Componitur ex 7 38. 
No zy r. expurgavit, burifcavit. & VI N* 872. fluxit; nam, ferrum eſt pu- 

ritas metalli confluentis ar in unum. Quidam vocem exiſtimant eſſe peregrinam ; 
nam cum rebus exoticis, vocabula etiam peregrina importantur: Sed fine cauſa ; 
cum paſſim etiam in libris ſcripture vetuſtiſſimis repiriatur ; Occurrit autem Gen. 
4. 22. Metonymice ſignificat ea quæ ex ferro ſunt inſtrumenta. (1.) Securim, 2 Reg.s.s. 
Nd ferrum cecidit in aquas ; i. e. ſecuris. (2.) Catenam, compedes: Pſal. 105. v. 18. 


WB) "IRA Mn ferrum ingeſia eſt anima ejus. i. e. ferreis vinculis incluſum fuit corpus | 
ejus. Vd enim latius ſumitur, & aliquoties ſolum corpus denotat in ſcriptura. Targ. | 
e ry N91 VY catena ferrea intravit in animam ejus. Pal. 107. v. 10. Vincti 
afflidtione 900 & ferro i. e. compedibus. Targ. NIB D in affiittione vinculo- 
rumferri. Eſt hic duplex tropus : nam ferrum ponitur per metonymiam pro compe- 
dibus ferreis; deinde, per metaphoram, pro ingentibus afflictionibus & doloribus. 


Metaphorice ſignificat res duriſſimac, firmiſſimas & fortiſſumas. LXX. Zidug O. ferrum. 
Lic iter ferramentum. 


[S. 9792 Ferrum. Pſal. 2. 9. | 

99 ferrum. abſque Dadeſh. Pſal. 149. 8. 
97 25 & ferum. cum Pref. Ezech. 22. 20. 
NIN Ein ferro. Joſ. 22.8, 


| 055 Kich- II] ficut vas. 8. cum Pref. A ) vas. Rad. 092 perfeRtus eſt. Infra No 39. (b) 
| a) 5 Conſumptus eſt, Defecit, 7 eſſavit omnino ; Ex toto Abſolutus, Perfectus, Con- 29. 


+ Jummatus, Completus, Confertus, Finitus fuit, 393 f h 
Finem habuit 2 e ee five e 715 . ee . 
nis in bonum, ſive defectus in malum. Et quando dici- "OO . 5 — 
tur de rebus corporalibus, quæ conſumptioni obnoxiæ 5 e ee 
| | | : clat & abſolvat. | 
| ſunt, ſignificat ex toto conſumi. Et ex uſu Chaldaico, Confi- 9 20a ſa. cum Aﬀix. A 
ſus eſt, Speravit, Anxiè expectavit & deſideravit : quodpre ni- | "* 1%. why 
| mio defiderio & expectatione animus ſeu oculi conſuman- __ f 5 No 185 
tur, quando nihil obtinetur. Maximam ſpectandi & expe- (q) . 
Candi attentionem denotat. Conſtruitur cum 5, quomo- n m. ſeneflus No 1846. 
do in Targum reſpondet Hebræis Verbis N93 Ne 4 34. N05 clauſit, incluſt. Ne 
AE | 822 5 4. 
& D No 1099. Pfal. 84. v. 3. Deſiderat & etiam FWD | (a) 8 
'UD1 anxi2 expetiat anima mea. Targ, WDININD VN? ve. ihn veteraſcere. N- 646. (a) 
hementer defideravit anima mea. Pih. Conſumpſit, Cefſavit, 9 torrefecit,, aßavit. No 
Abſolvit, Complevit, Per fecit, Finivit, (onſummavit: Solicite | * (a) 0 : 
expetivit, Anxis expectavit. 2 Sam. 13. v. 39. NJ 2M Er mp t Dales Jer. 2. v. 2 
ſolicit eæpetivit David rex egredi ad Abſalom, Pih. Eut. 3.S. | Rad em 5 4 
f. per Apocopam pro i, & ſubintelligitur Df. ee elſe ED 4 
defiderium ; eo ſenſu, conſumpſit eum deſiderium exe- h inde D * 5% 4 
undi; vel wen f. Auima, ut Chaldzus complet y , 0% N. 2 
NY WTIRUD) Ft deſideravit anima Davidis regis. Hinc — #1 
Kan pulcher, quod perfectum fit pulcrum. LXX. EAzar® deficio. Teds impleo, per- 
cio. Tum finio AvaNioxw conſumo. Significans conſumi, convenit ſignificatione 
cum dd abſumpſit, conſumpſit. No 8 84. (a) d deficere, conſumi. N* 8 38. (a) Nod con- 
ſumere, perdere, con ſumi. No 592. JR congregare, colligere : It. deficere, conſumere. No 
532. (a) ODD abſolvi: It. conſumere. Ne 189. (a) 228 edit. It. conſumpſt. Ne 335. (a) 
y fecit. It. conſumpſit. No 171. (a) 12 Salivit. Niph. M2 conſumi, diſolvi. No 
710. (b) Significans deficere, ceſſare, finire, finiri, convenit ſignificatione cum DAN de- 
fecit, ceſſavit, finivit, & cum aliis verbis ejuſdem ſignificationis enumeratis in D2R8 
No 35. (a) Significans perficere, perfict, convenit cum 992 perficit, ab ſolvit, conſumma- 
K vit, 


— 


od 


— 


dit, & cum aliis verbis ejuſdem ſignificationis enumeratis in 595 No vo. (a) ſignifi- 
cans confidere, convenit ſignificatione cum N22 frazt, conſidit, fiduciam poſuit, & cum 
aliis verbis ſignificantibus fidere, confidere, enumeratis in M2INe 4 34. (a) fignifi-| 
cans ſperare, convenit cum 12W Pih. ſperavet, & cum aliis verbis ſignificantibus ſpe- 
rare, enumeratis in 12YW Ne 1907. Et opponitur verbo UN” Niph. VN h deſperavit, 
ſpem abjecit. No 1632. Significans expefare, convenit cum g expectavit, expecta- 
tionem habuit, & cum alus verbis ſignificantibus expectare enumeratis in NN No 386. 


(a) Significans deſiderare convenit cum n deſderavit, concupivit, & cum aliis verbis 
5 fignificationis enumeratis in Ne 402. (a) | 
| | Kal. Prat 3 S. m 1 completa eſt I Reg 6.38 
; 3. 9. m. ** . 3 clauſerunt, 3. P 
= f ; ; | - 3. P. Prat. 
1. 8. 1 IT mutato Din 6 Pfal. | Kal. defective abſque | 
| 199 3 R N 3. Rad. 1 Sam. 6. v. 
3. P. 7 pr" abjecto 7 Pſal. 10. A Ny cla fit Ne 
1 | 1192 , 9 3 ad. | | 
Pih. Præt. 3. S. m. 5 ber fitit. Prov. 16. 30. 199 zotus 99 cum Affix. A 
| Fut. 3 — m. 720) S conſummavit. Apoc. 3. : 50 omni tot R d 
| | Rad. n & cum 1 Praf: 505 , No + 
_ Exod. 34. 33. By — Fo. (d) 


W922"? & perfecit eum. cum Affix. 1 Reg. 6. 9. 
Infin. D ad conſumendum. in N & cum v Præf. 1 Sam. 2. 3 7 
FIN2? ad conſumendos eos. cam Aﬀix. Lev. 26. 4. 


(b) \ 2 m. Eſt (1.) Vac, Inſtrumentum. tam late patet quam Græcis ce, aut 
etiam latiùs. Complectitur omne utenſile, & „5 pere 
quicquid in uſum hominis paratur, conſummatur | ** Jme, Rad. 2 non, 
perficitur. Eſt ergo tam vas ad excipiendum liquo- |,,. 1 N*233. (b) 
rem, liquoris capax, i. e. ayys: quam quod ad dome- I og nh 
ſticos aut alios uſus pertinet, i. e. oxw@-; ſicut & Latini . Nad. M22 vete- 
vetercs vaſorum nomine omnem ſupellectilem intellexe- 0 1 Ne 646. 
runt. (2.) Veſtis, Lev. 13. v. 49. WW” N vel in * m. . 1 frix- 
omni vaſe, vel veſte pellis. Targ. aut in quacunque TURT [ND for No ad. 575 2 
veſte pellicea. Deut. 22. v. 5. Non erit 12T "72 veſtis viri es 559.(b) 
ſuper multerem, Syr. hag bo Veſtes viriles. Targum. 5 Arcer. Jer. 37. v. 4.| 

r fe * PM . | Rad. 822 clauſit No 
1237 PITPHN Ornamentum bellicum viri. Vulg. Non indue- | g N 
tur mulier veſte virili. (3.) Ornamentum, Jela. 61. v. 10. - ME ODOT 
Sicut ſponſa ornabit ſe V2 ornamentis ſuis, Targ. NIIPN» ſuis ornamentis. LXX. 
«27 p ornatu muliebri. Vulg. monilibus, (4.) Supellex. Gen. 31. v. 37. & Cap. 45. v. 20. 
Et oculus veſter non parcat vaſis veſtris, i. e. Supellectili. Targ. PI!W ſapellectili veſtre : 
Vulg. Nec dimittatis quidquam de ſupellectili veſtra. Sic Chriſtus utitur hac voce, cam 
dicit, fortis armati mz oxevn vaſa diripi, Matt. 12. v. 29. (J.) Arma: 1 Sam. 16. v. 21. 
Er venit David ad Saul & ſtetit coram eo: & dilexit eum valde, & fuit ei ') RW) ferens 
arma. i.e. armiger. Targ. 131 39) portans arma ejus. Vulg. ejus armiger. 1 Sam. 21. 
v. 8. Quia etiam gladium meum & etiam D arma mea non cept in manu mea. Eſt no- 
men generale quod plurimis tribuitur rebus; inde in ſcriptura Inſtrumenta venatio- 
nis, Gen. 27. v. 3. Sume d inſtrumenta tua, ſcil. venationis, pharetram & arcum 
ut ſequitur. mana 25 Inſtrumenta belli, 2 Sam. 1. v. 27. donn 92 vaſa tranſmigratio- 
nis, Ezech. 12. v. 3. WV n vas figult, i. e. teſtaceum. h. I. M922 Inſtrumenta mor- 
tis, pro mortiferis telis. Pſal. 7. v. 14. Et x Sam. 6. v. 8. & v. 15. IN? vaſa aurea 
dicuntur ani & mures ex auro fabrefacti, quæ Palæſtini afferebant unà cum arca, in 
ſuam ipſorum ignominiam. I SAM. 10. v. 22. Saul dicitur Jatitafſe inter 0˙92 vaſa, 
ne in regem aſſumeretur: i. e. in populi, qui convenerat, ſarcinis. Sic. 1 Sam. x7. 
v. 22. res a Davide fratribus in caſtra allata, 0˙92 vaſa vocantur. Sæpe autem tri- 
buitur inſtrumentis muſicts, x Chron. 15. v. 16. & Pſal. 71. v. 22. & ſecuribus, Jer. 
22. v. 7. Hinc xe Chelys, i. e. teſtudo, chelonium eſt teſtudinis tegumentum. Item 
xcAes ſecuris, u inſtrumentum ad fodiendum terram; hinc Latinum Cala i. e. fuſtis. 
LXX. SCU vas. AD, Ay ej,,ꝙæ vas. Or arma. Ilẽ Ae. Securis. Significans Ve- 
ſtem , convenit ſignificatione cum 122 m. perſidia. It. veſtis, veſtimentum. Rad. 133 
| prevaricatus fuit, perfide egit, & cum aliis vocibus fignificantibus veſtem, veſtimen- 
tum, enumeratis in 22 Ne 628. (b) Et contrariz eſt ſignificationis voci TW f. nu- 
| ditas, nudatio, Rad. MW nudart, & aliis vocibus ſignificantibus nuditatem enumera- 
tis in MM Ne 550.(b) Significans Ornamentum, convenit ſignificatione cum y m. 
A | Ornatus, ornamentum, Rad. TW ornavit, & cum aliis vocibus ejuſdem ſignificationis 
enumeratis in Ne 121.(b) Significans Arma, convenit ſignificatione cum Ng. pw) 
m. Arma, armatura, armamentarium, Jela. 22. v. 8. Rad. PW? eſculatus eff. It. applicare 
arma corpori, vel armis inſtrui No 42. | 


4 | | 8. 
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S. 93 was. Exod. 35. 22. 
72D ficut vas. cum Prat. Pſal. 2. 9. 
792 in vaſe. Ezech. 4. 9. | 

P. 72 inſtrumenta. in Regim. Syncop. () Pſal. 7. 14. 
1 2 & inſtrumenta. cum Præf. 2 Sam. 24. 22. 

172 arma mea. cum Affix. 1 Sam. 21. 9. 

W722 ornamenta ſua. Jela. 61. 10. 
V7 vaſa eorum. Jela. 65. 4. 


c) Ry Af. pl. à ſing. 72 quod non eſt in uſu. Renes, Vaſa ſeminaria, ad 
(© y 75 2700 N FR. vaſis fic dicta: Inſtru- = 7 OY f 5 — 
menta ad liberorum procreationem. Item pro cupiditatibus ; F 2 R 2 „ Wy £ 

ſeu affeibus carnalibus qui ſunt in renibus: quia Renes Jponſa. A TOTES! 
ſunt Libidinis & Voluptatis organa, ficut cor pavoris & | _ Feet. N* 50. (c) SEES] 
fiduciz, & ſplen riſus & lætitiæ. V7 renes, fic dicti, vel, à 72 quod eſt deſde- 
rare, ut dictum eſt : quod in renibus fit deſiderium contiis, five vis deſiderii coitũs: 
vel, a voce præcedenti ??2 vas, qudd ſint vaſa ſeminaria, & inſtrumenta ad liberos 
procreandos parata. Alii à perficiendo potiùs dictos putant, & conſummando. Nam 
in illis collocant vim conſultandi & conſummandi conſilii. Eſt enim ſedes principii 
& conſummationis affectuum. Hinc ſcriptura renes pro affefibus, cogitationibus, & 
| ntimis quibuſque hominis, uſurpat. Pſal. 2. 10. Probant chorda G renes : i. e. af. 
fectùs. q. d. Tu is es qui ſcrutaris corda hominum, quique in intimos animorum 


receſſus penetras acie oculorum tuorum. Conſtruc. junctum cum VN triticum, 


metaphorice ſignificat grana frumenti aut tritici, quæ renum formam imitantur. Deut. 
32. v. 14. Cum 270 adipe NN D renum vel granorum tritici, i. e. optimi & craſſi 
tritici, cujus genicula extuberant ad formam renum : 22 enim non ſolum adipem, 
verum etiam & quicquid eſt optimum in qualibet re ſignificat. Ob granorum plu- 
ralitatem eſt plurale tantum, cum aliàs pro Renum binitate merito eſſet duale. 


LXX. NeOps: renes. Convenit ſignificatione cum Mme f. pl. præcordia, renes : fic dicti 


quod adipe ſunt obducti. Rad. MD vit, oblevit, obduxit, operuit. No 657. (b) Et cum 
MTY f. p. grana, fic dicta, quaſi hinc inde ſeparata. Rad. TP? ſeparavit. & cu 
aliis vocibus ſignificantibus granum, enumeratis in IMNP Ne 440. (c 


P. TW) & renes mei. cum Præf. & Affix. Pſal. 73. 21. 


Jo:tſer] fguli. Eſt nom. maſc. S. formator, fgulus. Vel, S. m. Part. Ben. Kal. d 
| (quod ſupplet vicem Nominis) fingens, fieulus. à Rad. M. finxit, formavit. In- 


fra No 4o. (b) 
(a) N tria ſignificata habet. (.) Finxit, Formavit, Fecit ex materia, luto, argil- 
la, aut cera: aut materiæ cuicunque formam novam & certam induxit, 
innovavit. Formavit manibus premendo & condepſendo, finxit comprimendo, per- 
inde ut figulus in argilloſam materiam imprimit aliquam formam, ſive manibus, 
ſive modulo ſuo; aut quemadmodum, moneta ſive ſigillum imprimitur ceræ, ut 
effigies & forma impreſſa relinquatur. Tribuitur Deo & homini, notitque quovis 
modo aliquid effingere: propriè Figulorum verbum, latiùs tamen deinde uſurpa- 
tur. De Homine uſurpatum ſignificat formationem membrorum ipſius: & non ad- 
modum differt à 892 i. e. creavit; ut, Gen. 2. v. 7. WW) Et formavit Dominus Deus 
hominem: i. e. diſpoſuit; inſtar figuli, (cui confertur Deus: Jer. 18. 2.) imaginem 


. 


| 


futurum, & poſterius eſt prima Radicis litera. Hic ſcribitur hoc verbum, ubi de 
creatione hominis agitur, cum duplici (), ſed v. 18. ubi agitur de creatione beſtia- 
rum & avium, tantum ſcribitur unico ) R. Salomon inquit duo Jodin denotare duo 
ſecula, præſens ſcil. & futurum. Ad utrumque conditus eſt homo. Beſtiæ autem tantum ad 
præſens ſeculum. Targ. N)) & creavit. Pſal. 74. v. 17. eftatem & hyemem tu OD for- 
maſti eas. Targ. PIN creaſti eas. Jeſa. 54. v. 17. * D omne inſtrumentum 


(quod) formabitur contra te. (2.) Metaphorice, Finxit mente, Cogitavit » Excogitavit, 
Comprehendit, Mente concepit, Imaginatus, Meditatus , Commentatus fuit. ut, Jer. 18. v. 
IT. Ecce ego M fingens contra vos malum, ] & cogztans contra vos cogitationem. Plal. | 


94. v. 20. VV fingens perverſitatem ſuper ſtatutum: i. e. cogitans. Item (3.) Premi, Ar- 
Sari, Angi, Anxietatem vel Anguſtiam eſſe alicui, quod a Vs vel Mn i. e. Ardtavit, mu- 
tuo accepit: vel quod Res ante informis, dum formatur ac figuratur, in arctum quo- 

dammodo redigatur. Et in hac ultima ſignificatione literæ formativæ Futuri habent 
0 diſcriminis causa, & conſtruitur cum Dativo, ut, ons: 32.V. 7. Et timuit Facob 
valde 9 N & anxietas fuit 2 i. e. anxius fuit. Targ. V2NPP) & anguſtia ſeu anxi- 
um erat ei. Jud. 2. v. 15. CIT NW) Et anguſtia erat ipſis valde, Targ. NPY ardtavit. 


* 


| creo. 


——p—_ EE I—_ 


mente divina conceptam quaſi manu format. Duplex hic eſt () Prius Jod format 


Hinc per Metath. Xaggorw inſculpo, incido, imprimo, LXX. nad o fingo Toto facto Krilg| 
| K 2 | 


40. 


— I 


40 


* 
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vel pes, Amoris, venerationis, reverentiæ, obedientiæ, 


_— 
— 


creo. Significans fingere, formare, facere, affinitatem magnam habet ſignificatione 


ſed & homini & ejus operibus tribuitur. R. D. Kimchi ſcribit; De homine uſurpatum 
ſenificare formationem membrorum ipſius: WW de præparatione vittics, amittis, altorum- 
que ad corporis conſervationem neceſſariorum : NY de creatione prima ex nihilo. Diſtin- 
guitur autem hoc verbum A WP; & tum notat formationem rei in conſilio, ut, 
Jeſa. 46. v. 11. D! formavi, 1. e. Statui, vel cogitavi in mente five animo meo z 
propoſui mihi. TWWPR N etiam faciam illud. & Jeſa. 43. v. 7. Omnis vocatus nomine 
meo & ad gloriam meam VNR2 creavi eum, i. e. produxi à non eſſe ad eſſe: , for- 
mavi eum, 1. e. exiſtere feci apta forma : VINWY N etiam fect eum, i. e. diſpoſui & 
ordinavi, ſecundum ideam apud animum formatam. Complectitur autem Deus to- 
tum opus ſuum, quo nos ad gloriam ſuam condidit, tribus hiſce verbis, creandi, 
formandi, & faciendi. Creat nondum exiſtentes, creatos format & corpore & ſpiri- 
tu: & formando facit, ut quales vult ſimus. Sic nihil nobis, totum quod ſumus, ipſi 
noſt ro creatori, fifort, & factori tribuitur. Cognationem etiam ſignificatione habet 
cum "ND delintavit, formavit. No 1635. (a) PN parturivit. Pih. 9 genuit, peperit: 
Metaphoricè, Formavit, & Deo tribuitur, cujus partus ſunt res creatæ omnes. No 
470. (a) & Mx obſedit, arttavit. It. Formavit, quod A M. habet. Ne 325. (a) Signifi- 
cans cogitare, convenit ſignificatione cum 20 cogitavit, excogitavit, putavit, & cum 
aliis verbis ſignificantibus cogitare enumeratis in 20 No 204. (a) Significans medi- 


| zar; convenit cum M7 No 14. (a) & V meditari No 694. (a) Significans premi, ar- 


ari, angi, convenit cum WM ob ſedit, arttavit. Hiph. VST preſſit, anxit, anguſtavit, an- 


Pyh. Præt. 3. P. Y, formata ſunt. in pauſa cum () Fut. Kal. defect. Prov. 
| | Pfal. 1 5% 16. 20. v. 28. Rad. ) cu- 
| . ſtodivit No 1086. (a) 


b) Mp Formans , Fingens : Fictor, Formator. Freulus, LXX. Kehle fieu- 
* ö | 


8 WV freulus. Plal. 2. 9. 

P. COWV fouls. Jeſa. 30. 14. „ | 

Tenap-petsem] penztizs diſſibabis eos, 1ve eas. 2. S. m. Fut. Pih. cum Affix. A P23 Har- 
be. fit, diſſipavit. Infra No 41. (a) : 


" 722 Sparſit, Diſperſit, Diſſibavit; dicitur de quavis diſperſione, que etiam 


diſpergere, diſpergi, enumeratis in U Ne 945. 

Pih. Prat. 3. S. m. D & diſſibabit. cum Pref. Pſal. 137. 9. 
Put. 2. S. m. 2x27 penitùs diſſibabis eos. cum Affix. Pſal. 2. 9. 
Pyh. Part. P. f. rep difſipati. Jel. 27. 9. 


b) 5 m. Diſſibatio, Diſperſſo, Perditio. Ezech. 9. v. 2. i. q. MWD v. x. 


S. ip Aiſſipationis ſue. cum Affix. Ezech. 9. 2 
Verſ. 12. 


Naſh-ſhe-kii] Oſculamini. P. m. Imp. Pih. APW) Oſculatus eſt. Infra No 42. 


PWI Schin dextro, duas ſignf. habet. (1.) Oſculatus , Deoſculatus eſt, Oſculator 


autem os, vel pena, vel manus, vel humerus, OW Gd Non 
2 a 73. 
3 3 wo 2 [TW 1 
falutationis, & valedictionis cauſa. Pf. 2. v. 12. p99 15 a 8 Ne .(a) 
Oſculamini filium, in ſignum ſummi amoris, ſubjectionis, 4 7A it. aſcen 4 Veu2y. 
honoris, & reverentiæ. Symmachus acgouwjare adorate, Judit, inunxit. No 26.(a) 


— 


nunc 


cum TWP fecit, fecit N17 f. (a) & non admodum differt a N72 creavit. No 830. (a) 


ſtia affecit, & cum aliis verbis ejuſdem ſignificationis enumeratis in NY N 325. (a) 
Kal. Præt. 2. S. m. Mm. formaſti. Pſal. 104. 26. | 


bum W. & formam verborum Quieſcentium & formam 
Defectivorum imitatur. NE? cuſtodient. 3. P. m. 


= fractionem comprehendit. Sparſus, diſperſus fuit, Diſſipatus eſt: It. colli-- 
{fit diſſipando: Nam in Kal. Neutrum eſt. In Pih. Colliſonem & Conquaſiationem inſuper 
denotat, qua, quid in fragmenta diſpergitur, & interdum etiam in Kal. In Pyh. Di- 
per ſus, ſeu Diſſipatus fuit, q. colliſione. LXX. Sr eig ſero, ſemino. Ale eg diſpergo. 
Tudſſoi Oœ contero. Eda id ſolo allido. Convenit ſignificatione cum YID pargi, diſſibari 
Ne 1138. (a) & cum VP diſperſit, & cum alus verbis ſignificantibus ſpargere, ſpargi; 


* 


1 


41. 


4 
4 


i 


42. 


| 
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41 


— 


ſed & Orienti in uſu fuiſſe, manifeſtum eſt ex 


eis cn gui ws Oi H, 11 manum meum ponens a 


nunc redditur Adorate vel Oſculamini. Sæpius vero in Hebræorum phraſi Deoſcula- 
tio eſt Adoratio. Hieron. lib. x. contra Ruthnum. Qui adorant ſolent deoſculari ma- 
num, & capita ſubmittere; & paulo poſt: Hebræi juxta lingue ſue proprietatem deoſcu- 
lationem pro veneratione ponunt. Sic olim Gentiles Deos ſuos, fic Imperatores & 
Principes ſuos, & Imperatorum imagines, æque ac Deorum ſimulacra adorabant. 
Ceterum hunc morem deos adorandi ſane 5 & non ſolum Romanis, 
uſtoria ſacrà Job capite 31. v. 26. 
27. & 28. Si vidi ſolem cum ſplendeſceret aut Lunam nobiliter incedentem, & ſeductum e 
in ab ſcondito cor meum "27 'V PUN) & oſculatum eſt manum meam ob meum, Etiam hac eſt 
iniquitas à judice vindicanda, quia fic negaßem Deum . ging LXX. & J Ne ws 07n- 
machus & ae97wnoy 1 Xo ws mp1 79 ua pus, & adoravit manus mea circa 0s meum. 
Vulg. Lat. Et oſculatus ſum manum meam ore meo. Ita idem verbum PW) ſumitur 
x Rep. 19. v. 18. Omnia genua que non curvaverunt ſeſe ipſi Baal & omne os quod non 
PU] oſculatum eſt eum. LXX. aegomuvnoy adoravit. Et apud Hoſeam. cap. 13. v. 2. 
vitulos ph oſculenter. Symmach. & Theodot. reddiderunt, adorantes, Aquila u- 
O. iſes, Oſculantet. Vulg. Lat. Adorantes. Hieronym. Pro eo quod juxta Symmachum & 
Theodotionem vertimus adorantes, Aquila interpretatus eſt xam , i. e. deoſculantes. 
Qui enim adorant, ſalent deoſculari manum ſuam. In Pih. ph Idem, Oſculatus, Deoſcu- 
latus eſt. In Hiph. PWT idem cum Kal. & Pih. oſculo occurrit. & Metaphoricè pro con- 
tingere, complecti, prout occ. Ezech. 3. v. 13. Audivi vocem alarum animalium WPWn2 
oſculantium alteram ad ad alter am, i. e. contingentium vel complectentium ſeſe mutuo, 
more oſculantium. Sicut, Pfal. 8 5. v. 11. Fuſtitza & pax PW? oſculate ſunt, 1. e. inter 
ſe connexæ ita cohæreſcent, ut prope ſe ſe mutuò complecti & deoſculari videan- 
tur. Targ. PAN conjunctæ ſunt. (2.) Armari; & ſi conſtruitur cum nominibus armo- 
rum ſignificat, applicare ea corpori (q. illud oſculantia.) h. e. Inſtrui army, expedi- 
tum, ſeu armatum eſſe. prout occ. x Chron. 12. v. 2. 2 Chron. 17. v. 17. Pal. 78. 


v. 9. Quidam conſtruunt cum PPW No 1168. quod eft, Diſcurrere, quod oſculantes, 


ſeſe invicem ore occurrant ; unde & poſtea ad occurſum armorum transfertur : 
unde & quidam 20 bellum dici putant, a Rad. IN appropinguavit. No 97. (a) quod 
propiùs accedendo in prœlio manus conſerantur, & cominus, ut dicunt, pugnetur. 


Hinc Lat. per Aphær. x. Rad. vel mutando N in O, 0fculor. LXX. ot amo, ofcu- | 


lor. Kala, deoſculor. Tan, obedio. Neoonwiw propriè oſculor. It. adoro, veneror. 


Kal. Prat. 3. P. WW ofculata ſunt. Pal. 85. 12. 


Par. Ben. P. m. n armati. In Regim. Pal. 78. 9. 
Pih. Imper. 2. P. m. PW? oſculanini. Pſal. 2. 12. 


Bhar] falium. Infra No 43. 


— nomina 10 ria in N. T. S mon Ga⁰ ova, 2a VA Tam « 
Car, && Gasen O., Baflp®>. In Bibliis legitur h. I. > m. mundur, purer, Pla 
tantum, & Prov. 31. 2. cum Affix. 92 fli mei: pro |, 1 = 
Hebr. 3. Ex hoc loco Aben Ezra præcedentem expo- 3 wy mg — 7 aHcum. 
nit, 92 ſcil. per flium. utrobique eodem ſenſu ſumi, | . ika. FI. I B. V. 25. 


landi verbum hic denotare Oſculum ſubjectionis & obe- 73 In. 3 
dientiæ, ut etiamnum (inquit) moris eſt apud Indos. 2 eee 1679. 


terpretantur. Quidam tamen ex Hebræis referunt ad 3 5 5 er 1 
Radic. 72 purum eſe, unde M purus. Et exponunt, Of- | 3 bs "pa N Sus. Ko 
culamini purum, ſcil. Deum, qui purus eſt, vel pure, 1. e. 3 1 774 77 T1210) 
corde puro. Symmach. ««5zpws pure. LXX. d eg rw 3 Ren b 3 e wh Neng e 
Jing, apprehendite diſciplinam. Legerunt forſitan 12? (b) — oe ES 
[2 0 apprehendit, & A purum, pro pura doctrinà acce- eee = 

perunt. Convenit ſignificatione cum [2 films. Rad. 122 eadrficavit Ne 139. (b) & 
cum g' m. filius, unde 1392 m. Idem. No 829. (b) (c) 

8. N et. Plal. 2. 12. 


Pen. ] ne fortè. I dubitantis & negantis particula. Rad. PD dubium efce. Infra No 44. (b) 


(a) 1 Eſt Auimi pendere, Dubium, Solicitum, Anxium eſſe, vel Heſitare, aut Dubi- 
tare, Mente deſtitutum eſſe. Attonitus eſt minis g eee 

& ſævitià plagæ, ita ut plane fit dubius animi nè pereat. 1 a 2 N =. (a) 

Deducitur hoc verbum 1 a [2; nam qui metuit, & ſolicitus eſt, cogitat ne forte 

hoc, aut ne forte illud eveniat. Hinc, panicus terror, qualis eſt lyinphaticus me- 

tus; & Arriris ſevus, crudelis. 'Amyas ſevitia, crudelitas ; & Lat. minor, ary ; mine, &c. 


— — 


os meum oſculatus ſum. Sym- 


I. Filius. Vocabulum propriè Syro-chaldæum, pro Hebræo {2 filius. Inde 


f * 2 I | No 
quia ſcriptum eſt, Y Filius meus es tu. Item, Oſcu- Rad. T2 expurgavit Ne 


f x 2 9988 \ 3 ; T3 : 1 "a | 
Sic D. Kimchi, & Chriſtian fere omnes 72 per fflium in- Solus. Rad. T2 ſolzta 


43. 


44. 


— 


— 


— — 
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rde 


Facies; cujus pars eminentior eſt naſus: Pſal. ro. v. 4. 


Liter m, pro p, literà ejuſdem inſtrumenti 
turbo, plan? deſpero. 


Kal. Fut. 1. S. "IR dubitabo, vel conſternabor. cum n Parag. Plal. 88. 16. 


poſita. LXX. Eareftao deſtituo con- 


(b) E Ne fortè, Ne quando, Ne, Ut ne, Ut non; Forſan, in malum; ut d forſe- 

tan, in bonum: Thren. 3. v. 29. Rad. inuſit. IN Ig m. Ln folidum. Rad 
Ne Quandoque Hæſitantis particula, ſæpe eſt Adver- | 5g c 12 ; No . 
bium Dubitandi, & ſimul prohibendi, adhortandi, nec (b) ed! . 
non Ominandi, & præcavendi eventum. Et præponi- ) — 
tur Futuro cum Maccaph. Semel legitur cum Præterito, ut 2 Sam. 20. v. 6. Nx Ng 
Ne forte invenit, (inveniat) bi civitates munitas. Quod pro Futuro ponitur. Chald. 
Syr. & Arab. in Fut. vertunt. Idem valet quod No ne forte, ne quando. Cæteras 
negantis & prohibentis particulas vide enumeratas in N? non. No x. 


(2 ne forte. Pſal. 2. 12. 


Je- enaph] iraſcatur. 3. S. m. Fut. Kal. Ab MN zratus fuit. infra No 45. (a) 


0 BING Senn | 

uw. tonymiam, Animo commotus, Iratus fuit. & — =p 
accipitur pro ſuccenſere, & atrociter iraſci: Animalia enim * N zo, ſcil. 
commota ſpirant vehementiùs, & narium flatu iram in- 1 6 
dicant, & diductis naribus ringere videntur. Cogn. cum NDI Ne 1698. flavit ore; 
Hine per inverſionem radicis Ivew, ue Tv4, vous, ive vos, i. e. Spiro ; rec Spi- 
ritus ; & ſic de Saulo ſcribitur Act. 9. v. 1. 6 ds &ava@» n tun ut Saulus adhuc bi- 


Irans. LXX. OpyiLoucy, & Oulefucu, ad iram concitor, & neutraliter, iraſcor, ſuccenſeo. 


Significans iraſci, convenit ſignificatione cum verbis W? zratus, indignatus, turbatus 
fuit. No 1952. l iratus, indignatus fuit; deteſtatus fuit. ſprevit. No 1 361. (a) Dye 
indignatus fuit. Ne 132. (a) TI arſit, exarſit ira, Irs, accenſus fuit. No 33 3. (a) On. 


caluit, incaluit: coivit. It. excanduit, iratus eſt. Ne 69 5. (a) up efferveſcere, ſpumare: 


Metaphorice tantum de Irato dicitur, pro, 1r4 efferveſcere. Ne 1024.12) contremiſcere, 
commoveri, ita vel pavore. Ne 73. 0 tranfroit. In Hithp. PW iraſci; ird exar- 
deſcere, & modum excedere, incandeſcere. No 18 3. (a) D32 Chald. zraſci, indignari, Dan. 


2. v. 12. & NJ in Pih. NP. Zelotypus fuit, zelo affectus, zelo perſecutus fuit, vel in bo- 


num, & favoris causa, vel in malum. Hinc eſt etiam Invidere, Amulari. No 896. (a) 


Kal. Fut. 3. S. m. MN! traſcitur, ſeu zraſcatur. Pſal. 2. 12. ubi guttural. & (ut legi 
poſſit) habet ſub ſe (& mutat præcedens ) in () pro n 

b) N m. cum defectu 1; (1) propriè eſt Naſus, vel Naris, per quam flatur: 
g -? Plal. 115. v. 6. (2.) per Synecdochen ; Vultus, - 


[98 Conjunct. Eriam, quo- 


(3.) Furor, Ira, que in vultu (quod iræ index elt) conſpici- | que, &. No 292. 


tur, & flatu narium oſtenditur: quia irati exſufflant naribus. Reſpondet Græco 
gon; quod animi concitati impetum ſignificat. Significatur per NN, iram, affectus 
in peccatum, ad id amoliendum; in peccantem, ad eum objurgandum, caſtigan- 
dum, puniendum: at interdum ita leniter uſurpatur, ut longiſſimè abſit a voluntate 
pœnas exigendi, ut Deut. I. v. 37. & Gen. 30. v. 2. In Duali, !, &, in pau- 


la, 'N; Nares, Facies, Vultus, forma autem dualis, propriè geminas nares notat; 
& inde ad Vultum quoque accommodatur, quod propter Narium interſtitium, quafi 
geminus videatur : Unde & ', quod quoque Vultum ſignificat, plurale tantam | 
eſt; Arque hinc ram, etiam, eadem formi fignificat ; ut, 'N M Brevis irarum 


(i. e. citò iraſcens, præceps 1ra ) facit ſtultitiam. Prov. 14. v. 17. Sic, CD TIS Longus 
trarum, 1. e. tardus ad iram, Exod. 34. v. 6. & alibi, de Deo, qui eſt longanimis; 
warxzFupE» ; iræ dilator; non pro merito & jure perſequens peccatum, Pal. 10 3.8. 
Werunt Talmudici; Quare hic dicatur & forma duali, non M ſingulariter? 
Reſpondent : Quia ©'2R TI Longanimis eſt erga juſtos, & erga improbgs, ut 
utrique peccantes per tarditatem iræ ad poenitentiam invitentur : Sanhedr. fol. 11 f. 
Bava Kama fol. 50, Hinc ine video, & aſpettus, ae3ramy perſona. LXX. IAA naris. 


It. naſus. Vi & lie Idem. Noerwmy, facies. Ovpes antmus. It. irapreceps, excandeſcentia, 


furor. Significans nares, convenit ſignificatione cum TIYVNI m. pl. vel potiùs in dua- 


li m. ©IPM Nares, duo narium foramina. Ne 1872. Significans faciem, vultum, 
convenit ſignificatione cum ') m. pl. facies, aſpectus. Rad. MB aſpexit. N. 95. (b) 
& Nd m. Viſio, Aſpeftus, Vultus. Rad. M$? vidit. No 170. (b) Significans iram con- 
venit fignificatione cum WT m. Indignatio, Aiſtus. Mich. 7. v. 9. Rad. WI No 1952 
OY! m. Indignatio, Ira. Rad. VH Ne 1361. DH & cum V. VH m. Indignatio. Rad. 
CVD No 132. (b) m. Aſtus ire, Ardens ira. Rad. 9 No 333. (c) MN f. Aſtu⸗ 
ire, Excandeſcentia, Æſtuans ira. Rad. Bl. Ne 695. (b) m. 8? m. Suma: It. Ira fer- 


Spiravit naribus, Hlavit naſo, ut ſolent irati, furibundi & veſani. & per Me- | 


+5 


eng 


45. () 


MR 


1 


Pall Feen Ver: 


perſecutionem mali ſignificat; D zelus, ſignificat flagrantem eſfectum, tanquam pro 


D. P28 naſus tuus. In Duali numero etiam aſſumit Dageſh pro abjecto), Ex. 15.8. 


|© a3 


S. Nn zþſa ardea, Lev. II. 19. 


| cutus eſt. Pih. M37 dixit, edixit. Et ex alia ſignificatione, Perdidit. No 13. (a) 27 pie- 


vens & quaſi ſpumans, Fervor. Rad. JSP Ne 1024. (b) i f. Excandeſcentia, Furor, In- 
dignatio. Ira gravior, ſic dicta, quia transgreditur menſuram voluntatis. Rad. ο 
Ne 18 3. (c) 37 m. Chald. Ira, commotio, Dan. 3. v. 13. Rad. 19 No yz. pp f. Le- 
lotypia, zelus, Invidia, Æmulatio. Rad. XP No 896. (b) At & differt gradu, a N87 ge- 
lo, ut majori; a DVI Indignatione; & d ardore, excandeſcentid, ut minoribus: Ut, 
Prov. 27. v. 3,4. Gravitas lapidi eſt, & pondus arene DYN) ſed indignatio ſtulti gravior 
eſt duobus illis. Crudelitas VN excandeſcentia, & inundatio N ira: At quis ſtabit coram 
op nvidia > DVD indignationem notat; MRN ardorem vel excandeſcentiam ; & ira, 


bono, & re chara: & Aſtum, quem quis concipit ex violatione rei amatæ; Zelo- 
typiam, vel Invidiam: Et majores ſunt impetus invidiæ quam ir. 
S. beo. Plal. 73. 21. 
MW S ira. cum Præf. Pſal. 78. 31. 
MI in ira. Plal. 77. 10. 
A821) & in ira. Plal. 55. 4. > 
N furor meus. cum Affix. aſſumit Dageſh, ad compenſandum defectum li- 
teræ , Jela. 48. 9. 
ii tra mea. Ezech. 22. 20. 
N 7zra tua. Plal. 74. T. 
JIN naſſ tui. Cant. 7. 9. 
e ira ſua, Plal. 2. 12. 
128? ad iram ſuam. Pſal. 78. 50. 
dg per naſum ejus. Plal. 18. 9. 


f. Ardea, Eſt nomen avis impuræ ſeu in Lege vetitz ne comedatur : 


vehementi. Targ. & milvus vel pica. Talmudicis eft T 1, e. Milvus ira- 
cundus, vel picam iracundam vertas : Sed variant plurimùm interpretes; Quidam, 
recentiorum, Otum, elle putant ; de quo Ariſtot. hiſt. An. I. 8. c. 12. a pinnulis, cir- 
ca aures eminentibus, fic dictus, quaſi auritus; Quidam Upupam credunt, quod ad 


haradrium proximè accedit ; quia chriſtam in fronte geſtare videtur. LXX. Xapd- 


tit. Bochartus conjectat eſſe ayiraiay : Arab. 39] Zummag ; falconem montanum, quo 


Nam ſicut 7238 ab XN Hebræis, ita z UM MAG A aamigia, quod Arab, eſt iraſci, & 
2 AMAG ira. 3 8 


Veto-bhedu] & pereatis. 2. P. m. Fut. Kal. Ab Y periit. Infra No 46. 


* N Periit, Interiit, Amiſſus, ſublatus eſt. Item. Interfectus eſt ; fi dicatur de ho- 
mine. Num. 17. v. 12. Dicitur de re quam ali- HN de VAR ; 
quis amittit, 1psa tamen integra manente, aut etiam de for 1 ah m. 3 ſtus, 
omnimoda perditione rei. Et eſt Perdi, Amitti, de medio 1 pL e 

tolli, Amoveri, Auferri. Pih. 128 perdidit. Hiph. AN NOR, ) eh ) 88 
Perdidit, Abolevit, Interfecit : Num. 24. 19. LXX. O. eee. 37. 


vel Ou perdo, perniciem affero. 'ammuy vel Are perdo. ERH N pν funditus 


mori fecit, occidit, interfecit. Hiph. PT Idem. A V mori, & cum alus verbis ſigni- 
ficantibus interficere, enumeratis in MM No 156. (a) Significans perdere, convenit 
ſignificatione cum 9D conſumpſit, perdidit. Ne 592. W Pih. NM corrupit, perdi- 
dit. No 262. (a) WW Hiph. 9 perdidit, diſperdidit. No 920. 70 ab ſorpſit, devora- 
vit, perdidit. No 4.27. "V3 increpavit, It. perdidit, diſperdidit. No 186. 027 locutus, elo- 


neratus eſt. It. ex uſu Chaldaico, corrupit, perdidit, deſtruxit. Ne 290. (a) & W2 arſit. 
Pih. W2 ardere fecit: Metaphorice Perdidit. No 48. (a) 


Kal. Prat. 3.S.m. 38 periit. Plal. 9. 7. 
3. P. Nad pereunt. Pſal. 146. 4. 
Fut. 2. P. m. TNT? & peribitis. cum Præf. ubi & quieſcit in \Pfal. 2. 12. 
3. P. m. TN” peribunt. Plal. 80. 17. 
Part. Ben. S. m. TIN periens. Plal. 119. 176. 


nullum animal iracundius eſt, ut deſcribit Albertus apud Geſn. Convenit nomine: 


Lev. Tr. v. 19. Deut. 14. v. 18. Nomen habet a flatu narium, & ira| 


9e Avis que in ſalebris & alvers torrentium degit, Rupex. Vulg. Lat. Charadrium ver- 


perdo, deleo. EEA tollo. Significans interficere convenit ſignificatione cum NIMD Pjh, | 


— — 


8 * —_— — 
— a * 


| | | L 2 | Pih. 


44 Pſal. II. PSALMI. Verſ. 1 2. 47. (a) (b 


Pi, Pre. 2. S. m. DN penitus perdidiſti. Pal. 9. 6. 
[ | Infin. DAR? ad perdendum eos. cum Præf. & Affix. Eſth. 3. 9. 


TM Dhe-rech] vid. A N calcavit, fit J via. Infra No. (b) 


(a) « 5 == Calcavit, Conculcavit pedibus, ſcil. terram, viam, aut aliquid aliud: In-] 47. 
1311 a ceeiſit, Proceſſit ; Inceſſus enim eſt viæ Cal (gue er, 1 
| catio. Pervenit, Aſucvit. Quando dicitur (.) de WP ar- | * * 12 r di. 
| cu, aut erm ſagittis. Significat tendere, extendere, mten- '___ OY eee 
dere, q. d. calcavit arcum ut jaciat ſigittas. Pſal. 37. v. 14. PRNWP DMN & retende- 
derunt arcum ſuum. Targ. WMP) & tetenderunt. Plal. 58. v. 8. V8 TTV! tendet ſagittas 
ſuas. Targ. VIM Gintendit. (2.) de avis & oltvis, aut torculari, ſignificat muſtum aut 
| oleum calcando exprimere. Jud. 9. v. 27. Et vindemaverunt vineas eorum INV) & cal. 

caverunt ſc. uvas. Targ. MY! & expreſſerunt. Jela. 63. v. 2. Et veſtimenta n J 
fecut calcantis in torculari. & verſ. 3. Torcular SN calcavi ſolus. Mich. 6. v. 15. Tu 
renn calcabis olivam. Targ. f premes vel excuties. LXX. miras premes. (3.) | 
de area aut frugibus, ſignificat triturare, calcando excutere grana. Jer. 51. v. 33. 
Filia Babel ſicut area MINT IW tempus calcare eam l. e. triturare. Targ. f 7 | 
tempus trituræ ejus. Vulg. lat. Tempus trituræ eſus. Hiph. Idem : It. Incedere fecit, De- 
duxit. LXX. an calco. Kd ne conculco. TIeCAmuTEw ambulo. Ex Vento Teiyw 


0 


tendo. "Scan intendo. NC premo. Anda trituro. | 1 
Significans calcare, conculcare, convenit ſignificatione cum PP? calcavit, conculca- 
vit, proculcavit Ne 147. DI [dem. No 608. (a) O calcavit, conculcavit. No 1780. 08 | 
conculcavit, perturbavit, cum ad aquas refertur. N* 795. DW2 conculcare. No 1743. & H 
F172 ſtravit, proſtravit, conculcarut. No 59. (a) Significans incedere, procedere, congruit 13 
ſignificatione cum d ambulavit, ivit, inceſſit: & cum alus verbis ejuſdem ſignifica- 
tionis enumeratis in J27 No 258. Significans tendere, extendere, intendere, convenit | 
ſſcnificatione cum 22 inclinavit, It. extendit, tetendit, intendit, & cum aliis verbis 
ſejuſdem ſignificationis enumeratis in D No 127. Significans muſtum aut oleum cal. 
| ſcando expramere, cognationem quandam habet ſignificatione cum ENW No 1217. Ex- 
|| preſſit, ſuccum propriè vel humorem : Uvas, quod fit contritione uvarum: & cum 
| alis verbis ſignificantibus exprimere, enumeratis in FFD expreſſit. No 857, Signi- 
ficans triturare, convenit ſignificatione cum VN trituravit pedibus, five alio inſtru- 
1 ſmento, frumentum excuſſit : Significat etiam conculcare, Job. 31.v. 15. No 1374. 


1 Hiph. Prat. 3. S. m. N tetenatt. Pfal. 7. 13. 
i z. P. 7? retenderunt. Plal. 64. 4. 
i 1 put. 2. S. m. Ji calcabis. Plal. 91. 13. 
Kal. Przt. z. S. m. PY] & ambulare, vel incedere faciet cum Præf. Jeſa. 11. ro. 
2. P. m. N calcaverunt eam. cum () pro 1 Job. 28. 8. 


3 (b) : = 5 cſt (1.) Via quæ calcatur pedibus, via trita. Num. 21. v. 22. 002 
'F JJ TEN in via regis ibimus. Jer. 52. 7. (2.) Per Nm I TE 
1 — | : III. zbertas. It. Hi- 
= metonymiam, /ter, Intervallum. Gen. 30. v. 36. Et poſuit 4. No 

N vram trium dierum inter ſe, & inter Facobum. Targ. . 
Z J?MD Iter, vel ſpatium. 1 Reg. 19. v. 4. (3.) Cum Nominibus & adverbus loci, Ver- 
| Sis : ut Ezech. 40. v. 6. Et venit ad portam Cujas facies MYR TN) verſus orientem. 
. Is v. 24. E duxit me CONT J verſus maridiem , & ecce porta n TN verſus 
1 maridiem. Sic. & v. 27. & c. 47. v. 2. Deut. 11. v. 30. (4.) Per metaphoram, Vita 
| | ſcurſus, Mos, Ratio, Conſuetudo: Modus, Cauſa: Studia, ſeu Opera m quibus quis verſa- 
| tur: Inſtitutum, Ritus: Cultus, Rligio: Doftrina, Dogma vel bonum, vel malum. 1 Reg. 
IF. v. 26. Pſal. T. v. 6. Gen. 31. v. 35. Jeſa. 10. v. 24. Amos. 4. v. 10. Quomodo in 
Actis Apoſtolorum ſæpe legitur juxta Hebraiſmum, ut, Act. 19. v. 23. & Cap. 24. 
v.14. Dual. G WRYP Quam perverſus duabus vis, i. e. huc illuc ſe flectens, Prov. 
28. v. 6. Plural. 2277 Viæ. Deut. 28. v. 7. N99 N via totius terræ, duo ſigni- 

ficat: (1.) coitum. Gen. 19. v. 31. Et vir non eſt in terra, ut ingrediatur ad nos J | 
N ſecundum viam totius terre. (2.) mortem. Jol. 23. v. 14. Et ecce ego vado ho- 
die FINN TM in via totius terre.i.e.morior.In ſcriptis verd Rabbinorum FIR TM? 
via terre, fine particula 92 univerſali, alia duo denotat. (1. ) conſuetudinem cupuſquere- 
gtonis, bonos mares, civilitatem: unde in Talmud, tractus FI JT? via terre. (2.) Stu. 
dium & laborem quærendi victum, negotiationem, opificium. In apophthegmatibus Pa- 
trum, NI n D NP! bona eft doctrina (ſtadium) Legis cum via terre : LET 
cum opificio. Nam qui Legi ſtudet, nec habet unde vivat, miſer eſt. Ideo antiqui 
ſapientes cum illo ſtudio conjungebant opificium aliquod. A quibuſdam cum 8˙2 
i. e. Res, vertitur Elementum, quia Elementa ſunt initia, vel via & inceſſus progreſ- 
ſulque rerum, ſicut & hinc Græcis dicuntur gaxas, i. e. progreſſus. Them. 5xixe ordine 
incedo. LXX. ods via. Neis factum, aftio, Significans viam, iter, convenit ſignifi- 
catione 


( 
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catione cum MN f. Iter, Via, Semita : Metaphorice Conſuetudo. Rad. MN iter fecit. 
No 184. (b) TIT? m. iter, profectio. Neh. 2. v. 6. Jon. 3. v. 4. & 'on m. pl. vie, 
ambulandi loca. Zach. z. v. 7. Rad. JI? ambulavit. No 258. % m. ſemita, via. Rad. 
inuſit. 7 Ne 703. (a) ITY m. ſemita, via arcta. Rad. inuſit. IN Ne 891. (a) 


| 2WW2 m. Trames, ſemita, anguſta via inſtar pugilli, Num. 22. v. 24. à Rad. inuſit. 


y inde WW m. hugillus. No 735. JD m. profectio, iter, Num. 10. v. 28. Rad. Yo: 
profettus eſt. No 679. Significans inſtitutum, doctrinam, &c. videtur cognationem 
quandam habere ſignificatione cum voce FINN ft. doctrina, inſtitutio, lex. Rad. NV 


jecit. Hiph. docuit. & cum aliis vocibus ſynonymis enumeratis in MN Ne 398. (b) 


83. ] ́?ĩ?i?]t“ . 
J 0% ia. Ezech. K. 5. 
Y via, in pauſa. Pſal. 80. 13. 
JD à via. cum Præf. Jud. 9. 37. 
TIN uſa via. Num. 22. 32. 
JPN via tua, cum Affix. Pal. 5. 9. 
T1? ad viam ſuam. Jela. 53.6. 
DI wi eorum. Plal. 35.6. 
P. ITT wie mee, cum Affix. Plal. 39. 2. 
137) vie mee. Plal. 139. 3. 
N wie mee. in pauſa. Plal. 95. 10. 
TIN & vas tuis. cum Prat. & Affix. Jela. 63. 17 


Ki] cam. Supra No 4. OY 
Jibh-yar] exarſerit. 3. S. m. Fut. Kal. A WW? arſit, exarſit. Infrà No 48. (a) 


(a) 2 Arſit, Exarſit, Succenſus, Combuſtus fuit. Eſth. 1. v. 12. Et interdum 
„ tranſitive, Accendit, Exuſſit, ut Pſal. 8 3. v. 1 5. Item, Obbrutuit, Obbru- 
teſcit, Brutus, Stolidus, Stupidus fuit, ex ſignificatione Nominis derivati: unde Fut. 


v. 8. At IYW2IDWIR Homines ardentes, odio ſcilicet, 1. e. infeſtiſſimi, juxta Maſo- 
retharum notam, Ezech. 21. v. 36. Niph. W21 Obbrutuit, ſeu Obbruteſcit; Inflam- 
matus eſt furore, furioſus eſt factus inſtar ignis ardentis & prevaleſcentts ; Furiatus, vel 
Infatuatus eſt, ut Jer. 10. v. 14, 21. & 51. v. 17. & fic Jela. 19. v. 11. Pih. WA Ar- 
dere fecit, Accendit, Incendit, Succendit, Combuſſit, Exuſſit: Lev. 6. v. 12. Metaphorice, 


Perdidit, Abſumpſit, Abſtulrt, Suſtulit, Removit aliquid, perinde, ut ignis invaleſcens 


furit & aufert ligna (& combuſtibilia quævis) {ine omni modo & fine; & ut ſti- 


pulæ ex agris exuſtione removentur: & ſicut herbæ ab animantibus depaſcuntur ; 


unde eſt Pavit, Depavit, quando dicitur de agris & vineis. 1 Reg. 14. v. 10. NWI? 
Et tollam: Targ. DN] & auferam poſteriores domus Feroboam, ficut WV tollet, Targ. 
9920 qui removent ſtercus. & ſic Deut. 13. v. 5. & 26. v. 13, 14. Et Exod. 22. 
v. 5. Cum M! paſci fecerit, Targ. 72) paſtum fecerit vir agrum vel vineam, & demi- 
ſerit jumentum ſuum, WA & paſtum fuerit, Targ. Y & paſcetur in agro alterius. & 
fic ſeſa. 3. v. 14. Pih. part. MYA (quaſi a præt. Pohel W, & in Part. S. m. 
) ardens; vel potiùs, accenſa, vel ſuccenſa, Jer. 36. v. 22. Sic in Hiph. Vy27 


Ezech. 5. v. 2. Part. 1 Reg. 16. v. 3. LXX. Keaiw uro, Avaruiw incendo, E unc euro, 
Kall exuro; Emig incendo: NaOiy® exuro, EvuPOniyn? comburo. Mwewivy infa- 
tuo: AO aufero, E,ampm tollo. Kda:mxcwm depaſco. Significans ardere, exardere, ac- 
cendere, exurere, convenit ſignificatione cum verbis o arſit, accenſus fuit, perſecutus, 
inſeftatus eſt. No 158. WP! Aſſit, arſit, exarſit. Ne 986. (a) NV uſſit, combuſſit, exuſſit, 
incendit, cremavit. No 848. FT arſit, exarſit ird, ird accenſus fuit. No 333. MN exar- 
fit, exuſtus, aduſtus, uſtulatus fuit. Ne 987. (a) v ardere, flammare. Ne 690. Lx, ſuc- 


ſcendi, exuri, flagrare. No 1 524. T Hiph. IVST incendit, ſuccendit. Ne 155 2. MP ac- 
cendit, accenſus fuit, conflagravit. No 1623. M Niph. V2 art, aduri. No 1509, (a) 


3 Niph. 281 aduſtus furt. N* 169 5. . Hiph. P'W7 accendere, incendere. No 873. 
12 Niph. 1221 incaleſcere, calefiers, flagrare , aſtuare. N 1607. (a) M lucidum eſſe. 


It. accendit, cam de Lumine agitur, cujus flamma ſurſum Aſcendit. Ne 22. (a) JW 
Chald. aduſſit, ambuſſit, inuſſit. No 1882. (a) & NN Chald. accendi, ſuccendi, Dan. 3. 
v. 19, 22. At diſcrimen eſt, juxta Kimchi, inter hoc verbum, & JW verbum com- 
burendi ; quod Ma de igne dicatur per ſeſe, etſi ejus actio, in alterum non tran- 
ſeat; at JW comburere, igni tribuatur, & 8 actio ſemper tranſit in alterum. Eft 
contrariæ ſignificationis verbo NI extindtus fuit; & alus verbis ſignificantibus ex- 


ſignificatione 


yd Obbruteſcent, Jer. 10. v. 8. & fic Part. O Obbruteſcentes, Brutiſſimi, Plal. 94. | 


Fecit ardere ; Combuſſit ; & Metaph. Fecit depaſcere, Alſtulit, ut Nah. 2. v. 14. Fut. 


Hiph. VR lucere fecit, incendit. No 3 54. (a) MY aſcendit. Hiph. Y aſcendere fecit. 


tingui enumeratis in 122 Ne 1629. Significans ſtolidum, ſtupidum eſſe; Affinitatem 
| M 


# 


* 
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ſter Balaam arioli: Num. 22. v. 5. & 24. v. 3. Vocaba- 


Y 


(b) P * 2 m. Brutum, fumentum, Pecus agros depa- 


e WP 


v. 3. Hiph. ©'P97 Idem. Ezech. 29. v. 15. Part. Exod. 16. v.17. LXX. ERH mi- 


(b) | WH m. Paucitas, vel Parous, Paucus, Moatcus, Mi- 


ſignificatione habet cum 22 /tulteſcere, ſtnltum, ſtolidum fieri, & cumaliis verbis ejuſ- 
dem ſignificationis enumeratisin 223 No 558. (a) Significans 0 convenit 881. 
ficatione cum T2N periit. Pih. 128 perdidit, & cum alus verbis fignificantibus per- 
dere enumeratis in 128 Ne 46. Significans auferre, removere, congruit ſignificatione 
cum ND receſſit. Hiph. VPN recedere fecit, abſtulit, removit, & cum aliis verbis ſigni- 
ficantibus auferre , removere , enumeratis in ND Ne 265. Significans paſcere, depaſce- 
re, convenit ſignificatione cum NZ paſcere, paſci, depaſcere. Ne 269. (a) 
Kal. Præt. z. S. f. MY ſuccenſa eſt. Jeſa. 9. 17. 
3. P. p ſuccenſe ſunt. Plal. 18. 9. 
Fut. 3. S. m. WY exarſerit. Plal. 2. 12. 
f. WAN ardebit. Pal. 39. 4. R 
D)] & accendet, cum Præf. Num. 11. I. 


ee, Ne. „ e, Nee,, 

ſcens, & ſine diſcrimine, obvia admor- |VP2 Infin. Hiph. in ſuſci- 

dens. LXX. Krlw@» jumentum. Alia nomina ſignificantia | tando: ab WW evigila- 

pecus , jumentum, vide enumerata in TN animal, beſtia, lare, expergiſci. Hiph. 

fera. Rad. TVN vixit. No 148. (b) i eæcitavit, ſuſcita- 
| | vit No 840. (a) 


S. DVYA jumentum, 1. e. jumenta corum. cum Affix. Pl. 78. 48. 


dicio, & prudentia, inſtar pecoris It. Fu- q—— —— 
hae. f P 1W2 propter, per, circa: ab 


uinus, qui pecudum vitam vivit, deſideriis im- 
rioſus, Pecuinus, qui p ) | W uſque, uſque ad, do- 


probitatum flagrans. Quinquies legitur in S. S. Pſal. 49. 
v. 11. 73. v. 22. & 92. V. 7. Prov. 12. v. I. & 30. V. 2. 
LXX. Isg amens,” A Opa inſſpiens. Convenit ſignificatio- 


Noe 121. (d) pi 


| PD Rad. 27 ſtulteſcere No 558. (o 

S. "W2 brutus, vel infipiens. Plal. 92. 7. 
d) avg a Nom. prop. Beor, 1. e. Incendium, aut Infjpiens. five Tumentum, ſeu 
| TW 2 Paſtus. Vel ſecundum Hieronymum, in 7 . 
belle. (r.) Pater Bela regis Edom : Gen. 36. v. 32.(2.) Pa- 


ris, pellis, à nuditate 
tic dicta a Rad. my 


tur etiam alio nomine Beo, 2 Pet. 2. v. 15. Forte bino- Wap organs 

minis fuit, quales in V. T. multi. Forſan Apoſtolus pa- 22 550- (e) 
ronomaſià quàdam mutavit nomen Beor, & pro eo appellavit f/zum Boſor, h. e. car- 
nis a WI Ne 560.caro, q d. carni addictum: quomodo Judz1 Bethel i. e. domus 
dei, dixere Bethaven 1. e. domus vanitatis. Hol. 4. v. 15. | 


"WI Beor, Num. 24. 3. 


Kim at] quaſi parum. cum Pra. à Hm. paucitas, paucus, parvus: & adverbialiter 
. parum. Rad. V parvus fuit, diminutus eſt. infra No 49. (b) 


A 


Parous, Paucus, Modicus fut, vel fattus eſt. Imminutus, Diminutus eff. 
Exod. 1 2. v. 4. Lev. 25. v. 16. Pih. yd Manuit, Diminuit. Eccleſ. 12. 


nuo. ER Here minus habeo. Oh ad paucos redigo, imminuo Ohανντ Tum paucos facio 
Ewurpuyy PIO H imminuo. Convenit ſignificatione cum Mx minui, diminui, exi- 
guum fieri. No 791. (a) (OP. minus, parum, parvum, eſſe No 1005. (a) & VN aiminuit. 
N» 1657. Eſt contrariæ ſignificationis verbo 12? multum eſſe, multiplicari, & aliis 
verbis ejuſdem fignificationis enumeratis in NI Ne 282, (a) Opponitur etiam ver- 
bo IN magnum eſſe vel fieri. No 90 1. (a) — 


Kal. Put. 3 P. m. Wye 8 diminuti ſunt. cum Præf. Pſal. 1 07. 39. 
Pih. Prat. 3. P. m. dy diminuerunt. Eccleſ. 12. 3. 


FYR 2 ligno. AT m. lig- 
num. No $43. 
Da tempore. ANY c. tem- 


nimus, Pauxillus. & abverbialiter, Parum, 
Minimum , Pauxillum. ut Pal. 8. v. 6. Neh. 2. v. 12. 
dyd DWIR homes parum mecum, i. e. paucus numerus. | ” 
Adverbium ſubſtantivo additum adjectivi ſignificatio- er Rad. ** per r- 
nem ſæpe induit. Vel, V ſing. pro pl. d pauci: N ocutus oft. 


7 in urbe: ab Y f. urbs, | 


nec. Rad. NW ornavit. 


ne cum 205 m. Stultus, Stolidus, & cum aliis vocibus Synonymis enumeratis in | 


WPI in cute. ab TW m. c. 


Ita erit enallage, ſingularis pro plurali, ueworws causa po- FEY 
ſita. 


4 (c) 2 m. Brutus, Baro, Bardus, Inſipiens, Stupidus : Brutus homo carens ju- 125 


49. 


— 


* * 
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fita. Interdum de pauco temporis dicitur; ut, Pal. 35. v. 10. Jer. 51. v. 33. Cum 3 ſi- 
militudinis, EYDD ſecundum parùm, pauld minus, ferè, propemodum, brevi momento; ut 
Pſal. 8 1. v. 15. guaſi parum. h. 1. Cum duplex occurrit, Y BYP paulatim, Exod. 23. 
v. 30. q. d. pauxillatim, pauxillatim; Nam geminatum, continuationem diminutionis 
denotat. Jeſa. 10. v. 25. jungitur ſynonymo WM vd i. e. valdè parum: & fic, eſa. 
16. v. 14. & 29. v. 17. In forma pl. m. eſt cum Dageſh in d; fic, O' pauci. Plal. 
109. v. 8. Eccleſ. 5. v 1. Hinc Angl. A Pite. LXX. Mines parvus, Oν - Idem. Con- 
venit ſignificatione cum WT vel, Y modicum, pauxillum, pauculum, pauliſper. NI I. 
dem, Jeſa. 10. v. 25. TYP Chal. f. parvum, Dan. 7. v. 8. No 1554. V m. parvus, 
exiguus, qualitate & quantitate, & ætate. TIWY m. pl. parvuli, Zach. 13. v. 7. 
d perexiguum, res perexigua, paucitas, Gen. 19. v. 20. d f. perparvum, Dan. 
8. v. 9. Rad. WY N*® 791. [UP m. parvus, minor, minimus, Gen. I. v. 16. TE? m. Idem. 
Rad. fd No 1005. H m. particula, pauxillum, minimum. Ne 1815. m. paucu- 
lum, parum, momentum. N* 1609. & V3) m. momentum, quaſi fragmentum temporis 
Rad. Y diſrupit. Ne 474. (b) Eſt contrariæ ſignificationis vocibus 20 m. multus, 
9. multa. Rad. 22? multiplicare No 3. (b) (c) TV m. multum, plurimum, cui 
opponitur, Eccleſ. 5. v. rr. & Hag. 1. v. 6. Rad. 12? multiplicare. N* 282. (b) 213 


m. magnus. & TA m. Idem. Ezech. 16. v. 26. Rad. 2771 magnum eſſe. Ne 901. ( & 


V22 m. validus, fortis, magnus, multus, cui opponitur, Jela. 16. v. 14. Rad. 2 Hiph. 
V2IN multiplicare. No 1858. 


S. OYD parum. Gen. 24. 17. 


EVP parum. in pauſa. Eccleſ. 10. f. 
yd an parum ? Num. 16. 13. 
OVDD quaſi exiguo. Jela. 26. 20. 
HDD quaſi parim. Pſal. 2. 12. 


Ap- po] ira ejus. S. cum Affix. ab V furor ira. Rad. MR iraſci: Supra No 45. (b) 

Aſh- re] beatitudines. Pl. in Regim. Rad. MN refta inceſſit. Supra No 7. (b) 

Col. ] omnium. Ob Maccaph () mutat 1 in () à 7 vel ſæpius abſque 5, 2 omnis. 
Rad. 929 perfecit. Infra No 50. (d) 


Perfecit ex omni parte: Abſolvit in univerſum : propriè eſt Summatim, 
totaliter & univer ſaliter aliquid complecti, & 03 % 1 

3 22 confudlit, per mil. 
abfolvere : Conſummavit ex toto: De pulchritudine & for- 6-4 Ne, rf _ mf 
ma omnino egregia & conſummata dicitur. Ezech. 27. , +: 3 


radicalibus, 12393) & ſummati fuerunt, 1 Reg. 20. v. 27.1. e. In una ſumma omnes, 
vel univerh comprehenſi & inventi fuerunt. Alii, ſaſtentati ſunt, ſumpto ſcil. cibo: 


aliquid generaliter traditur, canon generalis. Oppoſitum ejus BY particulare. No 
1333. & 20 DW nomen collectivum; & 922 in ſumma; Y generalis , univerſalis, 
quaſi complectens. Item, Abſolutus, perfectus, conſummatus ; cum de homine dicitur, 
etſi aliis etiam poſſit tribui. Hinc xa? orno ex omni parte, #4\wzyuu pulcher ſum ; 
xa7\@» pulcritudo ; nas bonus, x45 ©» optimus, pulcherrimus. LXX. Tate perficio. 
Affinitatem ſignificatione habet cum verbis 12 conſumptus eſt, It. perfectus, conſum- 


vere, No III. (a) Y quæſtum fecit. Pih. YA quæſtum exercuit. It. perfecit, co 


No 207. 90 Chald. in Pahel. perfecit, abſolvit: Eſt ab hac radice 292 
ſtheſin literæ u Chaldz1s | 


mart, ſiniri, Eſr. 6. v. 15. 


mplevit. 
| per Pro- 
frequentem, EZr. 4. v. 12. & N'Y'W Chald. perſici, conſum- 


m. Perfectio, Conſummatio, Vniverſitas, Abſolutio. Legitur. Plal. yo. 
v. 2. tantùm in S. S. LXX. Evngires decor eximius. Convenit ſigni- 
ficatione cum 2252 m. perfectio, Ezech. 23. v. 12. 21922 m. Idem, Ezech. 27. v. 24. 
P72 m. perfectum, conſummatum. It. conſummatio, univerſitas, EZech. 28. v. 12. ab 
hac Radice. Et cum 79e f. perfectio, Plal. 119. v. 96. Ln f. perfectio, conſum- 


Ne 39. OD m. perfectio, integritas. Rad. gn Ne x89. (d) TID m. perfectio, ab ſo- 


lutio. Job. 15. v. 29. Rad. 9 Ne 1569. & n m. Chald. perfectus, conſummatus, 


Juxta quoſdam; vel ſubſtantive, perfectio, integritas, Ezr. 7. v. 12. Rad. M No 245. 
S. 299 perfectio. In Regim. mutato () in O Pſal. 50. 2. 


A2 is (c) 


4 — 


47 


v. TI. J. 909 perfecerunt pulchritudinem tuam. Pyh. Prat. 3. P. ex geminatis duabus | 


a 212 Ne 686. Sedrectiùs eſt hoc, Comprehenſi ſunt, interfuerunt omnes, nemo 
| defuit. Cognationem habet cum F172 conſummatus eſt. Ne 93. (a) Ab hac Radice 
Rabbini 272 pro ſumma & generalitate dicunt; & apud Grammaticos 70 regula qua 


matus, completus eſt. Ne 39. (a) DPD abſolvi, compleri, perfici. Ne 189. (a) ©2U compleri, 
perfici. N 142. (a) 772 Hiph. 1237 abſolvere, conſummare, perficere. No 1569. 9 
berfecit. Ne 24.5. . velle, bene velle, benevole, proſequi: It. perficere, complere, abſol- 


matio, finis, Job. 26. v. 10. FAD f. pl. perfectiones, 2 Chron. 4. v. 21. Rad. 9 


5O. 


— — 


— 


i 
þ 1 
: 
: 
l 
| 
| 
| 
: 
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5 0. (c)(d) 


— —— — 


M22 conſumptus eſt. It. perfectus fuit. 


Af. Sonſa, reſpectu Sponſi: Nurus Ne 39. (a) 3 
(©) 112 2 ſoceri vel ſocriis; fic <& N?2 cobibe. S. m. Imper. Pih. Pl. 74. 


cta, quod priorem vitæ ſtatum, ſive virginita- V. I T. cum 1 Joco N Rad. 872 
tis five viduitatis, tunc fit ſponſa vel uxor alte- 95 clauſit cohibuit No 9 34 (a) 
rius, Perficiat & abſolvat: vel ut Kimchi in lib. 172 zota pa. cum Affix. a voce ſe- 
Rad. ſcribit; a Perfecto ornatu. Tunc enim quenti 22 omni. (d) 


omnia ſua ornamenta, producit, & ornat ſe 122 Seneftus. N* 1846. 


. & » "= 2 0 
perfectiſſimèe, & tota pulcra eſt. Jeſa. 62. v. x. 2 veteraſcere. N. 646. (a) 


| | MP torrefecit, aſſavit. No 5 y. 
Et gaudium n ſponſe ſuper 125 ſponſam, Gen. g ecat, t. 55. (a) 
Ly 11. E 4 ad. ad Thamar D nu- "PE. Velox. Jer. 2. v.23. Rad. 22? 


S. M2 Ponſa. Cant. 4. 8. 
FN! & cut ſponſa. cum Pref. Jela. 61. 10. 


(d) is vel ſæpius abſque 1 cum Cholem tantum. _ propriè videtur eſſe no- 
men ſubſtantivum, ut IN N? 5 3. (d) notat autem uniyerfitatem, ſed Græcè & La- 
Latinè vertitur per Adjectivum, e., omnzs ; Eſt | ” 
maſc. fine plurali, Omnzs, Omne, Totum, Univer- 
um ; Sed ſi plural gn 1 Omnia, 
Cuncta. Ob Maccaph, mutat \ in (ö) facitque EE 
—22 Notandum —— eſt Maſoram fer 070 Wo om 17 75 

duo loca in Bibliis, in quibus 74 notatur cum aber, ee Co 

accentu; ideoque hoc () in his locis longum eſſe ac efferendum cal, non col. Semel fic 
occurrit in Pſalm. DD (cal) omnia oſſa mea, Plal. 35. v. 10. Et ſemel in Pro- 
verb. WY M822 Omnes fratres pauperis, Prov. 19. v. 7. Exploſo tertio quod affer- 


menſurare. No 686. 
22 Rad. inuſit. unde 7˙9 m. fe- 


tur ex Pſal. 87. v. 7. Ja 79 DD Omnes fontes mei in te. Hoc quidem ex veterum 
Maſoretharum obſervatione, cum cametz lato legendum eſt, ſed Neoterici erro-| 


rem ex eo deprehendunt, quod in exemplaribus cum ſolo Makkaph ſcribatur: unde 


& Kimchi in Michlol duo duntaxat annumerat, quæ cum camets lato legantur ; id 


que nullo intercedente Maccaph. Semel cum N. ND zota, Ezech. 36. v. 5. abi ſcri- 
bitur cum & loco d, pro 2. Jam g eſt affixum foemin. Maſora notat non amplius 
hanc vocem ſcribi cum & Ubi eſt Aleph pro He Mappik, ut apud Syros interdum 
fit, non Aleph paragogicum, ut quidam volunt. Cum Parag. 1373 Omia hac, Gen. 
42. v. 36. Et cum Epentheſi, T1172? omnibus zþſis, 1 Reg. 7. v. 37. pro 1999 Eſt 
(quaſi cum duphci - paragogico, ante & poſt 3. Vel affixum foemininum d habet 


pud Hebræos. (r.) Cum negandi particula N? No 1. ' Ne 56, 509 No 233. eſt, 


2 Sam. 12. v. 1. & fic N n Nn ND Non facies omne ou, i. e. ullum, Exod. 
20. v. 10. & fic, v. 4. Non facies tibi ſculptile 9998 omnem, 1. e. ullam ſemilitudinem. 
Hinc & S. Petrus ait, Act. ro. v.14. Nunquam enim edi aui , au eg oy mne commune 
ſeu immundum, 1. e. quicquam. (2.) Voculæ hæ N23 In toto hoc, efficiunt Lati- 
nam phraſin: Et vel fic; Tamen, necdum; Nihulominus ; Et tamen, &c. ut Jeſa. 9. 
v. 12. NT 922 In toto hoc (vel omnibus his) non eſt averſus furor ejus, i. e. tot calami- 
tatibus puniit Deus Iſrael, & tamen non deſiit punire : & fic Neh. 9. v. 38. (3.) 


o PPD omnia precepts omnium recta eſſe cenſui: i. e. ſingula & univerſa. Signi- 
ficat ſe abſque ullo diſcrimine omnia omnino mandata probare: ideoque univerſa- 
liras hic eſt univerſaliſſima, cum duplici 2, ne quis delectum faceret inter Dei præ- 
præcepta, tanquam mags vel mints neceſſaria, vel æqua five recta. Simile dicendi 
genus, Ezech. 44. v. 30. DR PYIMNN 220 55 Dp⁰ 9 ũ ã m9 97 „9 WuUxN 
FI Et principium (vel præcipuum ) omnium primitiarum omnium, & omnis oblatio omni- 
um ex omnibus oblationibus veſtris, ſacerdotum erit. (4.) Interdum, locus vel tempus ſub- 


41. Et fuit N22 in omni incaleſcere oves. Targ. W222 in omni tempore quo 
incaleſcebant oves. Sic Deut. 4. v. 7. VM ND 592 in omni clamare nos adl eum. Targ. 


y- dn in omni tempore quo nos oramus coram eo. (y.) Abſolute fine Subſtantivo de- 


notat Subjecti ſui univerſalitatem, ut Pfal. 14. v. 3. D d Omnis , vel univer ſus 
homo) receſſit. Sic Pfal. 51. v. 4. Omni, in concionibus legalibus, & promiſſioni- 
bus evangelicis, omnind debet univerſaliter accipi. Ut, cum omnes homines peccati 


poſt fe q paragogicum; ideoque (-) ſub d mutatur in () 2 plura ſignificata habet a- 


rum ſuam. & Ruth. 2. v. 22. Et dixit Naomi ad  {evem, velocem eſſe. N*1050. 
Ruth WMD nurum ſuam. LXX. Noun ſponſa , hes inde NY f. Lebes, Ahenum, 
nur. = Olla, No 1432. | 


PD contractè 59 capere, continere, | 


| 


Quicquam Ullum, Nihil quicquam : ut, . I' UN Et pauperi nihil quicquam erat, 


Aliquando repetitur interpoſita re denominata, ut Pfal. 119. v. 128. Propterea 


intelligitur, ut Gen. 41. v. 56. Et aperuit Foſeph rf WRT omnia quibus in eis. 
Targ. y fn" NY MIN) omnia horrea in quibus erat frumentum, Gen. xt 


accuſantur, 


4 


PALIL PSALMI Verſiz 


E 


accuſantur, & damnantur: Rom. 3. v. 23. nass & iuaflor, C ds pb ic & Joxns & Ges 
omnes enim peccaverunt, ac deficiuntur gloria Dei. Et contra cam omnibus ſalus offer- 


(s.) Interdum per Synecdochen diſtributivè de generibus ſingulorum dicitur, & non 

ſingulis generum: & ſic univerſale pro particulari ponitur; Omnes pro multis 
vel majore parte: ut, Gen. 41. v. 57. 7] Et omnis terra venerunt in Ægyptum: 1. e. 
multi ex pleriſque regionibus. Exod. 9. v. 6. & mortuum eſt 12 omne pecus AÆgypti: 


i. e. pleraque, ptæſertim in agro relicta ; nam poſtea habuerunt multos equos in 
exercitu. Pſal. 118. v. 10. ©2772 omnes gentes circundederunt me, pro, aliqui ex 


ſingulis, vel etiam multis gentibus. Sic ſæpe in N. Teſt, ut, Math. x. v. 5. Act. ro. 
v. 12. (7.) Omni valet interdum, Ambo, Uterque, & dicitur de duobus, ut Prov. 22. 
v. 2. Dives & pauper obviaverunt ſibi: faciens £22 omnes ipſos Dominus. i. e. ambos : 


49 


tur ; omnes credere jubentur ; omnibuſque credentibus certa ſalus promittitur. 


i 


Vel ponitur ibi collectivè de omni divite & paupere. Targ. Y ambos , vel u- 
trumque eorum. LXX. nas Omms, quivis, totus, ullus. 333 


9 Omnes. Pſal. 75. 9. | 
92 ae vel, ex omnibus. cum Pref. Gen. 14. 20. 
227 univerſitac. Plal. 14. 3. 

550 an tota? Jeſa. 28. 24. 

52) S omnis, Gen. 2. 5. 

225 Juxta omnia. Deut. 1. 41. 
59 omnibus. Exod. 26. 17 
1 9257 & in omnibus. Jeſa. 7. 19. 
9 omnis. ob Maccaph mutat in 0 

Pſal. 2. 12. . 

9 omnis. Pſal. 34. 11. 

55D ex omnibus. cum Præf. 1Sam.25.22. 
52) S omnes. Plal. 75. 4. 


15571 Rad. inuſit. unde, Nom. 22/7 
m. palatium, templum. Ne 463. 
PIN continendo. Infin.Hiph. Jer. 6. 
v. II. Rad. 7'I capere. Ne 686. | 


22'D Nom. prop. Michol. Ne 36 T. 


2 m. baculus. No 1201. 


r & complexus eſt, vel menſus eſt. 
ey pete ome. Ellh. by. 3.8. m. Præt- Kal. cum Præt. 


227 omni. Pal. 71. 18. Kal. cum Præt. Jeſa. 40. v. 12. 
5000 & ad omnes. 1 Reg. 6. 38. | Rad. 5 capere. No 686. 
222 7n omni. Plal. 6. 7. aha | ; 
922 inter, vel propter omnes. Pſal. 6. 8. 
2229) & in omni. Jer. 10. 7. 5 
772 tota tu, cum Affix. aſſumit Dageſh, & mutat 5 in () Cant. 4. 7. 
1 totus ejus, Dageſh in d eſt compenſativum. Pſal. 29. 9. | 


12 zotus ipſe. Abſque Dageſh. Prov. | M2 defecerunt. 3. P. Præt. Kal. 
PE abs abjecto n. Rad. N22 defecit. 


159 totus ipſe, vel unuſquiſque cum iin 992 8 3. P. Præt. Kal. defe- 

f fine loco), pro 195 Jeſa. 16. 7. ctivè abſque x 3. Rad. 1 Sam. 
22 tota ipſa. Amos. 9. 5. 6. V. 10. Rad. N72 claufit No 
11972 omnes nos. Gen. 73. 6. 534. a 


2372 omnes vas, Pal. 62. 4. 


222 omnia illa. Plal. 8. 8. legitur, N Rad. Ny cau- 


2 omnes eorum. Nah. 2. II. fit. Ne 934. 4 


00 m. pl. orbitates, Rad. 228 

orbatus fuit. No 523. 
80,790 pl. Hulti. à S. 23D m. Stul- 
| tus. Rad. 73D Pih. Stultum 
| reddidit. No 1922. 


0720 que omnes ipſæ. Cant. 4.2. 


072? omnibus illis. cam Prat. Pſal. 147. 4. 


Nom. propr. 22D Mithol: i. e. quæ perfecta, vel conſummata. vide in quit, qui, 
quæ. No e | | . | 
Hho-se] Sperantium. Pl. m. Ben. Kal. in Regim. A NY ſperavit, Infra Ne 51. (a) 


(a) = } Confugit, recepit ſe ad aliquem, ſub cujus protectione tutus ſit, ut 

| MO pulli Jub e rin; Tranſlatum ad animum, eleganti meta- 

phorà eſt, Speravit, Fidit, Confidit, Fiduciam habuit, ſpem poſuit vel collocavit. Con- 
| N 


972 m. Val. Rad. 792 Ne 39. (b) 
N72 m. carcer, Jer. 37. 4. quod | 


_—_— 
— 


1 


ſtruitur 


— 


Pfal Il. PSALME  Verſ12! 


ſtruitur cum Prapoſit. 2 & quandoque cum A p —— — 
Ng) ſub. ut h. 1 2 3 2 13nom Ps RES N * reverentiæ 
ſperabit in eo, vel , Recipiet fe ad eum. Infinit. n Siluit ky mutus fait. No 
v NNN Mon? Aa recipiendum te (vel ad ſperan- | * 7 5s N 3 5 

dum) ſub alas ejus, Ruth. 2. v. 12. Cogn. habet cum yy C. E 
| e ee , (a) 8 cum TON" W en bla: | 
it 943. (a) robuſtus, firmatus eſt ſuppetits ; nam ni- fm EE W 

tentes — ſubſidio habent oculos fixos in walt aſpexit. N 317. (a) | 
| eum à quo ſperant ſuppetias & auxilium. LXX. *tam{@ ſpero. Avzxopae adhareo. | 
nag perſuadeo, confido. Emmibo Idem. Significans ſperare, convenit ſignificatione 
cum V Ph. ſperavit, & cum alus verbis ſignificantibus ſperare, enumeratis in 
a No 1907. Significans fidere, confidere, convenit cum M22 fidit, confidit, & cum 
alus verbis ejuſdem ſignificationis enumeratis in N92 Ne 4 34. (a) At TEN eft confu- 
gere ad, &c. M22 vero confidere in; hoc ſecuritatem & carentiam timoris notat ;| | 
illud quæſtionem ſecuritatis, & tuti ſtatis. Opponitur verbo PN! Niph. V de- | 
| 1 ſperavit, ſpem abjecit, No 1632. = 
Kal. Præt. x. S. D fſperavi. mutato di in () Pſal. 16. 1. 
Fut. x. S. pn Herabo. Plal. 18. z. 


Par. Ben. P. m. '2M NN In Regim. pro abſoluto. Eſt ergo pro 2/217 
1: | | | 


b) lan cel MOT Nom. ee male fine Plur. Receptus, Re- 


| | fugium, Receptaculum, locus quo quis ſe recipit 
| ; in tutum. Hieronymus ſubinde reddidit Sem, objectum pro effectu ipſo, figura ſa- 
| cris peruſitata. Dicitur etiam de Receptu vel Confugio animalium, exponiturque 

| Latibulum, Antrum, Luſtrum, ut Pfal. 104. v. 18. LXX. 'tamis pes. kdl perfu- 
. [gmum, confugium. Significans receptum, refugium, affinitatem ſignificatione habet cum 
| voyh m. Aſylum, receptus, refugium, Num. 35. v. 6, & 25. à Rad. inuſit. p No 1342. 
Significans ſpem, congruit ſignificatione cum n f. exhectatio, ſpes, & cum aliis| 
vocibus ſignificantibus ſpem, enumeratis in NN Rad. MP eapettavit. No 386, (b 


E receptaculum. Pſal. 104. 18. 
od per. In Regim. cum () Jeſa. 28. 17. 8 | 
'DMB ſpes mea. Cum Affix. deficit 3. Rad. n pro more quieſcentium. Pi. 3.28. 


= 


b — — — 


= Bho] in eo. 2 eſt præpoſitio In, & 5 Affix. ſingulare. vide in N m. ule, Infra No 52. 


1 NN Pronomen tertiæ perſonæ, maſc. Ile, Ipſe, Ir, Iſte. Plal. 9. v. 9. Szpe| Fl. 


| legitur () pro N', ſecundum vocalem eſt maſc. 
IS i] gen. Keri NT. Sæpe etiam ponitur Emphatice, 
11 & in majorem rei certitudinem, ut Jeſa. 7. v. 14. 
1 | des NY Dominus ipſe, dabit vobis ſgnum. 
LXX. Avros ipſe. Exay@» le, 


S. N. N , vel %. Pfal. 148. 7. 3 
Nille ipſe. Pleonaſmus. Plal. 146. 4. 
/ N11 G zpſe. Pſal. 19. 6. 


D. # wh, vel fi. Plal 4. 4. 0 utinam. No 968. ” 
i. Pal. 3. 3. N. & cum in medio, 
7) & illi. cum Præf. Pſal. 7. 14. N non. Nor. 


Ab. 2 in illo. Componitur ex præpo - 
ſitione 3 & Affix. ſing. J Pal. | N'2 venit, Ne 518. (a) 
FW £7 Gs 4, i | 
min eo, Plal. 18. 3. 


S. Ab. 2) & in ipſo. cum. Præf. Plal. 144. 2. 


CN m. Socer. Gen. 38. v. 25. Rad. 


| p. N. ©" 51 3þþ, ili. Pal. 38. 11. | _ inufit. a Nees.” 
I | IM { on 3 
i D717 illi pf. pleonaſmus. Jer. 31. | * og . 


3 f. 7 , o 20: > --1 
DT! & illi. cum Pref. Pſal. gy. 10. ny ms 1 . Tok 3 (6) * 
ON turbavit. No 672. 


mm Anne 
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WRT i, ipfs, illi. cum N parag. Pl. $79. (a) 


695.(b) 


TDN tumultuatus fuit , ſtrepuit Ne 


man f. Aſtus ire , excandeſcentia. 
5 6 ; 9. 7. N | DON 1 * P 4 | D 
d & ipſa. Pal. 55. 22 Rad. ON: caluit, incaluit. N 


MIN f. alor, ſol. Job. 30.y.28. Rad. 
| NN caluit. No 397. (b 


D. Od ei. Compoſitum. ex 9 nota Da- 1794. 


à Rad. 


0775 Hithp. 07977 Handire. Ne 


e, DN? m. oppugnator. 
tivi, (quod — 4 — way n on? m. 3 cibus. & 
O) & Affxo n Pfal. 9. 21. DN? Chald. convivium. Dan, 3. v. 1. 


| on? veſci. It. oppugnare. No 364. 


e ſbi, eit, vel ills. w oft Aﬀfixum) , % 596: 
Poeticum, Pſal. 44. 11. A 


1? ad, Job. 38. V. 40. Rad. d 


Gen. 32. v. 17. Rad. 
'D quis. No 361. 

0 ad aquam, In Regim. Num. 
19. v. 9. Rad. .d m. aqua, 
aquæ No 343. 


MIND ab illis. cum n parag. Eccleſ. 12. 12. 


p. Ah. DT ab illir, vel apf. Plal. 127. 5. pre ih. Gen. 19. 9. 


202 in eis. 2 prep. in, cum Affix. a- 
mat (-) Pfal. 19. 5. | 
DN in ers, vel eos, Plal. 78. 31. & 
90. IF. 


I78. 


DN2 Rad. inuſit. unde dg. 9 
c. beſtia, pecus, jumentum. No 


WA foem, illa, iſta, ea vide Infra No $22. 


inuſit. 78 No 28 1. (b) 


ON in eos. componitur ex 2 nota Ablativi, cum Affix. maſc. 0 P.. 49.1 7 
DI in ers. Pſ. 68. 18. Litera 5 poſt literam mobilem deſtituitur puncto. 
Et quia defectus puncti Dageſh in Ha eſt yalde inſolens ideo Ma- 
ſorethæ ad hunc locum notant, quod hæc irre 
uſurpetur in Biblis, ſcil. hic. Pſal. 68. v. 18. Je 

23. v. 42. At On legitur abſque Dageſh. Pſal. 1 18. v. 19. 


laritas tantum ter 
34. v. 11. Ezech. 


Nom. propr. N Zhu, i. e. Deus meus ipſe. vide in m. fortis, It. Deus. Rad. 
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